SVENTO]JI JOANA

Sesiu paveiksly kronika su epilogu



PIRMASIS PAVEIKSLAS

GraZus 1429 mety pavasario rytas Maso paupyje tarp
Lotaringijos ir Sampanés. Vokulero pilis

Kapitonas Roberas de Bodrikuras, vidutinio
rango bajoras, tarnaujgs karaliaus kariuomenéje,—
graZus, i§ paiuros energingas, taciau i§ tikryjy bevalis
vyriskis, kuris stengiasi paslépti §j savo tritkumg, be
paliovos siaubingai rékdamas ant savo wkvaizdzio.
Ukvaizdis— niekingas padaras, dZiisna, praplikes,
galis lygiai taip pat biti ir aStuoniolikos, ir penkias-
de$imt penkeriy mety amziaus — Zmogus, kurio jaunys-
té negali nuvysti, nes ji niekada nezydeéjo

Abu yra saulétame akmeninémis sienomis kambaryije
pirmajame pilies auk§te. Kapitonas sédi prie paprasto
tvirto gZuolinio stalo, tokioje pat keédéje, atsisukes kai-
riuoju profiliu. Ukvaizdis stovi priefais ji kitoje stalo
puséje, jeigu aplamai tokig maldaujanéig povyzg gali-
ma pavadinti stovéjimu. UzZpakaly jo — atviras, verti-
kaliai perdalintas tryliktojo $imtmedio langas. Kampe
$alia lango — bokstelis, o jame siauros skliautinés du-
rys } sraigtinius laiptus, kuriais galima nusileisti
kiemg. Po stalu — tvirta keturiomis kojomis taburete,
o palangéje — mediné skrynia

Roberas Néra kiausiniy! Neéra kiaudiniy!! Po
perkiinais, ka tu ¢ia man $Sneki, kad néra kiausiniy!
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Ukvaizdis. Ne dél mano kaltés, senjore. Tokia
dievo valia.

Roberas. Koks piktZzodziavimas! Sakai, kad néra
kiau§iniy, ir uz tai kaltini savo sutvéréja?

Ukvaizdis. O ka a3 padarysiu, senjore? AS pats
juk nededu kiausiniy.

Roberas (sarkasti§kai). Oho! Tu dar man i§ to
pokstus kresi.

Ukvaizdis. Ne, gink dieve, senjore. Mes taip
pat turime apsieiti be kiauSiniu, kaip ir jus, senjore.
Vistos nededa.

Roberas. Sitaip! (Atsistodamas) Nagi paklausyk.

Ukvaizdis (nuolankiai). Klausau, senjore.

Roberas. Kas a§ esu?

Ukvaizdis. Kas jis esate, senjore?

Roberas (eidamas prie jo). Taip. Kas a$§ esu? Ro-
beras de Bodrikuras Vokulero pilies jgulos vadas ar
koks piemuo?

Ukvaizdis. Ak senjore, juis gi Zinote, kad esate
¢ia didesnis ponas, negu pats karalius.

Roberas. Teisingai. O tu ar zinai, kas esi?

Okvaizdis. A§ esu niekas, senjore, tik turiu
garbés biti jusy tkvaizdziu.

Roberas (Zodis po ZodZio remia jj prie sienos).
Tu ne tik turi garbés biti mano itkvaizdZiu, bet ir pa-
¢iu pras¢iausiu, i$siziojusiu, apsisnargliavusiu, nevaly-
vu, bukagalviu, niurzga tikvaizdZiu visoje Prancizijoje.
(GriZta atgal prie stalo)

Okvaizdis (susiguZes prie skrynios). Taip, sen-
jore. Tokiam dideliam ponui, kaip jis, matyt, taip ir
atrodo.

Roberas (atsigreZdamas). Vadinasi, a§ kaltas? A!

Ukvaizdis (eina artyn atsiprafinédamas). Ak
senjore, jis visada taip iskraipote mano nekaléiausius
ZodZius.

Roberas. A tau spranda nusuksiu, jei tu kitg
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karts, paklaustas apie kiauSinius, iSdrisi man atsakyti,
jog pats ju nededi.

Ukvaizdis (protestuodamas). Ak senjore, ak
senjore. . .

Roberas Ne ,ak senjore, ak senjore“, o ,atsi-
prasau, senjore, atsiprasau“. Mano trys berbery vistos
ir dar juodoji — désliausios visoje Sampanéje. O tu
¢ion atéjes tauziji, kad néra kiauSiniy. Kas juos pa-
vogé? Pasakyk man, o jei ne — iSspirsiu tave per pilies
vartus uz tai, kad meluoji ir mano gerg vagims par-
davinéji. Neuzmirsk, kad ir pieno vakar triko.

Ukvaizdis (beviltiskai). Zinau, senjore, net la-
bai gerai Zinau. Néra pieno, néra kiauSiniy, o rytoj
nieko nebebus.

Roberas Nieko! Tu viska pavogsi, a?

Ukvaizdis. Ne, senjore, niekas nieko nepavogs.
Ant musu krito prakeikimas, mes uzkeréti.

Roberas. Tokiomis pasakomis man akiy neap-
dumsi. Roberas de Bodrikuras degina raganas ir karia
vagis. Eik! AtneS§k man lig piety keturis tuzinus kiau-
$iniy ir du galonus pieno, o jei ne — tepasigaili dievas
tavo kauly. AS tau parodysiu, kaip mane mulkinti.
{Vél atsiséda prie stalo, tarytum 3neka baigta)

Ukvaizdis. A§ sakau, senjore: kiausiniy néra
ir nebus — nors uzmuskite! Nebus, kol Mergelé stoveés
prie vartu.

Roberas. Mergelé! Kokia Mergelé? Ka tu ¢&ia
zauniji?

Ukvaizdis Mergaité i Lotaringijos, senjore. I8
Domremi*,

Roberas (atsistoja baisiai jtiiZgs). Po Simts per-
kiny! Po Simts velniy! Vadinas, ta mergioté, kuri pries
dvi dienas jZaliai reikalavo, kad a$ su ja pasikalbé-
éiau, ir kurig tau liepiau nusiysti atgal pas téva ir pa-
sakyti, kad jis gerai i§perty jai kaili, vis dar tebéra
¢ia?
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Ukvaizdis. AS sakiau jai, kad i3eity, senjore,
bet ji neklauso.

Roberas AS gi neliepiau tau sakyti, kad ji i§-
eitu, o liepiau iSmesti jg lauk. Juk tavo Zinioje pen-
kiasdeSimt ginkluoty vyry ir tuzinas Zzaliiky tarny
mano jsakymams vykdyti. Nejaugi jie jos bijo?

Ukvaizdis. Ji labai atkakli, senjore.

Roberas (&updamas jj uZ pakarpos) Atkaklit
Na, palauk. A3 paleisiu tave laiptais Zemyn.

Ukvaizdis. Ak senjore, labai pragau, nereikia.

Roberas Tai sulaikyk mane, jei esi toks atkak-
lus. Juk tai visi§kai lengva: kiekviena mergsé gali.

Ukvaizdis (suglemba jo rankose). Senjore sen-
jore, jus nenusikratysite jos, iSmesdamas mane.

Roberas jj paleidsia. Ukvaizdis suklumpa ant grindy,
ir, pasidaves likimo valiai, Ziuri j savo Seimininkq

Na, matote, senjore, jis kur kas atkaklesnis uz mane.
Bet ir ji tokia pat.

Roberas AS stipresnis uz tave, kvaily.

Ukvaizdis. Ne, senjore, ne dél to. Jis esate
stipresnio charakterio. Ji silpnesné uz mus -~ menkuté
mergiiksté! — bet mes negalime jos i§varyti.

Roberas. Jis— bailiy gauja! JOs jos bijote.

Ukvaizdis (atsargiai atsistoja). Ne, senjore, mes
bijome jlsy-—o ji mums jkvepia drgsos. I§ tikryjy,
atrodo, kad ji ni¢nieko nebijo. Gal bit, jis galétumeéte
ja ibauginti.

Roberas (jtiZes). Gal but. Kur ji dabar?

Ukvaizdis. Ten apatioj, kieme, senjore, kaip ir
paprastai kalbasi su kareiviais. Ji visg laika kalbasi
su kareiviais, kai tik nesimeldzia.

Roberas. Meldziasi? Oho! Tu tiki, kad ji mel-
dziasi, mulki? A5 paZistu tokias mergas, kurios visg
laikg kalbasi su kareiviais. Tegul dabar ji su manim
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pasnekés. (Jis prieina prie lango ir piktai suSunka) Ei,
tu ten!

Mergaités balsas (skardus, tvirtas ir §m'rks-
tus). Ar jis man ka sakote, senjore?

Roberas. Taip, tau.

Balsas. Ar jis vadas?

Roberas. Taip, velniai rauty uZ tavo jzuluma, a$
vadas. Lipk aukstyn. (Kareiviams kieme) Na, jhs ten,
parodykit jai kelig ir tuctuojau pasiyskit jg aukstyn.
(Jis grista nuo lango § savo vietq prie stalo ir pilnas
didybes atsiséda)

UOkvaizdis (pasnibZdom). Ji pati nori biti ka-
reiviu. Ji nori, kad jas jai duotumeéte kareiviSska apran-
ga, sarvus ir kardg, senjore. Tikra teisybé! (Jis uzlenda
uZ Robero)

Bokstelio duryse pasirodo Zana. Tai grafiai nuau-
gusi septyniolikos-aftuoniolikos mety amZiaus sodZiaus
mergina, padoriai apsirengusi raudonos spalvos dra-
buziais. Jos veidas kaZkoks ypatingas: atokiai viena
nuo kitos kiek idSokusios akys, kaip daugelio lakios
vaizduotés 2moniy, ilga, graZios formos nosis su pla-
¢iomis 3$nervémis, ryztingos, storos lipos — vir§utine
trumpa — ir dailus, atkaklus smakras. Ji Zvaliai pri-
eina prie stalo, nudfiugusi, ked pagaliau jai pasisekeé
prasiskverbti pas Bodrikurg, ir tikédamasi sékmés. Jo
risti ifvaizda né truputélio jos nesulaiko ir mebau-
gina. Jos balsas skamba visi§kai nuofirdZiai ir meiliai.
Tai kupinas pasitikéjimo, labai patrauklus balsas, ku-
riam tikrai sunku atsispirti

Z ana (negrak$tiai pritipdama). Labas rytas, ma-
loningasis ponas kapitone; jis turite duoti man arkli,
Sarvus, keletg kareiviy ir pasiysti mane pas dofing*.
Toks mano valdovo jsakymas jums.

Roberas ({jsiutes) Tavo valdovo jsakymas!
O kas gi, po velniu, tas tavo valdovas? Grizk pas jj ir
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pasakyk: a§ ne jo vasalas ir jo jsakymy nevykdau. As
esu bajoras Roberas de Bodrikuras ir klausau tik
karaliaus jsakymy.

Zana (nuramindama jj). Taip, pone, visai teisin-
gai. Mano valdovas — dangaus karalius.

Roberas. Juk ji pamiSusi. (UkvaizdZiui) Kodél
tu, bukaproti, man anks¢iau nepasakei?

Okvaizdis. Neuzpykdykite jos, senjore, duoki-
te jai, ko prasSo.

Z ana (nekantriai, bet draugifkai). Visi sako, kad
a§ pamisusi, kol pasikalba su manimi, pone. Bet klau-
sykite, juk viespats dievas liepia jums daryti tai, ka
a$, jo ikvépta, jums sakau.

Roberas. O man vieSpats dievas liepia pasiysti
tave atgal pas téva, ten uZrakinti ir idvanoti i§ taves
visus kvailiojimus. Ka dabar pasakysi?

Zana. Jis taip manote, pone, bet pamatysite, kad
iSeis visiSkai kitaip. Stai jus sakéte, kad manes nepri-
imsite, o vis tik as éia.

Ukvaizdis (maldaudamas). Na va, senjore. Pats
matote, senjore.

R oberas. Prikgsk liezuvi.

Ukvaizdis (nusiZemings). Klausau, senjore.

Roberas (Zanai, nir§damas, kad praranda pasi-
tikéjimg savimi). Tai tu dristi sakyti, kad a§ sutikau
tave priimti, ka?

Z ana (meiliai). Taip, pone.

Roberas (jausdamas, jog netenka pagrindo po
kojy, padeda abu kumscius ant stalo ir impozantiskai
i§pudia kriting, morédamas paslépti nepageidauting,
tadiau jam gerai paZistamq savijautg). Tai paklausyk.
Zinok, kaip as$ pasakysiu, taip ir padarysiu.

Zana (susiripinusi). Labai prasau, pone. Arklys
kaStuos $Se§iolika franky. Tai nemazi pinigai, bet a$
galiu sutaupyti ant Sarvy. Gausiu i§ kokio kareivio
senus Sarvus, kurie ir man bus geri, a§ juk labai tvir-
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ta. Man nereikia tokiy puosniy, pagal tgj daryty Sar-
vy, kaip jus dévite. Kareiviy daug neprasysiu. Dofinas
man duos visa, ko tik reiks atmusti prieSui nuo ap-
gulto Orleano.

Roberas (apstulbintas). Atmusti prieSui nuo ap-
gulto Orleano?

Z an a (paprastai). Taip, pone, Sitam Zygiui ir siun-
¢ia mane dievas. Uzteks, jeigu jis duosite tris vyrus
vykti su manimi, kad tik jie biity geri Zmonés ir gra-
Ziai su manimi elgtysi. Kai kas jau ir prizadéjo vykti
drauge: Polis, Dzekas ir. ..

Roberas. Polis!! 1zili mergSe, kaip tu drjsti ma-
no akivaizdoje pong Bertrang de Pulanzi vadinti Poliu?

Zana. Jo draugai ji taip vadina, pone. A§ né ne-
zinojau, kad jis turi dar ir kita varda. Dzekas...

Roberas. Tai tikriausiai ponas Zanas de Mecas?

Z an a. Taip, pone. Dzekas mielu noru vyks kartu.
Jis labai malonus dzentelmenas ir duoda man pinigy
- yargSams iddalinti. A3 tikiuosi, kad vyks ir Zanas
Godseivas, ir $aulys Dikas, ir jy tarnai Zanas de One-
kuras ir Ziuljenas. Jums, pone, dél to nebus jokio
vargo. AS viska sutvarkiau, jums belieka tik jsakyti.

Roberas (Ziari j jg apstulbes i§ nustebimo). Na,
velnial mane griebty!

Zana (taip pat meiliai). Ne, senjore, dievas labai
gailestingas, ir Sventoji Kotryna su 3ventgja Marga-
rita, kurios kasdien su manimi $nekasi,

Roberas isiZioja
jus uztars. Jus nueisite | dangy, ir jisy vardas nebus
uZzmirétas per amzius kaip pirmojo Zmogaus, kuris man
padéjo.

Roberas (ukvaizdZiui, vis dar suirzes, bet keis-

damas balsg, nes jo mintys pakrypo kita linkme). Ar
ji tiesa sako apie pong de Pulanzi?
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Ukvaizdis (karStai). Taip, senjore, ir apie pona
de Meca. Jie abu nori vykti su ja.

Roberas (susimgstes). Hm! (Prieina prie lango
ir $aukia § kiemg) Ei, jis ten, pasakykit, kad pas mane
ateity ponas de Pulanzi, girdite? (Atsigrefes § Zang)
Eik laukan ir palauk kieme.

Z an a (nudvitusi $ypsosi jam). Gerai, pone. (ISeina)

Roberas (dkvaizdZiui). Mar§ ir tu i éia, kretan-
tis kvai$a. Nenukeéblink toli, ir nepaleisk jos i§ akiu.
A3 greit ja vel paSauksiu i virsy.

Ukvaizdis. Dél dievo meilés, taip ir padary-
kite, senjore. Pagalvokite apie désliausias vistas visoje
Sampanéje ir...

Roberas. Verdiau pagalvok apie mano pusnis ir
7iOrek, kad jos neatsitrenktu j tavo uzpakalij.

Ukvaizdis paskubomis ifeina ir tarpduryje susiduria
su Bertranu de PulanZi. Tai flegmatiskas
prancizas, maZdaug trisdesimt Jeleriy mety amziaus,
eings Vokulero apygardos sargybos vir§ininko parei-
gas. Apsiblauses ir i$siblaskes, nekalbus, nebent kas
nors ji pa¥nekina, bet ir tada atsako i¥ léto ir meno-
riai; ZodZiu, jis kontrastas pasiputusiam pagyrinui,
paziuréti energingam, tabiau i§ tikryjy bevaliui Ro-
berui. Ukvaizdis jj praleidsia ir dingsta
PulanZi atiduoda pagarbg ir stovi, laukdamas jsakymy

Roberas (nuodirdziai). A§ ne tarnybos reikalais,
Poli, Draugiskai pasikalbéti. Seéskités. (Uzkabina koja
taburete ir iStraukia i§ po stalo)

Pulan#i laisvai jeina ; kambari, padeda taburete tarp
stalo ir lango ir neskubédamas atsiséda. Roberas, pri-
sédes ant stalo kra$to, pradeda draugiskai $nekéti
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Roberas. Paklausykite, Poli. A turiu pasnekéti
su jumis kaip tévas.

Pulanzi akimirkg susimgstes Zvelgia § ji, tadieu nieko
nesako

Roberas. Tai dél tos mergaités, kuri taip krito
jums i aki. A§ jau maciau ja. Ir kalbéjausi. Pirmiau-
sia, ji— pamiSusi. Bet tas nesvarbu. Antra, ji—ne
paprasta sodieté, o i3 pasituriné¢iyjuy. Tai labai svarbu.
AS pazjstu tg luomg. Jos tévas pernai lia atstovavo
savo kaimui vienoje byloje; mat, jis ten stambi Zuvis.
Ukininkas, bet nekilmingas. Jis dirba Zeme ir i§ to
gyvena. Bet visgi ne baudziauninkas ir ne paprastas
artojas. Greidiausiai turi pusbrolj kokj advokata arba
dvasininkg. Miisy akimis, tokie Zmoneés, Zinoma,— nie-
kis, Bet jie gali pridaryti aibg nemalonumy vyresny-
bei. Kitaip sakant, man. Be abejo, jums tai atrodo
labai paprastas daiktas: iSve§ite tg mergiote, apdum-
sit akis, kad gabenate ja pas dofina. Bet jeigu jus ja
jstumsite | béda, man galite padaryti be galo daug
nemalonumy, nes a3 esu jos tévo senjoras ir turiu ja
globoti. Todeél — draugai tai draugai, Poli, bet jos ne-
liesk. .

Pulanzi (apgalvotai ir iSraifkingai). Apie Sita
mergaite kaip ir apie $vendiausiaja mergele a5 nedristu
taip nedorai galvoti.

Roberas (nulipdamas nuo stalo). Bet ji sako, kad
jus ir Dzekas su Diku pasisifiléte vykti kartu su ja.
Kuriam galui? Negi jis man tvirtinsite, kad ta be-
protiska iSmone vykti pas dofing laikote rimta?

Pulanzi (létai). Ji kazkokia ypatinga. Ten, sar-
gybinéje, kai kurie gan nepadoriai &neka ir elgiasi,
bet prie jos nebuvo iStartas né vienas Zodis, kuris bii-
ty jzeides ja kaip moteri. Prie jos jie liovési keiktis.
Ne, ji kaZkokia ypatinga. Ir todél reikia iSbandyti Sig
priemone.
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Roberas. Na, jau na, Poli. Atsikvosékite. Sveiku
protu jis niekada nepasiZyméjote, bet ¢ia tikrai per
daug. (Pasislykstédamas pasitraukia atgal)

Pulanizi (nesusijaudines). Kas i§ to sveiko pro-
to? Jeigu mes turétume bent kiek sveiko proto, tai
prisijungtume prie Burgundijos kunigaiki¢io* ir Ang-
lijos karaliaus* Juy rankose pusé krasto — ligi pat Lua-
ros, Jie uiémé Paryziy. Jie turi savo rankose ir Sig
pilj; jus labai gerai Zinote, kad mums teko ja per-
leisti Bedfordo kunigaiks¢iui¥, ir jus ¢&ia paliktas tik
uz garbés Zodj. Dofinas lindi Sinone it Ziurké kertéje,
tik Ziurké ginasi, o jis niekada nekovos. Mes netgi
nezinome, ar jis tikrasis dofinas: jo motina tvirti-
na, jog ne, o ji juk turéty Zzinoti. Tik pagalvokit! Pati
karaliené tvirtina, kad jos slinus neteisétas.

Roberas. Na, ji iSleido savo dukterj uz Anglijos
karaliaus. Argi galima ja deél to smerkti.

Pulanzi. AS nieko ir nesmerkiu. Bet ar ne dél
jos kaltés dofinas nustumtas i patj uzpecki? O mes
tai matome ir nieko nesakome. Anglai uzims Orleans,
ir Pavainikis* nejstengs ju sustabdyti.

Roberas. Bet uZpernai jis sumu3é anglus prie
Montarziso*. A§ buvau tada su juo.

Pulanzi. Nesvarbu. Jo vyrai dabar ibauginti,
o stebukluy padaryti jis negali. Ir as jums pasakysiu,
kad miisy padéties dabar niekas neisgelbés, nebent tik
stebuklas.

Roberas. Stebuklai— geras dalykas, Poli, tik
visa béda, kad dabar jy nebebiina.

Pulanzi Ir a§ taip galvojau, bet dabar tuo jau
nebesu toks tikras. (Atsistoja ir-susimgstes nuZings-
niuoja prie lango) Siaip ar taip, dabar toks laikas, kad
reikia bet ko griebtis. O §ioji mergaité vis tiek kaz-
kokia ypatinga.

Roberas. O! Jis manote, kad mergaité gali da-
ryti stebuklus?
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Pulanzi. A§ manau, kad pati mergaité yra jau
beveik stebuklas. Kaip bebuty, ji — paskutiné korta,
likusi miisy rankose. Geriau losti ja, negu i§ karto
pasiduoti. (Jis nuslampina prie bokstelio)

Roberas (dvejodamas). Jus i§ tikryju taip ma-
note?

Pulanizi (atsigre2damas). O kas mums daugiau
liko manyti?

Roberas (eidamas prie jo). Klausykit, Poli. Ar
jis, manim détas, leistumét Sitokiai mergaitei isvilioti
i§ jisy SeSiolika franky arkliui pirkti?

Pulanzi. AS uzmokésiu uz arklj.

Roberas Jis?

Pulanzi. Taip. Tuo a$ laiduosiu uz savo nuomone.

Roberas. Jis i§ tikryjy rizikuojate Segiolika fran-
ky tokiame beviltiskame loSime?

Pulanzi. Tai ne rizika.

Roberas. O kas gi?

Pulanzi Tikras dalykas. Jos Zodziai ir jos kars-
tas tikéjimas j dievg uzdegé mane,

Roberas (nusivyles juo). Et! Jis toks pat pami-
seélis, kaip ir ji.

Pulanzi (atkakliai). Mums dabar ir reikia pami-
§éliy. Patys matote, kur mus atvedé iZmintingieji.

Roberas (jo nerystingumas dabar aiskiai nustel-
bia jo apsimestinj tvirtumg). A§ busiu paskutinis bailys.
Betgi, jei jls esate tikras. ..

Pulanzi AS esu toks tikras, jog pasiryzes nuga-
benti ja j Sinong, jeigu tik jis man nesukliudysite.

Roberas. Tai negrazu. Jus norite uzkrauti atsa-
komybe man.

Pulanzi. Atsakomybé teks vis tiek jums, kaip
pasielgti benusprestuméte.

Roberas. Taip. Tas ir yra. O kaipgi man nuspres-
ti? Jus nejsivaizduojate, kokioje keblioje bukléje as
atsidiriau. (Jis delsia, nesgmoningai vildamasis, kad uz
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ji nuspres Zana) Kaip jums atrodo, ar man nereikéty
dar kartg su ja pasiSnekéti?

Pulanzi (atsistodamas), Zinoma. (Jis nueina prie
lango ir su$unka) Zana!

Zanos balsas. Ar jis mums leis vykti, Poli?

Pulanzi Lipk aukstyn. Eik§ &a. (AtsigreZia i
Roberg) Ar man iSeiti?

Roberas Ne, pasilikit ir paremkite mane.

PulanZi atsiséda ant skrynios. Roberas sugrifta prie
savo kréslo, bet mesiséda, norédamas padaryti didesnj
ispidj. Jeina Zana su geromis naujienomis

Z an a. Dzekas sutinka apmokéti puse arklio kainos.

Roberas. Kg?! (Jis atsiséda pasiduodamas)

Pulanzi (rimtai). Séskités, Zana.

Z ana (truputj nustebusi, Ziiiri j Roberg). Ar gali-
ma?

Roberas. Daryk, kas tau liepiama.

Zana tuptelia ir atsiséda ant taburetés tarp jy. Roberas
stengiasi atrodyti grieitas ir $itaip paslépti savo
sumisimaq

Roberas. Kuo tu vardu?

Z an a (plepiai). Lotaringijoje mane visi vadino Za-
neta. O &ia as$ esu Zana. Kareiviai mane vadina Mer-
gele.

Roberas. Kokia tavo pavardé?

Z ana. Pavardé? O kas tai yra? Mano tévas kartais
vadina save d'Arku, bet a3 neZinau kodél. Jius matéte
mano téva. Jis. ..

Roberas. Taip, taip, atsimenu. Tu, man regis, ki-
lusi i§ Domremi kaimo Lotaringijoje.

Z an a. Taip, bet argi tai svarbu? Juk mes visi kal-
bame prancuziSkai.

Roberas. Neklausinék, o atsakinék. Kiek tau
mety?

404



7 an a. Sako, kad septyniolika. O gal ir devyniolika.
Neatsimenu.

Roberas. Ka tu ten pasakojai, kad Sventoji
Kotryna ir Sventoji Margarita kasdien su tavimi kal-
basi?

Z ana. Kalbasi.

Roberas. O kaip jos atrodo?

Z an a (staiga pasidaro atkakli). A3 nieko jums apie
tai nepasakosiu. Jos man neleido.

Roberas. Bet ar tu i§ tikryjy jas matai, ir jos
taip kalbasi su tavim, kaip a§?

Z ana. Ne, visai kitaip. A§ nemoku paaiskinti. Jds
neturite manes klausinéti apie tuos balsus.

Roberas. Ka tu &ia kalbi? Apie kokius balsus?

Zana. A§ girdZiu balsus, kurie man pasako, k3
veikti. Jie eina i§ dievo.

Roberas. Jie eina i§ tavo vaizduotes.

Zana. Aisku. Juk taip mus ir pasiekia Zinios i$
dievo.

Pulanzi. Stai ir suvaré j oZio raga.

Roberas. Bikit ramus! (Zanai) Vadinas, dievas
sako, kad tu turi iSvaduoti apgultg Orleans.

Z ana. Ir apvainikuoti dofing Reimso katedroje.

Roberas (netekes Zado i§ nustebimo). Apvaini-
kuoti dofing! Negali buti!

Zana. Ir iSvyti anglus i§ Pranciizijos.

Roberas (sarkastiskai). O dar ka?

Z ana (Zavingai). Tuo tarpu daugiau nieko. A&iq,
pone,

Roberas. Matyt, tu galvoji, kad atmusti priefus
taip lengva, kaip nuginti karve i§ lankos. Tu manai,
kad kariauti gali kiekvienas, kas tik nori?

Zana. Nemanau, jog tai labai sunku, kai dievas
tavo puséje ir kai esi pasiryZes atiduoti savo gyvybe i
jo rankas. Bet dauguma kareiviy juk labai paprasti
Zmones.
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Roberas (nitriai). Paprasti! O ar tau kada nors
teko matyti kariaujant angly kareivius?

Zana. Jie taip pat tiktai Zmonés, Dievas sutvére
juos lygiai tokius, kaip ir mus. Jiems jis davé sava
krasta ir savg kalbg. Ne jo valia jie atéjo i misy krasta
ir stengiasi kalbéti musy kalba.

Roberas. Kas tau prigrido | galvg tokiy nesamo-
niy? Ar tu zinai, kad kareivis yra savo senjoro feodalo
pavaldinys ir jam arba tau vis tiek, ar tas senjoras
Burgundijos kunigaikstis, ar Anglijos karalius, ar
Prancuzijos karalius? Kuo ¢ia déta ju kalba?

Zana. A§ nieko nesuprantu, ka jus $nekat. Mes
visi esame dangi$kojo karaliaus pavaldiniai, o jis kiek-
vienam davé sava $ali ir savg kalba, liepdamas ju lai-
kytis. Kitokiu atveju, nukauti angla musyje biity zmog-
Zudysté, ir jums, pone, po mirties grésty pragaro lieps-
nos. Reikia galvoti ne apie savo pareigas senjorui, o
apie savo pareigas dievui. _

PulanZi Liaukités, Roberai. Jis nieku gyvu ne-
galésite jos nugincyti.

Roberas. I§ tiesy? Prisiekiu 3ventuoju Dionyzuy,
mes dar pamatysime. (Zanai) Mes kalbame ne apie die-
vy, o apie Zemiskus dalykus. AS dar kartg, mergaite,
tave klausiu; ar tu kada nors matei kariaujant angly
kareivius? Ar tu matei, kaip jie plésia, degina ir Salj
paveréia dykuma? Ar tu girdéjai pasakojimus apie ju
Juodaji princag*, kuris buvo net uz patj velnig juodes-
nis? Arba apie Anglijos karaliaus tévg?

Zana. Nereikia jy bijoti, Roberai. ..

Roberas. Po velniy! AS ir nebijau. O kas tau lei-
do vadinti mane Roberu?

Zana. Taip jus pakrikitijo baZnyé&ioje vieSpaties
vardu. Visi kiti vardai yra jisy tévo, brolio arba kieno
nors kito.

Roberas. Tai graZiausia!
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Z an a. Paklausykite manes, pone. Karta mes tureé-
jome bégti nuo angly kareiviy i§ Domremi j gretimg
kaimg. Paskui jie i$éjo, bet trys suzeistieji pasiliko. Ve-
liau a§ su tais vargSais godemais labai gerai susipaZi-
nau. Jie buvo perpus uz mane silpnesni.

Roberas, Ar tu zinai, kodél jie vadinami gode-
mais?

Z ana. Ne. Visi taip juos vadina.

Roberas. Nes jie nuolat Saukiasi savo dievo, kad
jis siusty juy sieloms amzing prakeikimg. Stai ka reis-
kia ,,godemas* jy kalboje. Kaip tau patinka?

Z an a. Dievas jy pasigailés, o jie elgsis kaip geri jo
vaikai, kai sugri$ i savo krasta, kurj dievas jiems sutve-
ré ir dél kurio sutvéré juos paéius. A3 girdéjau apie
Juodaji princa. Vos tik jis jZengé j misy kradto Zeme,
ji apsédo velnias ir paverté piktaja dvasia. Bet namie,
tame kraste, kurj dievas jam sutvéré, jis buvo geras
Zmogus. Visada taip esti. Jei a§ nuvykéiau prie§ dievo
valiag i Anglijg jos uZzkariauti ir noré¢iau ten gyventi
ir kalbéti jy kalba, mane taip pat apséstu velnias. O kai
pasenc¢iau, mane Siurpas krésty, prisiminus savo piktus
darbus.

Roberas. Gal but, bet juo labiau tave apsés vel-
nias, juo atkakliau kovosi. Stai kodél godemai uZzims
Orleang, o tu ir deSimt tikstanéiy tokiy, kaip tu, juy
nesulaikysite.

Zana. Vienas tiukstantis tokiy, kaip a§, gali juos
sulaikyti. Desimt tokiu, kaip a$, gali juos sulaikyti, jei
dievas bus su mumis. (Nebegalédama ilgiau ramiai nu-
sedéti, ji imai atsistoja ir prieina prie jo) Jus nesupran-
tate, pone. Miisy kareiviai visuomet sumuSami, nes jie
kovodami tiktai Zitri, kaip isnesti sveika kailj. Lengviau-
sias biuidas iSnedti sveikg kailj — pabégti. O musu rite-
riai galvoja tik apie pinigus, kuriuos gaus uz jkaitus.
Jiems riipi ne nuZudyti prieSs, bet gauti uz jj kuo dau-
giau pinigy. Bet a3 juos visus iSmokysiu kovoti, kad
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Prancizijoje biity jvykdyta dievo valia. Ir tada jie is-
gins vargsus godemus nelyginant avis. Judu su Poliu
sulauksite tos dienos, kai Pranciizijos Zeméje nebeliks
ne vieno angly kareivio. Ir tada mes turésime tik vieng
karaliy. Ne feodalinj angly karaliy, o dievo skirtg
Prancizijos karaliy.

Roberas (i PulanZi). Visa tai niekai, Poli. Bet ka-
reiviai gali patikéti, nors mes jokiu biidu negaléjome
ikvépti jiems kovos dvasios. Gal net ir dofinas patikeéty.
O jeigu jinai jkvéps drasos jam, tai jkvéps ir bet- kam
kitam.

Pulanzi Paméginkime, nuo to blogiau nebus.
Kaip jums atrodo? O mergaité vis tik kaZzkokia ypatin-
ga...

Roberas (atsigrefdamas } Zang). Na, dabar pa-
klausyk ir (beviltifkai) nepertrauk manes, kol a3 viskg
apgalvosiu.

Zana (vél klestelia ant taburetés it paklusni mo-
kinukeé). Klausau, pone.

Roberas. Isakau tau vykti j Sinona. Palydés Sis

dZentelmenas ir trys jo draugai.
Z ana (spindédama dZiaugsmu, sudeda rankas). O

pone! Jisy galva it §ventojo apsupta 3viesos aureole.

Pulanzi O kaip ji pateks pas karaliy?

Roberas (ifsigandes Ziiiri auk$tyn, kur ta aureo-
lé). Nezinau. O kaip ji pas mane pateko? Jeigu dofinas
jos neprisileis, vadinas, jis vertesnis, negu a galvojau.
(Atsistodamas) Nusiysiu jg i Sinong, ir tegul ji pasako,
kad a$§ ja atsiunéiau. O paskui tesiZino, a$ nieko dau-
giau negaliu padéti.

Zana. O apranga? A3 galiu uzsidéti Sarvus, ar ne,
pone?

Roberas. Dékis, ka tik nori. AS nusiplaunu ran-

kas.
Zana (nefmoniskai sujeudinta savo pasisekimo).

Eiva, Poli. (Ji i§dumia lauk)
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Roberas (paduode rankqg PulanZi). Sudie, drau-
guzi, a§ uzZsikroviau didele atsakomybe. MaZa kas buty
tai padares. Bet, pasak jusy, ji kazkokia ypatinga.

Pulanzi. Taip, ji kazkokia ypatinga. (ISeina)

Roberas, vis dar abejodamas, ar jo neapmulkino iSpro-

téjusi ir, be to, dar uZ jj Zemesnés socialinés padéties

moteriSké, pasikrap$to galvg ir i§ léto sugriita atgal
nuo dury. Jbéga ukvaizdis su krep§iu

Okvaizdis. Senjore, senjore...

Roberas. Kas dar?

Okvaizdis. Vistos deda kaip pasiutusios. Penki
tuzinai kiau$iniy.

Roberas (kriptelia ir sustingsta, persiZegnoja ir
i8blySkusiomis lipomis sulemena). VieSpatie Jézau
Kristau! (Gersiai, bet tarsi pritrikes kvapo) Ji tikrai
dievo siusta.



ANTRASIS PAVEIKSLAS

Sinonas Turenéje*. Dalis sosto menés pilyje atitverta
usuolaida ir padarytas priimamasis. Reimso arki-
vyskupas, jau penktg dedimtj bebaigigs apkinus
prelatas — jis politikas, ir tik i§ jo impozanti§kos lai-
kysenos pasakytum, kad tei dvasininkas — drauge su
kamerheriu de la Tremuju, baisiu pasipitéliu —
tikru vyno maifu — laukia dofino. | deling nuo jy —
durys. 1429 mety kovo ménesio a$tunta diena. Pavaka-
ré. Arkivyskupas stovi oriai, tuo tarpu kamerheris jo
kairéje $irsta nepaprastai susierzines

La Tremujis. Ka, po velniy, galvoja tas dofi-
nas, versdamas mus taip ilgai laukti? Nesuprantu, i§
kur jus turite tiek kantrybés stovéti it akmens stabas!

Arkivyskupas. Matote, a§ arkivyskupas. O ar-
kivyskupas yra savotiSkas stabas. Siaip ar taip, jis pri-
prates stovéti ramiai ir kantriai kesti paikas kalbas. Be
to, mano brangusis kamerheri, priversti kitus laukti —
tai karaliskoji dofino teisé, ar ne?

Lla Tremujis. Velniai griebty ta dofina! Atleis-
kit man, monsinjore. Ar jis Zinote, kiek jis man sko-
lingas?

Arkivyskupas Neabejoju, kad daug daugiau
negu man, nes jus kur kas uZ mane turtingesnis. Ma-
nau, kad jis iStrauké i§ jisy viska, ka tik galéjote pa-
skolinti. Su manimi jis taip pat pasielgé.
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La Tremu jis. Paskutinj karta iS manes jis islu-
po dvideSimt septynis tikstancius. Apskritus dvideSimt
septynis tukstancius!

Arkivyskupas. Kur jis juos deda? Jis dévi to-
kiais senais drabuziais, kad a$ juos ir vikarui gedy¢iau-
si atiduoti!

La Tremujis. O pietums valgo vii¢iuka arba
gabalélj avienos. I§ manes iStrauké paskutinj skatika,
o neturi ko parodyti. '

Tarpdury pasirodo pazZas

Pagaliau!

Pazas. Ne, monsinjore, ¢ia dar ne jo didenybe.
Atvyko ponas de Re.

La Tremujis. Jaunasis Mélynbarzdis! Kuriam
galui apie jj pranes§i?

PaZas Su juo kapitonas La Hiras*. Atrodo, ten
kazkas atsitiko.

Jeina Zilis de Re*— dvidesimt penkeriy mety jau-
nuolis, elegantifkas, pasitikis savimi, su garbanota me-
lynai daZyte barzdele, o tai nemaZas ifsiokimas ru-
muose, kur visi vaik$to S$variai nusiskute. Stengiasi
buti labai malonus, bet jam triksta jgimto linksmumo,
todél jis meatrodo labai mielas. Po vienuolikos mety,
kai jis dris pasiprieSinti baZnyciai, bus apkaltintas, jog
dél malonumo jvykdé baisias Ziaurybes, ir bus pakar-
tas. Bet kol kas kartuviy Sefélis ant jo dar nekrinta.
Jis linksmai prieina prie arkivyskupo. PaZas pasialina

Mélynbarzdis. Jusy nuolankus avinélis, arki-
vyskupe. Laba diena, senjore! Ar Zinote, kas atsitiko
La Hirui?

La Tremujis. Tur but, tiek keikési, kad gavo
priepuoli.
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Meélynbarzdis. Ne, prieSingai. Keiking Fran-
ka, vieninteli Zmogy visoje Turenéje, kuris galéty
keiksmais nugaléti La Hira, Siandieng kazkoks kareivis
perspéjo, kad, girdi, nedera keiktis, stovint prie mir-
ties slenkscio.

Arkivyskupas. Taip pat ir kitais atvejais. Bet
negi keikiinas Frankas stovéjo prie mirties slenkscio?

Mélynbarzdis. Taip. Jis ka tik jkrito i Sulinj
ir prigéré. La Hiras i§ baimés vos nepamiSo.

Jeina kapitonas La Hiras. Jis senas karo vilkas,
kuriam svetimas dvaro etiketas ir labiau biidingi ka-
reiviniy jproéiai

Meélynbarzdis. A3 jau viska papasakojau ka-
merheriui ir arkivyskupui. Arkivyskupas sako, kad jiis
zuves zZmogus.

La Hiras (praeina pro Mélynbarzdj ir atsistoja
tarp arkivyskupo ir La Tremujo). Cia menki juokai.
Reikalas daug blogesnis, negu mes manéme. Tai buvo
ne kareivis, o §ventoji, persirengusi kareiviu.

Arkivyskupas

Kamerheris (visi kartu). Sventoji!

Melynbarzdis

La Hiras. Taip, Sventoji. Ji &ia prasibrové su
penkiais palydovais i§ Sampanés. Jie keliavo tokiomis
vietomis, kur knibZzdéte knibZda burgundy, godemy,
dezertyry, plésiky ir dar dievazin kokiy valkaty,— ir
per visa laikg nesutiko né gyvos dvasios, tik vietinius
valstieéius. AS paZistu vieng i§ ju — tai de Pulanzi. Jis
sako, kad ji Sventoji. Tebinu amZinai pasmerktas, jei
dar kada nors susikeiksiu!

Arkivyskupas. Labai dievobaiminga pradzia,
kapitone.

Mélynbarzdis ir La Tremujis juokiasi

Vél pasirodo paZas
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Pazas. Jo didenybé!

Jie mnerupestingai sustoja pagarbiomis pozomis. Pra-
skleides uZuolaidg, su kazkokiu ra$tu rankose jeina do-
finas, i§ tikryjy po savo tévo mirties jau karalius Ka-
rolis VII, bet dar nekarunuotas. Jis dvide§imt Sefe-
riy mety améiaus, apgailétinos idvaizdos, o kadangi pa-
gal to meto madg reikéjo Svariai skustis ir tiek vyrai,
tiek moterys turéjo slépti kiekvieng plaukelj po galvos
apdangalu, jis atrodo visiskai nepatraukliai. MaZyteés,
siauros, arti viena kitos akys, ilga kumpa nosis, nulin-
kusi ant storos, trumpos virfutinés lupos, o iSraiSka it
maZo Sunydlio, kuris priprates biiti spardomas, bet ne-
nori mei pasitaisyti, nei nusileisti. Taéiau jis néra nei
niek3as, mei kvailys, be to, jis turi savoti§ko jZilaus
humoro ir todél pokalbiuose sugeba atsikirsti. Jis pri-
eina prie arkivyskupo i§ kairiojo Sono. Mélynbarzdis ir
La Hiras pasitraukia prie uZuolaidos.

Karolis. O arkivyskupe, ar jiis Zinote, kg man
i Vokulero atsiunté Roberas de Bodrikuras?

Arkivyskupas (niekinamai). Manes nedomina
jisy naujausi Zzaislai.

K arolis (pasipiktings). Tai ne Zaislas. (Apmaudin-
gai) Kaip sau norite, man vis vien, jei ir nesidomeésit.

Arkivyskupas. Jisy kilnybé visai be reikalo
uzsigaunate.

Karolis. Dékoju. Jus visada pasiryzes mokyti,
tiesa?

La Tremujis ($iurksciai). Uzteks urzgauti. Ka
jis ten turite? '

Karolis. O kas jums darbo?

La Tremujis. AS$ privalau Zinoti, kas vyksta
tarp jisu ir Vokulero jgulos. (Jis i§traukia rastg is do-
fino rankos ir pradeda gan sunkiai skaityti, vedZioda-
mas ZodZius pirftu ir tardamas skiemenj po skiemenio)
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Karolis (jsiZeides). Visi jis manote galj elgtis su
manimi kaip tinkami, nes a§ jums skolingas ir nemoku
kautis. Tafiau mano gyslomis teka. karaliSkas kraujas.

Arkivyskupas. Netir tuo kai kas abejoja, jusu
kilnybe. Vos gali atpazinti, kad jis Karolio ISmintin-
gojo* aniikas, )

Karolis AS nebenoriu daugiau girdéti apie savo
senelj. Jis buvo toks iSmintingas, kad susigrobé visg
Seimos iSmintj net per iStisas penkias kartas i priekij.
O man teko likti tokiu pasigailétinu kvailiu, kad kiek-
vienas dabar i§ manes tyciojasi ir jZeidinéja.

Arkivyskupas Tvardykités, jusy kilnybe. To-
kie issifokimai jums netinka.

Karolis. Vél pamokymas! Dékoju. Kaip gaila,
kad angelai ir Sventieji jums nepasirodo, nors jis
ir arkivyskupas.

Arkivyskupas. Ka jus tuo norite pasakyti?

Karolis. Nagi paklauskite va Sito storzievio.
(Rodo j La Tremujj)

Lla Tremujis (jsiutes). Prikaskit liezuvi. Gir-
dite?

Karolis GirdZziu, girdziu. Néra ¢ia ko plySoti
ant visos pilies. Geriau nueitumét paSikautumét ant
angly ir sumustumét juos, mane gindamas.

La Tremujis (uZsimodamas kumééiu). Ak tu ne-
subrendes. . .

Karolis (uflenda uZ arkivyskupo). Tik nebandy-
kite pakelti rankos prie§ mane. Tai valstybés isdavimas.

La} Hiras Ramiau, hercoge! Ramiau!

Arkivyskupas (ryZtingai). Na, na! Taip nedera
elgtis. Ponas kamerheri, labai praSau! Reikia prisilai-
kyti $iokios tokios tvarkos. (Dofinui) O jis, jusu kil-
nybe, jeigu jau nesugebate valdyti savo karalystés, tai
bent save valdykite.

Karolis Vél pamokymas! Dékoju.
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La Tremujis (paduoda rastg arkivyskupui). Stai
perskaitykite man ta prakeiktyg laiskg. Dofinas taip ma-
ne jsiutino, kad kraujas gyslose uzviré. Nebegaliu né
vienos raidés iSskaityti.

Karolis (grista atgal ir Zvelgia per kairyjj La
Tremujo petj) AS jums perskaitysiu, jei norite. Jis Zi-
note, kad a5 moku skaityti

La Tremujis (su didZicusia panieka, ne kiek
nejfeistas $ios paSaipos). Taip, daugiau jGs niekam ir
netinkate, kaip tik skaityti. Arkivyskupe, ar jis ten ka
susigaudote?

Arkivyskupas. Tikéjausi, kad de Bodrikuras
turi daugiau sveiko proto. Antai jis siunéia kaZkokig
pakvaifusia sodiete. . .

Karolis (pertraukia). Ne, jis siunéia §ventajg, an--
gela. Ir ji atvyko pas mane, pas m an e — savo karaliy,
o ne pas jus, arkivyskupe, nors jis ir §ventas zmogus.
Ji pazista karaliskgjj krauja, ne taip, kaip jis. (Jis i8di-
dZ%iai nueina prie uzuolaidos ir atsistoja tarp Mélyn-
barzdzio ir La Hiro)

Arkivyskupas. Jums negalima leisti pasima-
tyti su ta pamisusia mergse.

Karolis (apsigreZdamas). Bet a§ karalius. Ir a$
noriu ja matyti.

La Tremujis (grubiai). Tada jai nebus leista
pasimatyti su jumis. AiSku?

Karolis. Sakau, kad pasimatysiu. Sj karta ne-
nusileisiu. . .

Mélynbarzdis (juokiasi i§ jo). Mat, koks ne-
klauzada. O ka gi pasakys jisu iSmintingasis senelis?

Karolis. Ai, koks jus neiSmanélis, Mélynbarzdi.
Mano senelis turéjo Sventaja, kuri melsdamasi pakil-
davo j ora ir pasakydavo jam visa, ka tik jis geisdavo
Zinoti. Mano vargSas tévas turéjo dvi Sventasias: Ma-
rija Majiete ir Gaskone Avinjoniete. Tai ypatinga mu-
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sy Seimos privilegija. Ir kaip sau norite, bet a§ taip
pat turésiu savo Sventaja.

Arkivyskupas. Toji mergsé ne §ventoji. Jos
net padoria moterimi negalima laikyti. Ir rengiasi ji ne
kaip visos moterys. Apsitaisiusi kareiviskais drabuZiais,
jodinéja su kareiviais po visa krasta. Negi jums atrodo,
kad tokig ypatg galima jleisti i jasu kilnybés dvara.

La Hiras. Palaukit! (Fing prie arkivyskupo) Jus
sakote, kad mergaité su Sarvais, apsirengusi kaip ka-
reivis?

Arkivyskupas Taip jag nusako Bodrikuras.

La Hiras. Prisiekiu visais pragaro velniais,.. O
vieSpatie, atleisk man! Ka a3 ¢ia Sneku? Prisiekiu $ven-
¢iausigja panele ir visais Sventaisiais — tai tas pats an-
gelas, kuris pasiunté myriop keikiing Frankg uZ tai,
kad sis keikési.

Karolis (triumfuoja). Na, matote! Stebuklas!

L a Hiras. Ji mus visus pasiys myriop, jei mes jai
pastosim kelig. Dél dievo meilés, arkivyskupe, sergé-
kités.

Arkivyskupas (grieztai). Kvailysté. Niekas ne-
buvo pasiustas myriop. Girtas paleistuvis, kuris jau
Simtgkart buvo iSbhartas uz keiksmus, ikrito j 3ulinj ir
prigéré. Grynas sutapimas.

La Hiras. Nezinau, kas yra tas sutapimas. Zinau
tik tiek, kad Zmogus nebegyvas ir jinai jam pasake,
jog jis mirs.

Arkivyskupas. Mes visi mirsim, kapitone,

La Hiras (persifegnoja). Apsaugok, vie3patie.
{Jis pasitraukia ir nebedalyvauja padnekesyje)

Mélynbarzdis. Mes galime lengvai iSaiskinti,
ar ji Sventoji, ar ne. Kai ji ateis, apsimeskime, kad a$
esu dofinas, ir pamatysime, ar ji mane paZins.

Karolis. Gerai, a§ sutinku. Jeigu ji nepazins ka-
raliSkojo kraujo, a§ su ja né neprasidésiu.
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Arkivyskupas Tik bainy¢ia gali paskelbti
§ventuosius. O Bodrikuras tegul riipinasi savo reika-
lais ir tenedrista pasisavinti dvasios ganytojy teisiu. AS
pasakiau: mergaité nebus éia ileista.

Meélynbarzdis. Bet, arkivyskupe...

Arkivyskupas (rusciai). A§ kalbu baZnyéios
vardu. (Dofinui) Ar ir dabar drisite jg priimti?

Karolis (ifsigandgs, bet nepatenkintas). Zinoma,
jeigu jiisy eminencija grasinate atskirti nuo baznydios,
a§ neturiu ka bepasakyti. Bet jlis neperskaitéte laisko
pabaigos. Bodrikuras ra$o, kad ji atmu$ anglus nuo
Orleano ir nugalés juos.

La Tremujis. Nesamoné.

Karolis. Na, tai gal jus iSgelbésite Orleana, jis
gi toks karingas?

La Tremujis (i§irdes). Nedrébkite man to j
akis, girdite? A§ esu daugiau kariaves, negu jus per
visg savo gyvenimg kariausite. Bet a§ juk negaliu v1sur
suspeti.

Dofinas. Na, tai jau Sis tas.

Meélynbarzdis (ateina ir atsistoja terp arki-
vyskupo ir Karolio). Jusy kariuomenei prie Orleano
vadovauja Diunua. Narsusis Diunua, grazuolis Diunua,
nuostabusis, nenugalimasis Diunua, visy damuy numy-
létinis, Zavusis pavainikis! Ar gali paprasta sodieté pa-
daryti tai, ko jis nejstengé padaryti?

Karolis. Tai kodél jis neatmusa priesy?

La Hiras. Véjas nepalankus.

Mélynbarzdis. Kaip gali véjas jam trukdyti?
Juk Orleanas ne prie jiiros.

La Hiras. Jis prie Luaros upes o anglai laiko
uzéme tilta: Norédamas uzklupti juos i§ uznugario, jis
turi plukdyti savo karius prie§ vandenj ir skersai upe.
Bet jis negali to padaryti, nes véjas, kaip velnio ap-
séstas, pudia ne | ta puse. Jam nusibodo mokéti kuni-
gams, kad Sie melstusi, jog papiisty vakaris. Cia reikia
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stebuklo. Jis sakote, kad tai, ka mergaité padaré kei-
kinui Frankui, ne stebuklas. Na, ir tegull Bet tai pri-
baigé Franks. Gal ir nebus stebuklas, jeigu ji pakreips
véja, kaip nori Diunua, bet tai gal pribaigs anglus. Tad
kas ¢ia blogo, jei pabandysime? )

Arkivyskupas (tuo tarpu baigé skaityti laiskq
ir labai susimgsté). Atrodo, kad de Bodrikuras i§ tikry-
ju nepaprastai paveiktas.

La Hiras. De Bodrikuras — tikras asilas, bet jis
karys. Ir jeigu jis tiki, kad ji gali sumusti anglus, tai
ir visa kariuomené tuo patikeés,

La Tremujis (arkivyskupui, kuris vis dar dve-
joja). Na, tesiZino. Diunua kariai, nors jis ir kazkaip
stengsis, vis tiek atiduos miesta, jeigu niekas jiems ne-
jkvéps dragsos.

Arkivyskupas Baznyéia privalo apklausinéti
mergaite, prie$ nuspresdama, ka su ja veikti. Taédiau
jeigu jusy kilnybé geidzia, tegul jinai pasirodo dvare.

La Hiras. AS§ surasiu ir pasakysiu jai. (ISeina)

Karolis. Na, eik§, Mélynbarzdi. Padarysim taip,
kad ji manes nepaZinty. Jis apsimesite esas dofinas.
(Jis nueina pro uZuolaidas)

Mélynbarzdis. Apsxmestl kad a§ — tas minks-
taprotis! O §ventasis Mykolai! (Nuseka paskui dofing}

La Tremujis. Jdomu, ar jinai jj paZins.

Arkivyskupas. Aisku, paZns.

La Tremujis. O kaip? I§ kur ji gali Zinoti?

Arkivyskupas. Ji zino tai, ka zino kiekvienas
Sinonietis: kad dofinas — biauriausios i§vaizdos ir pras-
diausiai apsirenges asmuo visame dvare ir kad vyras
su mélyna barzda — tai Zilis de Re. -

La Tremujis. Man ir | galvg neatéjo.

Arkivyskupas. Jis ne taip priprates prie ste-
bukly, kaip as. Tai mano sritis.

La Tremujis (nustebes ir Siek tiek pasipikti-
nes). Betgi tai buty visai ne stebuklas!
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Arkivyskupas (ramiai). O kodeél?

La Tremujis Na, klausykit, kas gi yra ste-
buklas?

Arkivyskupas. Stebuklas, mano drauge, tai
jvykis, kuris suZadina tikéjimg. Cia glGdi stebukly
esmé ir uzduotis. Jie gali atrodyti labai nuostabis Zmo-
néms, kurie juos regi, ir labai paprasti tiems, kurie
juos padaro. Bet tai nesvarbu, Jeigu jie sutvirtina arba
pagimdo tikéjima, vadinasi, jie — tikri stebuklai.

La Tremujis. Net ir tuomet, jeigu tai grynas
melas?

Arkivyskupas. Melas apgaudinéja. O jvykis,
kuris suzadina tikéjima, neapgaudinéja, todél tai ne
melas, o stebuklas,

La Tremujis (sutrikes kasosi sprandg). Taigi,
taigi. Kadangi jis arkivyskupas, matyt, jis teisus. Ma-
no manymu, tai jtartina. Bet as ne dvasininkas ir nenu-
simanau apie tokius daiktus.

Arkivyskupas. Jus ne dvasininkas, bet diplo-
matas ir karys. Ar pasisekty priyersti misy piliedius
mokéti mokescius, o kareivius aukoti savo gyvybes,
jeigu jie zinoty ne tai, kas jiems rodosi, bet kas i$ tik-
rujy dedasi?

La Tremujis. Jokiu budu, prisiekiu $ventuoju
Dionyzu! Per vieng dieng viskas apvirsty aukstyn ko-
jomis.

Arkivyskupas. Negi taip sunku biity pasakyti
jiems visg tiesg?

La Tremujis. Ka jus? Jie nepatikeétu.

Arkivyskupas Na, matot. Bazny¢ia turi val-
dyti Zmones jy sielos labui taip, kaip jiis turite valdyti
juos juy kino labui. Todél baznycia turi daryti ta pat,
kg ir jas: stiprinti jy tikéjima poezija.

La Tremujis. Poezija? AS pasakyéiau — apga-
vystémis.
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Arkivyskupas. Ir bitumeét neteisus, mano
drauge. Alegorinis pamokymas netampa melu dél to,
kad jis vaizduoja jvykius, kuriy niekada nebuvo. Ste-
buklai nepasidaro apgaule dél to, kad daznai — nepa-
sakydéiau, jog visada — jie biina tokie paprasti ir ne-
kalti prasimanymai, kuriais ganytojas nori sutvirtinti
savo kaimenés tikéjima. Kai mergaité paZins dofing
dvasi$kiy tarpe, man tatai nebus stebuklas, nes a§ Zzi-
nosiu, kaip tas jvyko, ir mano tikéjimas dél to né kiek
nesustiprés. Bet tiems, kurie ¢ia pamatys antgamtine
jéga ir, Gmai pajute dievo galybe, uZmir§ savo nuo-
démingg kiing, tai bus stebuklas ir dar palaimintas ste-
buklas. Ir jis pamatysite, kad labiausiai paveikta bus
pati mergaité. Ji uZmirs, kaip i§ tikruyju paZino dofina.
Gal bit, ir jis taip pat.

La Tremujis. Noréciau turéti tiek gudrumo,
kad galédiau suprasti, kiek jis esate dievo skirtas arki-
vyskupas ir kiek pati- klastingiausia Turenés lapé. Na,
eime, o kitaip praleisime tokia pramoga. Stebuklas ar
ne, o pamatyti vis tiek noréciau.

Arkivyskupags (valandélei jj sulaiko). Nema-
nykit, kad a§ mégstu eiti netiesiais keliais. Dabar Zmo-
nése gimsta nauja dvasia; mes esame laisvesnés epo-
chos auSroje. Jei bii¢iau eilinis vienuolis ir man nerei-
kéty valdyti kity, ie§kodamas savo sielai ramybés, ge-
riau kreipéiausi i Aristotelj ir Pitagora, negu j Sventuo-
sius su visais ju stebuklais.

La Tremujis. O kas gi, velniai griebty, buvo
tas Pitagoras?

Arkivyskupas. ISminc¢ius, kuris saké, kad Ze-
mé apvali ir sukasi aplink saule.

La Tremujis. Na, ir mulkis. Ar jis akiy netu-
réjo, ar ka?

Jiedu nueina pro uZuolaidas, kurios beveik tuo pat me-
tu prasiskleidZia, ir pasirodo visa sosto mené, kurioje
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susirinke dvariSkiai. Kairéje, ant pakylos, du sostai.
Mélynbarzdis stovi ant pakylos teatraliska poza, vaiz-
duodamas karaliy; jis, kaip ir visi dvariskiai, akivaiz-
dZiai gérisi sugalvotu pok$tu. UZ pakylos uZuolaida
pridengta arka, o pagrindinés durys, saugojamos gink-
luoty sargybiniy, yra kitoje menés puséje. Nuo jy ligi
pakylos issirikiave dvariskiai paliko takq. Karolis sto-
vi tarp jy maZdaug viduryje salés. La Hiras jo de$i-
néje, o arkivyskupas — kairéje, Siek tiek aréieu paky-
los. La Tremujis stovi antrojoje pakylos puséje. Uz ar-
kivyskupo kairiajaome soste sédi hercogiené La
Tremuj, vaizduojanti karaliene, o aplink jq grupé
dvaro damy. Dvariskiai taip garsiai plepa, kad niekas
nepastebi tarpdury pasirodZiusio pazo

P azas. Hercogas. ..

Niekas neklauso
Hercogas. . .

Snekos nenutyla. [siZeides, kad jam nepasiseké jy per-
rékti, pazas pagriebia i§ artimiausio sargybinio alebar-
dg ir stuktelia jq j grindis. Snekos nutyla, ir visi tyle-
dami Ziuri § jj

Démesio! (GrgZina alebardq sargybiniui) Vandomo
hercogas pristato jo didenybei Zana, pramintg Mergele.

Karolis (pridédamas pir§tg prie lupy). T-5-5-§!
(Jis pasislepia uZ greta stovinéio dvaridkio ir vogéiomis
Zitiri, kas dedasi)

Mélynbarzdis (i8kilmingai). Teprisiartina prie
sosto.

Drovus ir ne$nekus didikas jveda Zang, apsirengusiq

kareiviskais drabuziais, trumpai apkirptais, ant veido

uskritusiais plaukais. Ji i§trukstae i§ jo ir sustojusi smal-
siai akimis ie$ko dofino
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Hercogiené (artimiausiajai damai). O vieSpa-
tie! Kokie jos plaukai! .

Visos damos prapliumpa juoku

Mélynbarzdis (vos iS§tverdamas nesijuokes,
mostelia ranka, kad $ios nusiraminty). T-3-3-§! Mielo-
sios damos!

Zana (visiSkai nesutrikusi). A3 taip Sukuojuosi,
nes esu kareivis. Kur dofinas?

Visa dvarifkiy minia sukikena, kai ji eina prie pakylos

Mélynbarzdis (miela§irdingai). Tu stovi prie-
Sais dofing.

Zana valandéle abejodama Ziiri j jj, jdémiai apzvelg-

dama nuo galvos iki kojy, tarsi norédama jsitikinti.

Mirtina tyla. Visi stebi jqg. Palengveéle jos veide nu-
Svinta Sypsena

Z ana. Liaukis, Mélynbarzdi! Tu manes neapmul-
kinsi. Kur dofinas?

Visi prapliumpa kvatotis, o Zilis, iSskétes rankas, pa-
rodo, jog pasiduoda, prisideda prie bendro juoko ir nu-
$oka nuo pakylos greta La Tremujo. Zana, taip pat
pla&iai $ypsodamasi, apsigreZia, akimis perivelgia dva-
riskiy eile, neria tarp jy ir iftraukia Karolj uZ rankos

Zana (paleidZia ji ir lengvai tiptelia). Mielasis,
gerasis dofinai, a§ esu pasiysta atmusti anglus nuo
Orleano, iSvaryti juos i§ Prancuzijos ir apvainikuoti
tave karaliumi Reimso katedroje, kur vainikuojami visi
teisétieji Prancizijos karaliai.

Karolis (triumfuodamas, dvariskiams.) Matote!
Matote! Ji pazino karaliskaji krauja. Kas ntnai iddris
pasakyti, kad a§ ne savo tévo sinus? (Zanai) Bet jeigu
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tu nori, kad as bii¢iau vainikuotas Reimse, turi kreiptis
i arkivyskupa, o ne | mane. Antai jis stovi

Arkivyskupas stovi u Zanos

Z an a (dmai apsigre#ia, labai susijaudinusi). O jusy
eminencija! (Ji suklumpa ant keliy prie§ jj, nuleidusi
galvg, nedrisdama paZvelgti auk$tyn) Jisy eminencija!
AS$ tik paprasta sodieté, o jus ap$vieté vieSpaties dievo
maloné ir Slové. Bet jus paliesite mane savo rankomis
ir suteiksite man savo palaiminima, tiesa?

Mélynbarzdis (pasnibddomis La Tremujui).
Senoji lapé paraudo.

La Tremujis. Dar vienas stebuklas!

Arkivyskupas (sujaudintas uZdede rankg jai
ant galvos). Vaikeli! Tu isimyléjusi tikéjima.

Z an a (nustebusi Ziuri i jj). Tikrai? AS niekada apie
tai nepagalvojau. Ar &ia kas nors blogo?

Arkivyskupas. Nieko ¢ia blogo néra, vaikeli,
bet tai pavojinga.

Z ana (atsistoja; jos veidas spinduliuoja neriipes-
tingos palaimos $viesa). Pavojus gresia visur, tik dan-
guje jo néra. O jlsy eminencija, jis man jkvépéte tokia
jéga, tokiag drasa!.. Kaip nuostabu blti arkivyskupu!

Dvariskiai $ypsosi, kai kurie net sukikena .

Arkivyskupas (atsitiesia, pajutes jZeidimg).
Ponai! Sios mergaités tikéjimas — priekaiStas jisy
lengvabtidiSkumui. AS esu nevertas vieSpaties tarnas,
bet josy linksmybé — mirtina nuodémeé.

Visy veidai iStista. Mirtina tyla

Mélynbarzdis. Jisy eminencija, mes ne i§ ju-
sy, o i§ jos juokémeés.

Arkivyskupas. Kaip? Ne i§ mano nevertumo,
0 i3 jos tikeéjimo! Zili de Re! Sioji mergaité i§pranasavo
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tam piktZodziautojui, kad jis prigers Suliny savo nuo-
démese. . .

Z ana (susiriipinusi). Ne!

Arkivyskupas (mostu jai liepia tyléti). O a$
dabar pranasauju, kad jus savo nuodémése bisite pa-
karti, jei neiSmoksite, kada juoktis, o kada — melstis.

Mélynbarzdis. Jiasy eminencija, a§ nusipel-
niau papeikimo ir labai gailiuosi. Daugiau nieko nega-
liu pasakyti. Bet jei jOs pranasaujate, kad bisiu pa-
kartas, tai a§ jokiu bidu nebegalésiu atsispirti pagun-
dai, nes visada pats sau kartosiu: jeigu jau taip, tai vis
tiek, ar maZesnis, ar didesnis nusidéjimas.

Tai padrgsina dvariS$kius, ir kai kurie vel sukikena

Z ana (pasipiktinusi). Tu tikras plevésa, Meélyn-
barzdi! Ir toks jZilumas — $itaip atsakyti arkivyskupui!

La Hiras (skaniai nusikvatoja). Tai pavaZiavo!
Bravo, mergaite!

Z ana (nekantriai, arkivyskupui). Jisy eminencija,
maloneékite iSsiysti visus tuos mulkius, kad galéfiaun
pasiS$nekeéti su dofinu prie keturiy akiu.

La Hiras (gera$irdi§kai pajuokauje). A§ suprantu
uzuoming. (Atiduoda pagarbg, apsisuka ant kulno ir i§-
eina)

Arkivyskupas. Eime, ponai, Mergelé atéjo pas
mus su dievo palaima, ir reikia jos klausyti.

Dvariskiai iSeina: vieni pro arkg, kiti j priefingg puse.
Arkivyskupas, lydimas hercogienés ir La Tremujo, nu-
Zingsniuoja per salg prie pagrindiniy dury. Arkivysku-
pui einant pro $alj, Zana parpuola ant keliy ir kar$tai
budiuoja jo mantijos krastelj. Jis, instinktyviai protes-
tuodamas, papurto galvg, iftraukia i§ jos ranky mantijg
ir ifeina. Ji pasilieka bekliupanti tiesiai po kojy her-
cogienei

Hercogiené (3altai). Ar leisite praeiti?
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Z ana (skubiai atsistoja ir pasitraukia atgal). Atsi-
prasau, ponia, atleiskite!

Hercogiené nueina. Zana spokso i jg, paskui padnibZdo-
mis sako dofinui

Ar ji karaliené?
Karolis. Ne, bet ji mano esanti karaliené.
Zana (vél Ziuri § hercogieng). Oho!

Jos me¥moniskas nustebimas, Fiurint j §iq iStaigingai
apsitaisiusiq damg, anaiptol nepalankus pastarajai

La Tremujis (labai ruséiai). Papra§yciau jlsy

kilnybe nesidaipyti i§ mano Zmonos. (I§eina)
Visi kiti taip pat jau spéjo iSeiti

Z an a (dofinui). Kas tas niurzga?

Karolis. Hercogas de La Tremujis.

Zana. O ka jis veikia?

Karolis. Dedasi vadovaujgs kariuomenei. Ir jei
tik a$ surandu artimg savo SirdZiai draugs, jis ji nu-
zudo.

Z ana. Tai kodél jam leidi?

Karolis (susierzings nueina j tg menés puse, ku-
rioje yra sostas, norédamas iSvengti jos nepaprasto po-
veikio). O kaip a$ jam uZdrausiu? Jis gasdina mane.
Visi jie mane gasdina.

Z an a. Bijai?

Karolis. Taip, bijau. Tik néra reikalo man sakyti
pamokslus. Drgsa labai pritinka tiems stipruoliams
su Sarvais ir kardais, kuriuos a8 vos vos tepakeldiau.
Tiems raumeningiems réksniams ir peStukams. Jie
meégsta kariauti. Daugumas i$ jy pradeda kvailioti, kai
nustoja kariave. O a§, a§ esu ramus, protingas ir neno-
riu zudyti Zmoniy. Tiktai noriu, kad man duoty ramy-
be ir leisty gyventi taip, kaip a§ trokstu. AS visiSkai
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nenoréjau buti karaliumi, man tatai prievarta uzkrové.
Ir jei tu ketini pasakyti: ,,Lindviko Sventojo* siinau,
prisijuosk savo sentéviy kardg ir vesk mus j perga-
le!“— tai geriau neaudink burnos, a§ vis tiek nieko ne-
nuveiksiu. AS ne tam sutvertas, ir baigta $neka.

Z ana (grieftai ir valdingai). Niekis! I§ pradziy vi-
siems taip biina. A3 tau jkvépsiu drasos.

Karolis. Bet a§ visai nenoriu, kad kas man
ikvépty drgsos. A$ noriu miegoti patogioje lovoje, o ne
gyventi nuolatinéje baiméje, kad kas mane uZmus ar
suzeis. [kvépk drasos kitiems, ir tegu jie sau kariauja
iki soties. Bet mane palik ramybéje.

Z ana. Be reikalo, Karoli. Tu turi imtis to, ka lie-
pia dievas. Jeigu tau nepasiseks tapti karaliumi, tu biisi
elgeta,— juk daugiau tu niekam netinki. Eime. A§ no-
riu tave pamatyti soste, nes jau seniai to laukiu.

Karolis Kas i§ to, kad a§ sédésiu soste, jei jsa-
kinés kiti? Na, jei taip nori. .. (atsiseda § sostq; vaizdas
tikrai apgailétinas), Stai tavo iSsvajotasis karalius! Pa-
sigrozék juo iki valiai!

Zana. Na, broliuk, tu dar ne karalius, o kol kas
tik dofinas. Nesiduok jiems vedziojamas uZ nosies. Kas
gimes varna, lakstingala neéiulbés. A3 pazjstu Zmo-
nes — tikruosius Zmones, kurie iSaugina tau duong —
ir sakau: jie nieko nepripazins Pranciizijos karaliumi
tol, kol jis nebus pateptas $ventuoju aliejumi, paSves-
tas ir kariinuotas Reimso katedroje. Beje, tau reikia
naujy drabuziy, Karoli. Kodél karaliené deramai nepa-
sirapina tavimi?

Karolis. Mes neturim i§ ko. Visus pinigus, kurie
mums atlieka, ji iSleidZzia savo drabuziams. Be to, man
patinka, kai ji graZiai pasipuoSusi. Nesvarbu, kaip as
pats rengiuosi: ka a$§ beapsivilkéiau, vis tiek biauriai
atrodyéiau.

Zana, Tu geras, Karoli, bet tai ne karaliskas ge-
TUmMas.
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Karolis. Mes dar pamatysime. Ne toks a§ mulkis,
kaip atrodau. A$ ne aklas ir matau, kad veréiau viena
gera sutartis negu de§imt sékmingy misiy. Tie kariau-
tojai visa, ka laimi misSiuose, praranda darydami sutar-
tis. Jeigu tik mums pavykty pradéti derybas su ang-
lais, jie tikriausiai prakistu, nes jie geriau moka kovoti,
negu galvoti.

Zana. Jeigu laimés anglai, jie padiktuos sutarties
salygas, o tuomet — galas vargsei Pranciizijai! Ne, Ka-
roli, nori nenori, turi kariauti, A eisiu pirma, ir tau
bus drgsiau. Reikia sukaupti savo drasa, ir prasyti die-
vo pagalbos, sudéjus abi rankas.

Karolis (nulipa nuo sosto ir vél pereina skersai
sale, stengdamasis i§vengti jos valdingo raginimo). Ak,
tik nekalbék apie dievg ir maldas. Nepakendiu Zmoniu,
kurie be paliovos meldZiasi. Ar neuztenka, kad reikia
atkllipéti nustatytas valandas?

Zana (su ufuojaute). Vargias kidiki, tu niekada
gyvenime nesimeldei. Teks man tave mokyti nuo pat
pradziy.

Karolis. AS ne kidikis, o suauges vyras ir, be to,
tévas ir nebenoriu, kad mane kas nors mokyty.

Zana. Tiesa, tu turi sunelj. Po tavo mirties jis
bus Liudvikas Vienuoliktasis*. Negi tu ir dél jo nenori
kariauti?

Karolis. Ne. Jis — biaurus berniiikitis. Neapken-
éia manes, neapkenéia visy, tas savimeilis Zvériukas.
Man jgriso vaikai. Nenoriu biiti tévu, nenoriu biti st-
numi, ypaé Liudviko Sventojo sinumi. A$ visiskai ne-
trokstu pasizyméti Zygdarbiais, dél kuriy jums svaigsta
galva. Noriu buti tuo, kuo esu—ir viskas. Kodél tu
negali ripintis savo reikalais, o man palikti manuosius?

Zana (véel su panieka). Ripintis savo reikalais —
tai tas pat, kg rilipintis savo kiinu,— lengviausias blidas
apsirgti. Kokie mano reikalai? Padéti motinai namie. O
tavo? Glostyti kambarinius $uniukus ir Ciulpti saldai-
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nius. Man rodos, tai biauru. Tad a$ tau sakau: mes &io-
nai pasiysti vykdyti dievo, o ne savo valios. A§ atne-
§iau tau vie§paties jsakymg, ir tu privalai ji vykdyti,
nors tau iS siaubo ply3ty Sirdis,

Karolis. Man nereikia jokiy jsakymy. Bet gal tu
gali atskleisti paslaptis? Gydyti ligas? Paversti §vina
j auksa ar kg nors panasaus?

Z ana. A galiu tave paversti karaliumi Reimso ka-
tedroje, o tai, man regis, §io to vertas stebuklas.

Karolis. Jeigu mes vyksim i Reimsg ir bus ka-
rinacija, Anai reikés nauju drabuziy. O mes neturim
i§ ko. Tebinie taip, kaip yra, man nieko nereikia.

Z ana. Taip, kaip yra! O kas gi yra? Tu neatstoji
né paties menkiausio mano tévo piemens. Kol tu ne-
kartinuotas, tai ir tavo nuosavos Zemés ne tau pri-
klauso.

Karolis. Bet jos vis tiek man nepriklausys. Argi
kariinacija padés man apmokéti jkaity lakstus? AS uz-
staCiau paskutinj akra arkivyskupui ir tam nusipenéju-
siam storzieviui. A§ esu skolingas net Mélynbarzdziui.

Z ana (rimtai). Karoli! AS kilusi i§ Zemés ir visa
savo stiprybe gavau, dirbdama Zeme. Ir a$ tau pasaky-
siu: Zemé duota tau, kad jg teisingai valdytum ir jgy-
vendintum joje dievo taika, o ne tam, kad ja uZstati-
nétum, nelyginant girtuoklé savo vaiko drabuzélius. As
dievo siysta tau pasakyti, jog turi atsiklaupti katedroje
ir iSkilmingai atiduoti savo karalyste viespaéiui dievui
per amZiy amzius ir pasidaryti didZiausiu karaliumi
Zeméje kaip jo vietininkas ir jgaliotinis, jo karys ir tar-
nas! Tuomet pati Prancizijos Zzemé taps Sventa, jos ka-
riai bus vieSpaties kariai, maistingieji hercogai bus
maistininkai prie§ dievg, o anglai parpuole maldaus
tave, kad leistum jiems taikingai grjZti | savo teisétas
Zemes. Nejaugi tu bisi pasigailéjimo vertas Judas ir i§-
duosi mane ir ta, kurs mane siunté?
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Karolis (pagaliau sugundytas). O, kad tik a3 is-
driséiau!

Z ana. A3 iidrisiu, iddrjsiu vieSpaties vardu! Ar tu
eisi su manimi, ar prie§ mane?

Karolis (sujaudintas). Pabandysiu! Perspéju, kad
a3 negalésiu ilgai iStverti, bet pabandysiu. Pamatysi!
(Béga prie didZiyjy dury ir Saukia) Ei, griZkite atgal
visi iki vieno! (Bégdamas atgal prie arkos, Zanai) Tik
zitrék, stovék Salia manes ir neleisk jiems manes gas-
dinti. (Saukia per arkg) Eiksekit visi! Visas dvaras!

DvariSkiai paskubomis sugrita ir sustoja { savo pir-
myk§tes vietas, triuk$mingai plepédaemi ir stebeda-
miesi. Karolis atsiséda § sostg

Dabar kelio atgal nebéra. Bet tiek to. Kas bus, tas bus!
(Pazui) Paliepk nutilti! Girdi tu, velnitksti!

P aZas (vél kaip ir pirma patiumpa alebardg ir ke-
liskart stuktelia § grindis). Tylos prie§ jo kilnybe. Ka-
ralius kalba. (Jsakmiai) Ar jis pagaliau nutilsit!

Visi nutyla

Karolis (atsistoja). A§ pavedziau Mergelei vado-
vauti kariuomenei. Mergelé gali elgtis su ja kaip tin-
kama. (Nulipa nuo pakylos)

Visi nustebe. La Hiras dZiaugsmingai suploja geleZine
pirS§tine sau per antlaunj.
La Tremujis (grésmingai atsisuka ; Karoli). Ka
tai reidkia? A § vadovauju kariuomenei.
Matydama, kad Karolis instinktyviai susigiidia, Zana
skubiai uZdeda rankg jam ant peties. Po tu§éiy pastan-

gy Karolis padaro nelauktq mostq: pliaukstelia pirstais
kamerheriui po nosimi

Zana. Stai tau atsakymas, senas niurzga. (Umai
i§sitraukia kardg, nujousdama, kad atéjo jos valanda)
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Kas uZ dieva ir jo Mergele? Kas Zygiuoja su manim j
Orleana?

La Hiras (sufavétas taip pat iSsitraukia kardg).
Uz dievg ir jo Mergele! ] Orleans!

Visi Riteriai (seke jo pavyzdZiu, entuziastin-
gai). 1 Orleang!
Zana $vytindiu veidu puola ant keliy ir dékoja dievui.

Visi suklaupia, i$skyrus arkivyskupg, kuris juos laimi-
na, ir La Tremujj, kuris keikiasi nugalétas



TRECIASIS PAVEIKSLAS

Orleanas, 1429 mety geguzeés 29 diena. Diunua, ku-
riam dvide$imt Seferi metai, Fingsnivoja po kalnelj pie-
tiniame sidabrinés Luaros krante, nuo kurio toli matyti
upé i vieng ir j kitq puse. ] Zeme jsmeigta jo ietis su
véliavéle, kuri plevésuoja, pudiant stipriam ryty véjui.
Salia guli jo skydas su jZambia juostele* kairiojoje her-
bo puséje. Jo rankoje kariuomenés vado lazda. Jis gra-
Zaus stoto ir laisvai jauciasi apsivilkes Sarvus. Plati
kakta ir smailas smakras suteikia jo veidui taisyklingo
trikampio pavidalg. Karo tarnyba ir atsakomingas dar-
bas jbreéZé jame Zymes, bet, sprendZiant i§ veido i§-
raiskos, Diunua — gera$irdis, gabus Zmogus, kuriam
svetimas apsimetimas ir kvailos iliuzijos. Jo paZas sédi
ant Zemés, alkiinémis jsirémes i kelius, o veidq jsprau-
des tarp kumscéiy, ir, neturédamas kq veikti, Ziuri
vandenj. Vakaras. Abu — vyriskis ir berniukas susiZa-
véje Luaros groZiu

Diunua (valandéle stabtelia, paZvelgia i pleveé-
suojanéiq véliavéle ir, sunkiai palingaves galvg, prade-
da vel Zingsniuoti). Vakari, vakari, vakari! Tu kaip pa-
leistuvé: itikima, kai nereikia, o kai troksti jos iStiki-
mybés, ji apgaudinéja. Vakary veéjas vir§ sidabrineés
Luaros. Su kuo rimuojasi Luara? (Veél Zvilgtelia j veé-
liavéle ir pagrumoja jai kumsfiu) Pasikeisk, pasikeisk
greiciau tu, prakeikta angly kekse! Vakari, vakari, pa-
piisk, paplisk! (Piktai sumurméjes, jis vél tylomis pra-
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deda Zingsniuoti, tabiau netrukus vél prasneka)} Vakari,
neklauzada vakari, uzsispyreli, netikéli, nenaudéli, ne-
jaugi tu niekad per amzius nebepapisi!

Pazas (paSokdamas ant kojy). Pazvelkite! Aure!
Aure kur ji!

Diunua (pabusdamas i§ savo svajoniy; susidomeé-
jes). Kur? Kas? Mergelé?

Pazas. Ne! Paukstyté! Tulzys. Kaip melsvas zai-
bas. Nuskrido antai i ana kruma.

Diunua (jsiutes, kad teko nusivilti). Tik tiek? Tu
nevalyvas velnitik$ti! Man knieti nagai imesti tave
i upe.

PaZas (né kiek mnenusigandes, mes paZista savo
$eimininkg). Tai smagu paZiiréti — it mélyna liepsnelé.
Va! Aure dar vienas!

Diunua (susidoméjes béga prie kranto). Kur?
Kur?

Pazas (rodo). Ten, vir§ nendriy.

Diunua (dfiugiai). Matau, matau!

Jie seka akimis paukstelj, kol $is pasislepia

Pazas. Jus gi vakar mane iSpliidote, kad nespéjau
jo parodyti.

Diunua Tu juk Zinai, kad a$§ Siandien laukiu
Mergeles, ir tydia spiegi. Kitasyk a$§ tau parodysiu, kaip
ne laiku spiegti. -

Pazas. O kokie jie meiluéiai! Kad taip nors vieng
pagavus?

Diunua. Tegul tik a$ tave pri¢iupsiu begaudantj
paukSéiukus, tai patupdysiu kokiam meénesiui j geleZinj
narva — Zinosi, kokie tai pyragai! Ak, nenaudélis!

Pazas nusijuokia ir veél atsiséda ant Zemés kaip
ankséiau
Diunua (Zingsniuodamas). Melsvasis pauksti,
melsvasis pauksti, a§ tave pamyléjau, o pakeiski man

432



1%

véja. Ne, nesirimuoja. Kas tau nusidejo. Taip geriau.
Tadiau néra jokios prasmés, (Atsidiirgs prie paZo) Ne-
naudeéli! (Nusisuka nuo jo) Nekaltiausioji Marija su
melsvu kaspinu — melsvu kaip tulZio plunksnos. Ne-
jaugi tu pavydi man vakario véjo?

Sargybinio balsas (if vakary puses). Stok!
Kas eina?

Zanos balsas. Mergele!

Diunua. Praleist! Cia, Mergele! Pas mane!

Jbéga jtiZusi Zana su puikiais blizganéiais $arvais. Vé-
jas nutyla, ir véliavélé ant ieties supliii$ka. Bet Diunua
jsmeiges akis i Zang ir nieko nepastebi

Z ana (striukai drutai). Tu Pavainikis i§ Orleano?

Diunua (faltai ir ruséiai, rodydamas j skyda). Juk
matai jZambine juostele. O tu— Zana, praminta Mer-
gele?

Z ana. Zinoma.

Diunua. Kur tavo kariuomené?

Z ana. Atsiliko. Jie mane apgavo. Atvedé ne j t3
upés kranta.

Diunua. AS taip liepiau.

Z ana. Kodél? Juk anglai anoj puséj?

Diunua. Anglai abiejose pusése.

Zana. Bet Orleanas anoj. Vadinas, ten ir reikia
kautis su anglais. Kaip mes persikelsim per upe?

Diunua (nitiriai). Yra tiltas.

Zana. Na, tai dievo vardu pereikim per tiltg ir
uzpulkim juos.

Diunua. Deja, to negalima padaryti.

Z ana. Kas taip sako?

Diunua. A§ sakau. O taip pat ir senesni iSmin-
¢iai su tuo sutinka.

Z ana (stadiai). Vadinas, tie senesni i¥miné&iai — bu-
kaprociai. Jie tave apmulkino. O dabar nori ir mane
apmulkinti — atvedé ne i ta upés krantg. Ar tu nezi-
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nai, kad as atneSu tau tokia pagalba, kokios joks kar-
vedys ir jokia tvirtové niekada néra gavusi?

Diunua (kantriei §ypsodamasis). Savo pagalbg?

Z ana. Ne. Dangiskojo karaliaus pagalba ir patari-
mg. Kur kelias i tilta?

Diunua. Tu labai nekantri, Mergele.

Zana. Argi dabar laikas bati kantriam? Priesas
prie miisy varty, o mes stovime, rankas susidéje. Beje,
kodél gi tu nekariauji? Palauk, a§ iSvaduosiu tave i$§
baimés varzty. AS. ..

Diunua (nuosirdZiai juokiasi ir ranka varo jg nuo
saves). Ne, ne, mergyt, jeigu tu mane i§vaduotum i§ bai-
meés varzty, a§ pasidaryCiau geras romany riteris, bet
blogas karvedys. Eik§! AS padarysiu i§ taves tikra ka-
reivj. (Nuveda jg prie upés kra$to) Ar matai tuos du
bokstus antai ten, Sitame tilto gale? Tuos didelius?

Z ana. Taip. Ar jie misy, ar godemy?

Diunua. Patylék ir paklausyk manes. Jeigu a$
bii¢iau kuriame nors bokste bent su deSimcia kareiviy,
atsilaiky¢iau prie§ bet kokig armijg. O anglai turi ne
po desimt, o po deS§imt kart deSimt kareiviy tuose boks-
tuose — tai kodél jiems neatsilaikyti?

Z ana. Jie neatsilaikys prie§ dieva. Dievas nedavé
jiems Zemés po tais bokstais. Jie pavogé ja i§ jo. Die-
vas davé jag mums. AS uzimsiu tuos bokstus.

Diunua. Tu viena?

Zana. Misy vyrai juos uzims. A§ juos vesiu.

Diunua. Niekas neseks paskui tave.

Z ana. A% nesigreZiosiu ir neZifirésiu, ar kas nors
seka paskui mane. '

Diunu a (pripadjsta jos narsumg ir nuoSirdZiai pa-
tapdnoja jai per peti). Bravo! Tu apsigimes kareivis.
Tu isimyléjusi karg.

Zana (kriptelia). O! Arkivyskupas sakeé, kad a$
isimyléjusi tikéjima.
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Diunua. AS ir pats, atleisk man vieSpatie, Siek
tiek jsimyléjes tg 3lyks¢ia pabaisg — karg. AS panaSus
i vyrg, kuris turi dvi Zmonas. Ar tu nori biiti kaip mo-
teris, turinti du vyrus?

Z an a (supratusi tiesiogine prasme). A3 niekada ne-
tekésiu. Vienas vyras Tuléje padavé mane | teisma uz
tai, kad a$§, girdi, sulauziusi paZzada. Bet as niekada ne-
Zadéjau uz jo tekéti. A$ — kareivis ir nenoriu, kad ma-
ne laikyty moterimi. A$ nesirengsiu kaip moteris. Man
nerdpi tai, kas ripi moterims. Jos svajoja apie meilu-
Zius ir pinigus. O a$ svajoju, kaip vesiu kareivius i}
atakg ir kur pastatysiu patrankas. Jis, kareiviai, nemo-
kate apsieiti su patrankomis, Jis manote, kad, juo dau-
giau triukSmo ir dimu, tuo grei¢iau laimésite misgj.

Diunua (guZtelia pefiais). Teisybé. I§ artilerijos
daugiau bédos riegu naudos.

Z ana. Taip tai taip, bernuzéli, bet akmeniniy sieny
arkliais neiSversi, Reikia patranky, ir daug didesniy
patranky, negu jusiskeés.

Diunua (juokiasi i§ jos naivumo ir tuo paliu tonu
kartoja). Taip tai taip, merguzéle, bet narsi §irdis tvir-
tomis kopécliomis gali perkopti stipriausia akmeny
sieng.

Zana. A§ pirmutiné uzlipsiu kopéciomis, kai mes
pasieksim bok§tg. O tu ar seksi paskui mane? A§ kvie-
¢iu tave lenktyniu.

Diunua. Negalima kviesti lenktyniy kariuomenés
vado, Zana. Tik Zemesniems karininkams leidZiama pa-
rodyti misiuose savo asmenine drasa. Be to, Zinok, kad
a§ tave priimu kaip Sventaja, o ne kaip kareivi. Nar-
suoliy turiu ligi valiai, tik jie maza kg padeda.

Z ana. A§ ne narsuolis, o dievo tarnas. Mano kar-
das paSventintas, a§ ji radau uZ altoriaus Sventosios
Kotrynos baZny¢ioje, kur dievas jj paslépé. As, gal biit,
nesmogsiu juo né vieno kiréio,— mano $§irdis kupina
drasos, o ne pyké&io. AS vesiu, o tavo kariai seks paskui
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mane — tik tiek galiu padaryti. Bet a§ turiu tai pada-
ryti, ir tu manes nesulaikysi.

Diunua. Viskas savo metu. Misy kariai negali
uzimti ty bokSty, puldami prie§a nuo tilto. Jie turi per-
plaukti upe ir i§ anos pusés uzklupti anglus i§ uZnu-
gario.

Z an a (pabunda jos kariné nuovoka). Tai reikia pa-
daryti plaustus ir ant jy pastatyti patrankas. O karei-
viai tegul persikelia é&ia.

Diunua. Plaustai jau padaryti, ir kareiviai pasi-
renge plaukti. Bet jie laukia dievo valios.

Zana. Kg tu $neki? Dievas laukia ju.

Diunua. Tai teatsiun¢ia jis jiems vakarj. Masy
valtys ten, pasroviui, ir jos negali plaukti kartu ir pries$
vandeni, ir prie§ véja. Mes turim laukti, kol dievas pa-
keis véja. Eiva, a§ tave nuvesiu j bazZnycia.

Zana. Ne. A§ myliu bazny¢ia, bet anglai neklau-
sys musy malduy. Jie klauso tik smugiy ir kiréiy. AS
neisiu i bazny¢ia, kol mes juy nesuplieksime.

Diunua. Tu turi eiti. Twri kai ka dél manes pa-
daryti.

Zana. Ka?

Diunua. Pasimelsti, kad pradéty pisti vakaris.
A§ meldziausi ir net paaukojau dvi sidabrines zvaki-
des, bet mano maldy niekas neisklausé. Tavo gal is-
klausys, tu dar jaunuté ir nekalta,

Zana. O taip, tu teisus. AS pasimelsiu. Pasakysiu
Kotrynai, kad ji paprasyty dievo, jog jis atsiysty va-
karj. Grei¢iau! Parodyk man kelia i baZznyéis.

Pazas (stipriai nusiiaudo). A-a-péi!

Z ana. ] sveikatg, vaikeli! Eiva, Diunua. -

Jie ifeina. PaZas atsistoja, pasirenges sekti paskui juos.
Pakelia skydg ir jau nori iftraukti ietj, bet pastebi ve-
liavéle, kuri dabar plevena ryty link
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Pazas (humeta skydg ir susijeudings Saukia juos).
Senjore! Senjore! Panele!

Diunua (bégfia sugrifta). Kas atsitiko? TulZys?
(Smalsiai Zitdri vir§ upés)

Z ana (atbéga prie jy). O! Tulzys? Kur?

Pazas. Ne! Véjas, véjas, véjas! (Rodo j veéliavé-
le) Stai dél ko a3 nusi¢iaudéjau.

Diunua (Ziuri § véliavéle). Véjas pasikeite. (Per-
siZegnoja) Dievas prabilo. (Atsiklaupia ir paduoda sa-
vo lazdq Zanai) Tu vadovausi karaliaus armijai. A3
tavo kareivis.

Pazas (Ziuri pavandeniui). Valtys atsistime. Kaip
pasélusios skrieja pries srove.

Diunua (atsistoja). O dabar — prie boksty! Tu
mane kvietei sekti paskui tave. Dabar as§ tave kvie-
¢iu — vesk!

Z an a (pravirksta, apkabina Diunua ir pebudiuoja i
abu skruostus). Diunua, brangusis ginklo drauge, pa-
dék man. Man akys aptemo nuo aSary. Pastatyk mano
koja ant kopédiy ir sakyk: ,Pirmyn, Zana!“

Diunu a (tempia jg uZ rankos). Niekis aSaros. Sku-
békim ten, kur blyksi patranky ugnis.

Z an a (uZsidegusi drgsa). Al

Diunua (tempia jg su savim). Uz dievy ir Sven-
taji Dionyzg! .

PazZas (spiegiandiu balsu). Mergelé! Mergelé! Die-
vas ir Mergelé! Valio!!! (Pa¢iumpa skydg, ietj ir, jkars-
¢io pagautas, i§béga paskui juos) '



KETVIRTASIS PAVEIKSLAS

Palapiné angly stovykloje. Penkiasde$imties mety ang-
ly kapelionas su jaulio sprandu sédi ant tabure-
tés prie stalo ir jsikniaubes kaZkq rafo. Kitoje stalo pu-
séje puikiame krésle sédi keturiasde§imt Seleriy mety
imponuojancios i§vaizdos didikas ir varto iliustruo-
tg brevijoriy. Didikui, matyt, labai jdomu,; kapelionas
vos vos tvardo pyktj. Didikui i§ kairés stovi oda ap-
musta tabureté. Stalas stovi i§ deSinés

Didikas. Va cia tai bent darbas. Nieko pasaulyje
néra puikesnio, kaip grazi knyga su taisyklingai i§-
déstytomis sodriy juody raidziy kolonomis, su dailiomis
parastémis ir meistriSkai priderintais spalvotais pa-
veiksléliais. Bet nudien Zmonés, uZuot géréjesi knygo-
mis, jas skaito. Tarytum knyga —tai laSiniy ir séleny
uzsakymas, kurj jiis ten keverzojate.

Kapelionas, Turiu pasakyti, milorde, kad jis
labai Saltai ZiGrite { miisy padéti. Perdém &altai.

Didikas (i§didZiai) Kas atsitiko?

Kapelionas. Ogi tas, milorde, kad mes, anglai,
esame sumusti.

Didikas. Zinote, kad tikrovéje taip ir esti. Tik
istorijos knygose ir baladése sumustas paprastai visada
biina priesas.

Kapelionas. Bet mus lydi nesekmé po nesék-
més. Pirmiausia Orleanas. ..

Didik as (paniekinamai). Et, Orleanas. ..
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Kapelionas. Zinau, ka jis norite pasakyti, mi-
lorde; jog tai akivaizdus raganystés ir keruy atvejis.
Bet, Siaip ar taip, mes vis dar pralaimime, Mes nete-
kome Zargo, Meno, Bozansi*— lygiai kaip ir Orleano.
Stai dabar miisy kariuomene isskerdé prie Pate*, o se-
ras DZzonas Talbotas* paimtas j nelaisve. (Vos nepra-
virksta, numeta plunksng) AS dél to labai grauziuos,
milorde. Nepaprastai grauziuos. Negaliu ZiGréti, kaip
mano tautie¢ius baigia pliekti saujelé kazkokiy svetim-
Saliy.

Didikas. Jis anglas, ar ne?

Kapelionas. Nieko panaSaus, milorde. AS
aristokratas. Bet kaip ir jiis, milorde, a§ gimiau Angli-
joje. Cia visas skirtumas.

Didikas. Jus prisiriSgs prie Zemés? A?

Kapelionas. Jusy §viesybei patinka juokauti i§
manes. Jisy auksSta padétis leidzia taip elgtis nebau-
dZiamam. Jasy Sviesybé labai gerai Zinote, kad a$ nesu
prisiriSgs prie Zemés kaip paprastas baudZiauninkas.
Bet man nesvetimas §is jausmas (su vis didéjanciu su-
sijaudinimu), ir a§ jo nesigédinu. Ir dievaZi (jnirSes
atsistoja), jeigu taip eisis ir toliau, a3 nusviesiu savo
sutang Sétonui, imsiuosi ginklo ir pats savo rankomis
pasmaugsiu tg prakeiktajg ragana.

Didikas (nuo8irdZiai i§ jo juokiasi)., Taip ir pada-
rykit kapelione, taip ir padarykit, jeigu mes nieko ge-
resnio nebesugalvosim. Bet dar ne laikas, dar palau-
kite. .. S

Kapelionas nepatenkintas veél atsiséda

(Atsainiai) Raganos tai a§ nelabai bijau. Mat, esu buves
Sventojoje Zeméje, ir dangaus galybeés, savo paciy labui,
neleis, kad mane jveikty kaZkokia kaimo burtininke.
Bet Pavainikis i§ Orleano —¢ia jau kur kas kietes-
nis rieSutas. Juoba, kad ir jis yra buves Sventojoje
Yeméje, tad miisy galimybés vienodos.
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Kapelionas. Bet jis tik pranciizas, milorde.

Didikas. Prancilizas! I§ kur jis istraukét ta pa-
vadinima? Nejaugi tie burgundai, ir bretonai, ir pi-
kardieéiai, ir gaskonai taip pat pradés vadintis pran-
clizais, kaip musiskiai anglais. Jie i§ tiesy kalba apie
Pranciizija arba apie Anglijag kaip apie savo krasta.
Ju krastas, tik pamanykit! O kur mes dingsim, jei
visi pradés taip galvoti?

Kapelionas. Kodél, milorde? O kas ¢éia bloga?

Didikas. Zmogus negali tarnauti dviem po-
nams. Kai visus apims manija tarnauti savo krastui,
tada sudie ir feodaly, ir baZnycios valdziai. Kitaip
sakant, sudie jums ir man.

Kapelionas. Manau, jog a3 esu istikimas baz-
nycéios tarnas. Jeigu ne SeSi mano pusbroliai, a§ ture-
diau teise j barono Stogamberio titula, kuris buvo pa-
tvirtintas dar. Vilhelmo Nukariautojo. Bet juk tai ne
prieZastis, kad a§ ramiai sau stovéciau nuosaly ir Ziii-
rééiau, kaip pavainikis pranciizas ir kaZkokia ragana
i§ utélétos Sampanés sumusa anglus.

Didikas. Ramiau, kapelione, ramiau. Ateis lai-
kas — mes sudeginsime ragana ir sumusim pavainikj!
AS kaip tik dabar laukiu arkivyskupo i§ Bove, kad
abu aptartume, kaip ja pasiusti ant lauZo. Jos Salinin-
kai iSvaré ji i§ vyskupijos.

Kapelionas. Visy pirma reikia ja suéiupti, mi-
lorde.

Didikas. Arba nupirkti. A§ pasifilysiu uz ja ka-
ralika iSpirki.

Kapelionas. Karaliska ipirkj! Uz ta mergse!

Didikas. Su pinigais teks nesiskaityti. Kas nors
i§ Karolio artimyjy parduos ja burgundams, o bur-
gundai parduos ja mums. Cia bus kokie trys-keturi
tarpininkai, kurie Sio to pareikalaus uZ savo paslau-
gas.
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Kapelionas. Siaubinga! Ir vis tie niekadéjai
Zydai. Kur tik pakvimpa pinigai, jie vis prikiSa savo
nagus. Jeigu bility mano valia, a§ né vieno Zydo gyvo
nepalikéiau jokioj krikSéioniskoj Saly.

Didikas. O kodél gi? Zydai, $iaip ar taip, pre-
kiauja saziningai. Pinigus, tiesa, jie Zino, kaip paimti,
bet uZtat duoda ir preke. Kiek man teko patirti, pa-
prastai tik krik$¢ionys nori gauti kg nors uz dyka.

Pasirodo pazZas

Pazas. Jo prakilnybé Bove vyskupas, monsinjo-
ras KoSonas*,

Jeina Ko§onas, mazdaug $eiasdedimties mety Zmo-
gus. PaZas iSeina. Abu anglai atsistoja

Didikas (itin meiliai). Brangusis vyskupe, kaip
malonu, kad jis atéjote. Leiskite prisistatyti: Ricar-
das de Byéemas, Voriko grafas*— jusy patarnavi-
mams!

Ko&onas. Garsas apie jus, grafe, yra pasiekes ir
mane.

- Vorikas. Sis gerbiamas dvasininkas — magistras
DZonas de Stogamberis.

Kapelionas (iSkalbingai). DZonas Bojeris Spen-
seris Nevilis de Stogamberis — jlisy patarnavimams,
monsinjore. Teologijos bakalauras ir jo eminencijos
Vincesterio kardinolo asmeninio antspaudo saugotojas.

Vorikas (KoSonui). Jis, berods, ji vadinate Ang-
lijos kardinolu. Misy karaliaus dédé.

KoSonas Mesire Dzonai de Stogamberi, a§ esu
istikimas jo eminencijos draugas. (I§tiesia rankg ka-
pelionui, kuris pabuliuoja jo Zieda)

Vorikas. Malonékite sésti, monsinjore. (Jis uzlei-
d3ia KoSonui savo kréslg, pastatydamas ji galustaléje)

441



Kofonas, rimtai palenkes galvg, atsiséda i garbés vietg

Vorikas neriipestingai atsine$a odea apmuftq taburete

ir atsiséda ankstesnéje vietoje. Kapelionas eina prie
savo kedeés

Nors Vorikas, norédamas pabrésti savo pagarbg vys-
kupui, tyéia usleido jam garbingiausigjq vietq prie
stalo, tadiau tolimesniam pasikalbéjimui vadovauja jis,
tartum taip ir turéty buti. Bet jo balse pasigirsta nauja
gaida, rodanti, kad jis i¥kart eina prie reikalo

Vorikas Reikia pasakyti, monsinjore, kad jis
susitinkate su mumis blogg valanda. Karolis netrukus
bus karfinuotas Reimse; tikriau sakant, toji mergina
i§ Lotaringijos rengiasi ji karfinuoti, ir mes,— nenoriu
nei apgaudinéti jiisy, nei kurstyti jisu viléiy,— nega-
lime to sustabdyti. Kariinacija, reikia manyti, Zymiai
pakeis jo padéti.

KoSonas Be abejo. Tai gudrus Mergelés ma-
nevras.

Kapelionas (vél susijaudina). Mus nugaléjo ne-
garbingu blidu. Garbingame miSyje anglai nenuga-
limi.

KoSonas kilstelia antakius, bet greitai jo veidas pasi-
daro vél ramus

Vorikas. Musy draugas jsitikings, kad toji mer-
gina yra burtininké. Jei taip, tai a$ manau, jog jusy
prakilnybés pareiga perduoti ja j inkvizicijos rankas,
kad ji uZ Sia nedorybe biity sudeginta.

KoSonas. Jeigu ji biity paimta nelaisvén mano
vyskupijoje — tada, Zinoma, taip.

Vorikas (jausdamas, kad jie vienas kitg puikiai
supranta). Visiskai teisingai. Beje, dél to, kad ji bur-
tininké, manau, néra jokios abejonés.

Kapelionas. Né menkiausios. Apsigimusi ra-
gana.
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Vorikas (su $velniu priekaidtu, kad $is jsikiso),
Mes klausiame vyskupo nuomonés, mesire DZonai.

Ko3onas. Cia teks skaitytis ne tik su savo pa-
¢iy nuomone, bet ir su Pranciizijos teismo nuomone,—
prietarais, jei jis norite.

Vorikas (pataiso ji). Kataliky baZnyéios teismo,
monsinjore.

KosSonas. Kataliky baznyéios teismas, kaip ir
visi kiti teismai, susideda i§ mirtingujy, kad ir kazin
kokios §ventos bity jy pareigos ir jkvépimo Saltiniai.
O jeigu tie mirtingieji yra pranciizai —kaip dabar
priimta juos vadinti—tai jau vien tas faktas, kad
pranciizy kariuomené sumus$é anglus, jiems neleis pa-
tikéti, jog ¢ia isimai$é kokie nors burtai.

Kapelionas. Ka? Netgi ir tai, kad pats gar-
susis DzZonas Talbotas buvo nugalétas ir ji paémé be-
laisvén kazkokia Sliundra i§ Lotaringijos patvoriy?

Ko%onas. Mums visiems Zinoma, mesire, kad se-
ras Dzonas Talbotas narsus ir nenugalimas karys. Bet
ar jis geras karvedys, 8ito a§ kol kas dar nepatyriau.
Ir nors jums norisi galvoti, kad jji nugaléjo toji mer-
gaité, kai kas i§ musy linkes dalj nuopelny priskirti
Diunua.

Kapelionas (niekinamai). Pavainikiui i§ Or-
leano!

KoSonas. Leiskite jums priminti. ..

Vorikas (pertraukia jj). A8 Zinau, ka jus norite
pasakyti, monsinjore. Diunua sumu$é mane prie Mon-
tarziso.

Kosonas (nusilenkdamas). Man tai yra jrody-
mas, kad senjoras Diunua i§ tiesy yra labai gabus
karvedys. .

Vorikas. Jisy eminencija esate mandagumo
jsikGinijimas. A§ taip pat sutinku, kad Talbotas yra
tik karingas gyvulys ir kad jis pats dél to kaltas, jog
buvo paimtas j nelaisve ties Pate.
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Kapelionas (jsikar$fiaves). Monsinjore, ties
Orleanu angly strélé pervéré Sitai moteriai gerkle, ir
daug kas maté, kaip ji raudojo, nelyginant kidikis.
Tai buvo mirtina Zzaizda, taéiau ji kovojo dar visg
diena. O kai misy kariai kaip tikri anglai atmuse
visus jos antpuolius, ji vienui viena su balta veéliava
rankoje prisiartino prie misy tvirtovés sienos, o mu-
siSkiai ZiGréjo it paralyZiuoti, negalédami nei strélés
paleisti, nei smogti kardu. O tuo tarpu pranctizai uz-
griuvo ant jy ir nustimé prie tilto, kur; tuétuojau
apémeé liepsna ir viskas nugarméjo. Miusiskiai nu-
grimzdo i upe ir skendo §imty $imtais. Ar tai padaré
Pavainikio kariniai sugebéjimai? O gal tos liepsnos —
tai pragaro liepsnos, kurias iSsauké magija?

Vorikas. Atleiskite, jisy eminencija, kad me-
siras Dzonas taip jsikar3¢iavo, bet jis gana teisingai
apibiidino miisy padétj Mes sutinkame, kad Diunua
garsus karvedys, bet kodeél gi jis nieko nejstengé pa-
daryti, kol nebuvo tos raganos?

Kosonas. A§ nesakau, kad jos neparémé ant-
gamtinés jégos. Bet ant tos baltos véliavos juk buvo
iSraSyti ne Sétono ar Belzebubo vardai, o palaimin-
tieji miisy vieSpaties Jézaus Kristaus ir jo motinos
vardai. O jlisy vadas, kuris prigéré, berods, jus vadi-
nate ji Kliaz-da...

Vorikas. Glazdeilis. Seras Viljamas Glazdeilis.

KoSonas, Glias-délis. Aéia! Jis nebuvo Sven-
tasis. O misiSkiy dauguma galvoja, jog jis nuskendo
uz tai, kad burnojo prie§ Mergele.

Vorikas (pradeda gerokai juo abejoti). Na, tai
kokias i§vadas mums tenka i3 to padaryti? Gal Mer-
gelé jau ir jus atverte?

Kosonas. Jeigu taip biity buve, milorde, a§ bin-
¢iau Zinojes, ka veikti, ir nebii¢iau pasidaves i jisy
nagus. '
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Vorikas (mandagiai protestuodamas). O, kg jis,
monsinjore!

KoSonas, Jeigu velnias nutaré pasinaudoti $ia
mergele,— o a$§ neabejoju, kad taip ir yra...

Vorikas (nusiramings). Al Girdite, mesire DzZo-
nai? A§ Zinojau, kad jusy eminencija misy neapvils.
Atleiskite, kad pertraukiau, prasau testi.

Ko§onas. Jeigu taip yra, vadinasi, velnias pra-
mato toliau, negu jis galvojate.

Vorikas. I§ tiesu? O kg gi? Klausykités, mesire
Dzonai.

KoSonas. Jeigu velnias bty noréjes prazudyti
paprasta sodiete, tai negi dél tokio menkniekio jis
bity apsiémes laiméti keletg musiy? Ne, milorde, pats
menkiausias kip$as buty tai padares — Zinoma, jei
mergaite aplamai bty buve galima prazudyti. Tam-
sybiy valdovas neuZsiiminéja tokiais niekniekiais.
Jeigu jis smogia, tai smogia j padia kataliky baZnycis,
kuri karaliauja visame dvasiniame pasaulyje. Jei jis
nori prazudyti, tai. stengiasi praZudyti visos Zmoniy
gimineés sielas. Prie§ & siaubinga késla baZny¢ia visada
budi sargyboje. O vienas to késlo jrankiy, mano ma-
nymu, yra §ioji mergaité. Ji jkvépta, tafiau jkvépta
paties sétono.

Kapelionas. AS gi sakiau, kad ji ragana.

Kos8onas (piktai). Ji ne ragana. Ji eretiké.

Kapelionas. O koks skirtumas?

KoSonas. Ir jGs, dvasininkas, dar mane klau-
siate? Tiesiog stebétina, kokie jus, anglai, kartais bu-
kaprodiai! Juk visa tai, kg jlis vadinate raganavimu,
galima kuo paprasfiausiai paaiSkinti. Moters stebuk-
lais ir kiSkis nepatikéty; beje, ir ji pati ju nelaiko
stebuklais. Jos pergalés tiktai irodo, kad ji turi ge-
resne galva ant peéiy, negu jlsy piktZzodziautojai Glias-
déliai ir iSirde buliai — Talbotai, ir kad tikéjimo narsa,
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netgi jei tas tikéjimas neteisingas, visada atlaikys ris-
tybés narss.

Kapelionas (nenorédamas tikéti sqvo ausimis).
Nejaugi jUsy eminencija serg DZong Talbota, Sriusbe-
riy grafystés paveldétoja, vadinate jinirSusiu buliumi?

Vorikas. Jums, mesire DZonai, i§ tiesy taip ne-
tikty daryti, nes jus nuo barono titulo dar skiria $e3etas
tarpininky. Bet kadangi a$ grafas, o seras Talbotas
tiktai riteris, tai dristu sutikti su Siuo palyginimu.
(Vyskupui). Jusy eminencija, a§ atsiimu kaltinima ra-
ganyste. Bet dél to ta moterj juo labiau reikia sude-
ginti.

Ko3onas. A§ negaliu jos sudeginti. Bazny¢ia ne~
gali atimti gyvybés. Ir mano pirmutiné pareiga — pa-
sistengti, kad toji mergaité buty isgelbéta.

Vorikas. Be abejo. Bet juk jiis kartais deginate
Zmones ant lauzo?

KosSonas. Ne Kai baznycia atskiria kokj uzsi-
spyrusi eretika, nelyginant nudZitivusig Saka nuo gy-
vybés medzio, jis yra atiduodamas j pasaulietinés val-
dzios rankas. BaZnyéia daugiau nebesikisa j tai, ka pa-
saulietiné valdZia laiko reikalinga jvykdyti.

Vorikas. Tikra teisybé. O pasaulietiné valdzia
$iuo atveju bisiu asS. Taigi, monsinjore, perleiskite man
jisy nudzitvusia Saka, o aS pasiriipinsiu, kad jai buty
uzkurta ugnis. Jeigu jis atsakote uz baZnytine dalj,
a§ atsakysiu uZ pasaulietine.

Ko3onas (slopindamas pykti). A3 uZ nieka ne-
atsakau. Jis, didZzitinai, perdém linke Zzitréti i bazny-
¢ig vien kaip ] savo politiniy tiksly jrankj.

Vorikas ($ypsodamasis, taikingu tonu). Tik ne
Anglijoje, uztikrinu jus.

KoSonas. Anglijoje dar labiau, negu bet kur
kitur. Ne, milorde. VieSpaties akivaizdoje Sitos mer-
gaités siela yra lygiai tokios pat vertés, kaip ir jiisy
arba jusy karaliaus siela. Ir mano pirmutiné pareiga
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ja iSgelbeti. AS nepakesiu, kad jOs, milorde, Sypso-
tumeétés i manes, tartum a§ kartotiau bereikimes
zodziy formules, o i§ tikruyjy mes blitume jau seniai
sutare, jog a§ jums iSduosiu tg mergaite. AS nesu gry-
nai politinis vyskupas; mano tikéjimas man lygiai tiek
pat brangus, kaip jums-— jisy garbé. Ir jeigu atsiras
anga, per kurig Sis krikstytas dievo kidikis galés pa-
siekti i3ganyma, a$§ pats ja nuvesiu prie jos.

Kapelionas (jsiutes atsistoja). JUs iSdavikas!

Ko3onas (pafokdamas). Meluojate, kunige! (Dre-
ba i§ jtuzio) Jeigu jias iSdrisite padaryti tai, kg pa-
daré 3i moteris — iskelti savo krasta aukséiau uz Sven-
taja kataliky baznycia — jis nukeliausite j lauZg drau-
ge su ja.

Kapelionas. Jisu eminencija... a$... a§ per
toli nuéjau. AS... (Atsiséda, mostu pareik§damas nuo-
lankumg) _

Vorikas (kuris taip pat susiriipines atsistoja).
Prasau atleisti, jisy eminencija, uz Zodj, kuris iSspru-
do mesirui DZonui de Stogamberiui. Anglijoje jis ne-
turi tokios reiksmés, kaip Pranciizijoje. Jusy kalboje
isdavikas reiSkia klastingas, apgaulingas, neiStikimas,
nepatikimas Zmogus. Misy kraste jis reiSkia tiktai
tiek: Zmogus, kuris ne visiskai atsidaves musy, ang-
1y, interesams.

KosSonas. AtsipraSau. A3 nesupratau. (Oriai at-
siséda § kréslg)

Vorikas (taip pat atsiséeda, gerokai nurimes).
Prasau ir man atleisti, jeigu jums pasirodé, kad a$
per lengvai paZitiréjau i tai, kad Sita varg$é mergaité
turi buti sudeginta. Matydamas, kaip be paliovos de-
ginami miestai ir kaimai,— o juk tai eilinés smulk-
menos karo gyvenime,— Zmogus surembeéji. Kitaip bu-
tu galima i3sikraustyti i§ proto. AS bent tikrai iSsi-
kraustyéiau. Dristu galvoti, kad jUsu eminencija taip
pat, matydamas, kaip kartkartémis sudeginama S$itiek
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eretiky, esate priverstas, jei taip galima pasakyti, ZiG-
réti profesionaliu pozitiriu j tai, kas kitais atvejais at-
rodyty siaubingas dalykas?

Kosonas, Taip, tai sunki pareiga, netgi, kaip jas
sakote, siaubinga. Bet, palyginus su erezijos siaubu,
tai — maZiau negu niekas. AS mastau ne apie tos mer-
gaités kiing — jis kentés tik keletg akimirku, o, be
to, jis vis tiek kada nors turés mirti daugiau ar ma-
ziau skausminga mirtimi,— bet apie jos sielg, kuri
gali buti pasmerkta amZinoms kancioms.

Vorikas. Taigi. Ir duok dieve, kad jos siela bi-
ty iSganyta! Bet praktiSkai miisy uzdavinys $iuo me-
tu —iSgelbéti jos siela, negelbstint kiino. Reikia ZiG-
réti tiesai j akis, monsinjore: jei $is Mergelés kultas
nebus uZgniauztas, mes praloSéme.

Kapelionas (nutrikstamu balsu, nelyginant
Zmogus, kuris kq tik verké). Ar as galiu pasakyti, mi-
lorde?

Vorikas Tiesg sakant, mesire DZonai, bity ge-
riau, kad patylétumeét, nes jis neistengiat suvaldyti
.savo temperamento.

Kapelionas. AS tik porg Zodziy. Gal a$ apsi-
rinku, bet Mergelé labai gudri: ji dedasi esanti pamal-
di, be perstojo meldZziasi ir atlikinéja iSpaZintj. Kaip
ji gali biiti apkaltinta erezija, jei ji vykdo visus pri-
sakymus kaip iStikima baZnyéios dukteé.

Ko§Sonas (jsiliepsnodamas). IStikima baZnydios
dukté! Net ir pats popieZzius visa savo didybe ne-
drista taip pastis, kaip $itoji moteris! Ji elgiasi, ne-
lyginant ji pati buty baznyéia. Ji, girdi, atnesé Ka-
roliui Zinig i§ dievo, o baznycéia tepasilieka nuosaly.
Jinai apvainikuosianti ji Reimso katedroje —ji, o ne
baznyéia! Ji siunéia laiSkus Anglijos karaliui, saky-
dama, kad dievas per j 3 jsakes jam griZzti i savo sala,
gasdindama dievo kerStu, kuri jinai jvykdysianti.
Leiskite priminti, kad tokius laiskus meégdavo rasyti
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prakeiktasis Mahometas, tas antikristas. Pasakykit, ar
savo kalbose ji i§taré nors viena Zodelj apie bazny¢dig?
Anaiptol! Visada tik dievas —ir jil!

Vorikas Tai ko gi jus norite? Isileisk velnig
i bazny¢ig — lips ir ant altoriaus! Jai galva apsisuko.

Kosonas. O kas gi ja apsuko? Velnias. O jo
késlai milziniski. Jis skleidzia savo erezijg visur. Ta-
las Husas*, vos prie§ trylika mety sudegintas Konstan-
coje, uzkrété ja visa Bohemijg. Kitas vél, vardu Vik-
lifas*, pats bidamas pateptas kunigas, paskleidé §j
marg Anglijoje, o jiis, savo paciy gédai, leidote jam
mirti savo patale. Ir Prancizijoje yra tokiy, paZjstu ju
paderme. Tai it piktZaizdé: jeigu jos neiSpiausi, neis-
rausi, neiddeginsi — ji pasiskleis visame Zmonijos ka-
ne, neSdama nuodéme ir niekSybe, vaidus, ir praZziti.
Su jos pagalba vienas Arabijos kupranugariuy varovas*
iSgujo Kristy ir jo baznyéia i§ Jeruzalés ir siauteda-
mas skyneési kelig j vakarus it laukinis Zvéris. Ir tik
Pirénai ir dievo gailestingumas apsaugojo Pranciizija
nuo amzinos praZzities. O juk i§ pradziy tas varovas
nieko daugiau neveiké kaip §i piemené. Jis girdéjo
arkangelo Gabrielio balsg, o jinai girdi $ventosios Kot-
rynos, §ventosios Margaritos ir arkangelo Mykolo bal-
sus. Jis pasiskelbé esas dievo pasiuntinys ir dievo var-
du rasydavo Zemeés valdovams. Ir jinai kasdien jiems
siun¢ia laiSkus. Dabar mes turime melsti uztarimo jau
nebe dievo motinos, o Mergelés Zanos. Kuo pavirs
pasaulis, jei baznycios sukaupta iSmintj, Zinias ir pa-
tyrimg, jos mokytoju, garbinguy, dievobaimingy Zmo-
niy nurodymus iSmes j Siukslyng kiekvienas nemok-
$a samdinys arba melzéja, kuriems velnias priputé
baisios puikybés, jog jie esa jkvépti paties dangaus?
Tai bus pasaulis, paskendes kraujyje, rustybéje ir ne-
-santaikoje, kur kiekvienas Zzmogus ziarés tik savo
‘naudos, ZodZiu, pasaulis, nugramzdintas atgal j bar-
*barybe. Kol kas pas mus yra tik Mahometas bei tie,
9
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kuriuos jis apmulkino, ir Mergelé bei tie, kuriuos ji
apmulkino. Bet kas bus, kai kiekviena merga jsivaiz-
duos esanti Zana, o kiekvienas vyras — Mahometas?
Mane iki pat kauly smegenu nukreéia Siurpas, apie
tai pagalvojus. A§ kovojau prie§ tai per visa savo gy-
venimg ir kovosiu iki galo. Tebiina jai atleistos visos
nuodémeés, iSskyrus tiktai $ig nuodéme, nes tai nusi-
déjimas prie§ §ventajg dvasia. Ir jeigu ji, puolusi
i dulkes, nei$sizadés savo suklydimy prie§ visg pa-
saulj ir neatiduos visos savo sielos | baZnyios ran-
kas — ant lauzo ja! Tegul tik ji paklitina i mano rankas!

Vorikas (né kiek nepaveiktas). JUs, Zinoma, esa-
te dél to labai sujaudintas.

Kosonas. O jis ne?

Vorikas. AS esu karys, o ne dvasiskis. Kaip pi-
ligrimui man teko susidurti su mahometonais. Jie ne
taip jau blogai iSaukléti, kaip a$ buvau jtikinéjamas.
Kai kuriais atZvilgiais jie elgési kur kas graZiau, negu
mes.

K o§onas (nepatenkintas). A§ jau ir anksciau esu
tai pastebéjes: Zmonés nuvyksta j Rytus atversti ne-
tikéliy, o tie netikéliai juos padius suvedZioja. Tokiu
bitidu kryziuwoliai griZzta atgal, patys tape pusiau sa-
racénais. Nekalbant jau apie tai, kad visi anglai —
apsigime eretikai.

Kapelionas. Anglai — eretikai!!! (Kreipdama-
sis § Vorikg) Milorde, nejaugi mes turime tai pakesti?
Jo eminencijai protas pasimaiSé. Kaip gali biiti erezi-
ja tai, kuo tiki anglai? Cia, matyt, sumaiyti pavadi-
nimai.

KoSonas. A§ atleidZiu jums, mesire de Stogam-
beri, nes jisy neiSmanymas nejveikiamas. Ukanotas.
jusu krasto oras negimdo teologu.

Vorikas. Jus taip neSnekétumét, monsinjore, jei
isgirstumét, kaip mes gin¢ijameés dél religijos. Man
labai gaila, kad, pasak jiusy, a§ arba eretikas, arba
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bukagalvis, bet, kaip daug keliaves Zmogus, a§ Zinau,
kad Mahometo pasekéjai rodo didele pagarba misu
vieSpadiui Jézui Kristui ir grei¢iau linke atleisti Sven-
tajam Petrui uz tai, kad jis buvo zZvejys, negu jusy
eminencija atleisti Mahometui uZz tai, kad jis buvo
kupranugariy varovas. Ir man atrodo, jog aptarti
mums riipimus reikalus galime ir be fanatizmo.

KoSonas. AS Zinau, ka galvoti, kai Zmonés kriks-
¢ioniy baZnyé¢ios uolumg vadina fanatizmu.

Vorikas Tai tik Ryty ir Vakary poziiris 1 ta
pati dalyka.

KoSonas (su karéia ironija). Tik Ryty ir Va-
kary poziiiris! Tiktai!

Vorikas. O eminencija, a§ nesiginéiju su jumis.
Jiis patraukéte j savo puse baznyéia, bet jums reikia
atsizvelgti ir | didikus. Mano manymu, Mergelei ga-
lima mesti daug sunkesnj kaltinima, negu tas, kuri
taip jtikinamai iSdéstéte. Atvirai Snekant, aS nebijau,
kad Si mergaité taps antruoju Mahometu ir savo ga-
linga erezija pakirs baZnyéios autoriteta. Man regis,
kad jus perdedat pavojy. Bet ar jius pastebéjot, kad
visuose savo laiskuose ji sillo Europos karaliams vie-
na dalyks: padaryti tokj sandérj, kuris i§ pamaty su-
griauty visa krik§¢ioniy visuomene? Karolj jinai jau
jtikino.

K oSonas. Sugriauti baznyc¢ig. Juk a§ taip ir sa-
kiau.

Vorikas (kurio kantrybé baigia iSsekti). Mon-
sinjore, bent valandélei iSmeskite i3 galvos bazny¢ia
ir prisiminkite, kad pasaulyje be dvasinés valdzios
yra dar ir pasaulietiné valdzia. AS ir kiti didZiunai
atstovaujame feodalinei aristokratijai taip, kaip jas
atstovaujate baznydiai. Mes ir esame pasaulietiné val-
dzia. Negi jiis nematote, kad tos mergaités idéjos smo-
gia tiesiai mums?
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KosSonas. Kaip gali jos idéjos smogti tik jums?
Jos gali smogti mums visiems — per §ventajg baz-
nyéia.

Vorikas. Jos idéja yra tokia: karaliai turi ati-
duoti savo karalystes dievui ir paskui vieSpatauti kaip
dievo vietininkai.

KoSonas (abejingai). Teologijos pozitriu, tai vi-
sai sveika mintis, milorde. Bet karaliui dél to nei
ilta, nei Salta, svarbu, kad jis vieS§patauty. Tai gryna
abstrakcija. ZodzZiy derinys.

Vorikas. Nieko panaSaus. Tai gudrus sumany-
mas pakirsti aristokratijos reikSme ir karaliy pada-
ryti vieninteliu ir absoliudiu valdovu. Karalius,
uzuot buves tik pirmuoju didiky tarpe, pasidarys ju
ponu. Sito mes neleisime: mes nepripaZzjstam sau jokiy
ponu. ZodZiais mes pripaZjstam, jog esame gave Zze-
mes ir titulus i§ karaliaus, nesgi Zmoniy visuomenés
arka turi turéti savo jungiamgajj akmenj. Bet mes lai-
kome Zemes savo rankose ir giname jas savo ir savo
vasaly kardais. O pagal Mergelés mokyma karalius
paims misy Zemes—misy zemes! —ir padovanos
jas dievui, o paskui dievas patikés jas visiskai kara-
liui.

Kosonas. O kodeél jus Sito taip bijote? Juk jus
patys padarote karalius. Jorkas arba Lankasteris Ang-
lijoje*, Lankasteris arba Valua Prancizijoje* — visi
jie karaliauja taip, kaip jus geidZiate.

Vorikas. Taip. Bet tik ligi tol, kol Zmonés klau-
sys savo feodaly ir i karaliy zitrés kaip j keliaujan-
dios trupés aktoriy, nieko daugiau nevaldanti, tik
viegkelj, kuris priklauso visiems. Bet jeigu Zmoniy
mintys ir liikeséiai nukryps j karaliy, o senjorai jy
akyse liks vien tik karaliaus tarnai, karalius lengvai
mus vieng po kito perlau§ ant savo kelio. O tada mes
liksime tik livréjomis aptaisyti jo pilies dvariSkiai.
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KoSonas. Ir vis délto jums nereikty bijoti, mi-
lorde, Vieni Zmonés gime biti karaliais, kiti — vals-
tybés veikéjais. Bet retai kada viename Zmoguje su-
derinami abu dalykai. Kurgi tada karalius rasty pa-
taréjy, kurie jam sugalvoty ir jvykdyty tokius poli-
tinius planus?

Vorikas (nelabai draugiSkai $§ypsodamas). Gal
biit, baZnydios atstovy tarpe?

KoSonas taip pat nenoromis nusisypso, triiktelia pe-
éiais, bet meprieftarauja jam

Nuverskite baronus —ir kardinolai viska pasuks sa-
vaip.

Ko§onas (taikingai, atsisakes savo poleminio to-
no). Mes nenugalésime Mergelés, milorde, jei’ cisim
vienas prie§ kitg. A§ gerai Zinau, kad pasaulyje yra
valdzios troSkimas. Ir kol taip bus, tol bus kova tarp
imperatoriaus ir popieZiaus, tarp kunigaik§¢iy ir kar-
dinoly; tarp barony ir karaliy. Sétonas kiriina mus
ir viedpatauja. Matau, jog jlis nesate bazZnyc¢ios drau-
gas; jus visy pirma — grafas, taip, kaip a§ visuy pir-
ma — dvasininkas. Bet ar mes negalétume uzmirsti
"savo nesutarimuy bendro priefo akivaizdoje? AS ninai
matau, kad jums rupi ne tai, kad mergaité niekada
nepaminéjo baznydios vardo ir galvoja tik apie dieva
ir save, o tai, kad ji niekada nepaminéjo didiky ir
galvoja tik apie karaliy ir save.

Vorikas. Tikra teisybé. Sios dvi mintys — tai i$
esmés ta pati. Jy Saknys siekia giliai, monsinjore. Tai
atskiros sielos protestas prie§ kunigo arba senjoro ki-
§imasi | jo asmeninius santykius su dievu. Jeigu Sito-
kiai erezijai reikétu suteikti pavadinimga, a§ ja pava-
dindiau protestantizmu.

KoSonas (jdémiai Zidrédamas § jj). Jis nuosta-
biai puikiai tai suprantate, milorde. Prakrapstyk ang-
lg — atrasi protestants.
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Vorikas (su neprilygstamu meilumu). Kaip at-
rodo, monsinjore, jis jaudiate tam tikra simpatija tam
tustiam Mergelés mokymui apie pasaulietine valdzia.
Palieku jums surasti jam pavadinima.

KoSonas. Jis mane klaidingai supratote, milor-
de. A3 nejaudiu jokios simpatijos jos politiniams kés-
lams. Bet kaip kunigas, a$ iSmokau jZvelgti i paprastu
Zmoniy Sirdis ir pastebéjau, kad jose slypi dar viena
pavojinga mintis. Ja bituy galima iSreik$ti maZdaug
tokiais ZodzZiais: Pranciizija — pranciizams, Anglija—
anglams, Italija — italams, Ispanija — ispanams ir taip
toliau. Valstiediai kartais tai supranta taip siaurai ir
ribotai, jog as tiesiog stebiuosi, kaip toji mergaité pa-
kilo auks$éiau Sitokios minties: mano kaimas-—jo gy-
ventojams. Bet ji sugebéjo. Ji tai padaré. Kai ji gra-
sina iSvyti anglus i§ Pranciizijos Zemiu, ji, be abejo,
galvoja apie visa tg kra$ta, kur kalbama pranciizis-
kai. Jai visi Zmonés, kurie Sneka pranciiziskai, suda-
ro, kaip kad vadina Sventasis raStas, viena nacija*..
Sita jos erezijos puse galima, jei norite, pavadinti na-
cionalizmu,— geresnio pavadinimo negaliu sugalvoti.
Galiu tik tiek pasakyti, kad tai prieStarauja katali-
kybei ir kriksc¢ionybei. Kataliky baznycia Zino tiktai
viena karalyste — Kristaus karalyste. Suskaldykit ta
karalyste i atskiras nacijas, ir jis nuvainikuosite Kris-
tu. Nuvainikuosite Kristy — ir kas tada nukreips kar-
da nuo jusy gerklés? Pasaulis prazus karu chaose.

Vorikas. Na, gerai Jei jis sudeginsite jg uZ
protestantizma, a§ sudeginsiu ja uz nacionalizmg, nors
§iuo atzvilgiu mesiras DzZonas tikriausiai manes ne-
palaikys. Sikis: Anglija— anglams — jam labai prie
Sirdies. )

Kapelionas. Zinoma, Anglija — anglams. Tai
savaime suprantama. Cia paprastiausias gamtos dés-
nis. Bet Sitoji moteris nori atimti i§ Anglijos jos tei-
sétai uzkariautas Zemes, duotas jai dievo, nes ji ypaé
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sugeba valdyti maziau civilizuotas tautas ju paéiy la-
bui. Nesuprantu, kg jasuy kilnybés norite pasakyti to-
kiais ZodZiais, kaip protestantizmas ir nacionalizmas,—
tai perdaug mokyta ir subtilu tokiam varg$ui kuni-
gui, kaip a3, Taciau jau vien sveikas protas man sako,
kad toji moteris — maistininké. Man to ir uZtenka. Ji
maiStauja prie§ gamta, rengdamasi vyriskais drabu-
Ziais ir eidama kariauti. Ji maiStauja prie§ baZnyéia,
pasisavindama dieviskajj popieZiaus autoritetg. Ji mais-
tauja prie§ dieva, nes, sudariusi prakeiktaja sajunga
su Sétonu ir jo piktosiomis dvasiomis, stojo pries mu-
sy kariuomene. Taciau Sitie maiStavimai tai tik at-
Svaistés jos didziojo maiSto prie§ Anglijg. Sito ne-
galima pakesti. TepraZuna jinai! Tesudega ant lauZo!
Kad neuzkrésty visos kaimenés! Taip ir turi bati, kad
viena moteris mirty dél daugelio Zmoniy!

Vorikas (atsistodamas). Atrodo, jlisy eminenci-
ja, kad mes susitaréme.

Ko&onas (taip pat atsistoja, bet nesutinka su
juo). AS nestatysiu savo sielos i pavoju. AS branginu
baznytios teisingumg ir i§ paskutiniy stengsiuosi, kad
Sioji moteris bity iSgelbéta.

Vorikas Man taip pat gaila varg$és mergai-
tés. Nemégstu tokiy ziaurumy. Jei buty galima, pasi-
gailéciau jos.

Kapelionas (nepermaldaujamas). A5 pats ja
sudeginéiau.

K 0§ onas (laimindamas jj). Sancta simplicitas!*



PENKTASIS PAVEIKSLAS

Reimso katedros mava metoli zakristijos dury. Ant ko-

lonos kabo viena kryZiaus keliy stotis. Vargony gau-

desio lydimi Zmonés pasipila i§ badnyéios po kariina-

cijos. Zana klipodama meldZiasi prie kryZiaus keliy

paveikslo. Ji puikiai apsirengusi, bet vis dar vyriskais

drabugiais. Vargonai nutyla, kai Diunua, irgi pradmat-
niai i§sipustes, iSeina i§ zakristijos

Diunua. Eiva, Zana! Gana tau melstis. Tu tiek
raudojai ir tikrai persiSaldysi, jei dar ilgiau é&ia kla-
posi. Jau viskas pasibaigé; katedra tuséia, o gatvés
pilnos Zmoniu. Jie nori pamatyti Mergele. Mes jiems
pasakéme, kad tu pasilikai baZnyéioje viena pasimelsti,
bet jie laukia, nori dar kartg j tave paZvelgti.

Zana. Ne. Tegul karaliui tenka visa Slove.

Diunua. Jis tik gadina visg vaizda, vargselis.
Ne, Zana. Tu ji kariinavai — tu turi viska prideramai
ir uzbaigti.

Zana purto galvg

Diunua (pakelie Zang). Eiva, eiva! Dar kokia po-
ra valandy, ir viskas pasibaigs. Juk vis tiek ¢ia geriau,
negu ant tilto prie Orleano, ar ne?

Zana. Ak brangusis Diunua, kaip a§ norééiau veél
atsidurti ant tilto prie Orleano! Ten, ant tilto, mes
gyvenome!
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Diunua. Taip, tiesa! O kai kas i§ musiskiy ir
mire.

Zana. Argi ne keista, Zanai? AS tokia bailé, pries
misj visa drebéte drebu. Bet, kai visas pavojus pra-
éjes, taip nuobodu pasidaro. Ak, taip nuobodu, nuo-
bodu, nuobodu!

Diunua. Reikia iSmokti biiti santiiriai kare,—
taip, kaip valgant ir geriant, mano Sventuoléle.

Z ana. Mielas Zanai, tu myli mane, ar ne? Kaip
kareivis myli savo biéiulj.

Diunua. Tau juk ir reikia meilés, vargSas ne-~
kaltas dievo kudiki, Nedaug juk teturi draugy ri-
muose.

Z ana. Kodeél tie visi dvariskiai ir riteriai, ir kuni-
gai taip manes nekenéia? Ka a§ jiems padariau? AS
juk nieko sau neprasiau, tiktai kad mano kaima at-
leisty nuo mokesé¢iy: mes nejstengiame sumoketi kari-
niy mokeséiy. AS atneSiau jiems sékme ir pergale. ISve~
dZiau juos i teisinga kelia, kai jie daré visokias kvai-
lystes. A$§ apvainikavau Karolj ir padariau jj tikru
karaliumi. Ir visos malonés, kurias jis dabar dalina,
klitiva tiktai jiems. Tai kodél gi jie manes nemyli?

Diunua (pasiepdamas). Kvailiu-ké! Tu lauki, kad
mulkiai imty tave myléti uZ tai, jog parodei ju kvai-
luma? Argi seni bukagalviai, niekam tike pulkininkai
myli jaunus, gabius kapitonus, kurie juos iSstumia i$
posto? Argi garbétroSkos politikai myli naujai isky-
lanéias ZvaigZzdes, kurios atima i§ ju vadovaujancias
vietas? Argi arkivyskupai ‘dziaugiasi, kai juos nustu-
mia nuo altoriaus netgi ir patys Sventieji? Juk ir as
tau iméiau pavydeéti, jeigu biliciau didesnis garbétroska.

Zana. Tu ¢ia pats geriausias i§ visy, Zanai. Vie-
nintelis mano draugas tarp visy Siu didiky. Kertu la-
zybu, kad tavo motina buvo paprasta sodieté. Paémusi
. Pary%iy, a§ butinai grisiu atgal i kaimg.
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Diunua. Vargu ar jie tau leis paimti Paryziy.

Z ana (nustebusi). Ka?..

Diunua. AS pats jau seniai ji ba¢iau paémes, jei
tiktai jie visi buty tam pritare. Man regis, jog kai
kurie bevelyty, kad ParyZius tave paimty. Taigi ser-
gékis.

Zana. Zanai, Siame pasaulyje man néra vietos.
Jei manes nepribaigs godemai ir burgundai, tai pri-
baigs prancizai. Jeigu ne tie mano balsai, visai drg-
sos netekéiau. Stai kodél atéjau ¢ionai slapta viena
‘pasimelsti po karlinacijos. A3 tau kai k3 papasakosiu,
Zanai... Tuos balsus a$ girdZiu varpu gaudesy. Ne
§iandien, kai jie visi iSkart skambéjo; tai buvo pa-
prasCiausias skambinimas. Bet va §i¢ia, tame kampe-
lyje, kur varpy gaudesys sklinda lyg i$ dangaus ir
ilgai ilgai aidi... arba lauku ramybéje, kai jis girdéti
i§ kazkur toli toli —tada a$ girdZiu savo balsus.

Katedros laikrodis i§musa ketvirti

Klausyk! (Apimta ekstazés) Girdi? ,Brangusis dievo
kadiki* — lygiai taip, kaip tu sakai. O musdamas
pusvalandj jis sakys: ,,Biik drasi, nepasiduok!“ Tris
ketvir¢ius skambins, sakydamas: , AS tavo parama.“
Bet kai praeina valanda ir didysis varpas atskambina
,,Dievas apsaugos Pranciizijg“,— tuomet ¥ventoji Mar-
garita ir §ventoji Kotryna, o kartais net ir pats arkan-
gelas Mykolas man pasako tokiuy dalyky, kuriy a§ is
anksto nezinau. Tada, ak, tada...

Diunua (pertraukia jg maloniai, bet neuZjaus-
damas). Tada, Zana, varpy gaudesy mes isgirstame
viska, ka tik norime isgirsti. Man nesmagu klausyti,
kad tu kalbi apie savo balsus. Ir a§, ko gero, tikrai
pagalvodiau, kad esi kvaiSteléjusi, jei nebii¢iau paste-
béjes, jog sugebi visai protingai paaiskinti savo veiks-
mus, nors ir girdZziu, kaip kitiems sakai, jog pildai tik
Sventosios Kotrynos jsakymus.

458



Zana (piktai). Na, a§ juk privalau ieSkoti paai§-
kinimy, nes tu netiki mano balsais. Bet pirmiau a3
iSgirstu balsus, o tik véliau randu paaiSkinimus. No-
ri —tikék, nori — netikék.

Diunua. Tu pyksti, Zana?

Z an a. Taip. (Sypsodamasi) Ne, ne ant taves. O kad
tu batumei koks nors misy kaimo vaikutis!

Diunua. Kodél?

Zana. AS galédiau tave pamyluoti.

Diunua. Siaip ar taip, tu vis délto moteris.

Z ana. Ne, visai ne. A§ Kkareivis ir nieko daugiau.
O kareiviai visada myluoja vaikus, kai tik pasitaiko
proga.

Diunua. Tas tiesa. (Juokiasi)

Karalius Karolis, lydimas MélynbarzdZio

i§ kairés ir La Hiro i§ defings, ifeina i§ zakristijos,

kur jis nusivilko iskilmiy drabufius po karunacijos.

Zana susigiidusi pasitraukia uZ kolonos. Diunua pasi-
lieka bestovjs tarp Karolio ir La Hiro

Diunua. Taigi, jisy didenybe, pagaliau jus esate
pateptas karalius. Kaip jauciatés po S§iu ceremonijuy?

Karolis, Uz jokius pinigus nebesutikéiau antrg
karta iSkenteti, nors mane ir saulés ar ménulio impe-
ratoriumi padaryty. O sunkumélis ty karalisky dra-
buziy! Maniau, kad neatlaikysiu, kai uZmové karing
ant galvos. O jau tie garsiis Sventieji aliejai, apie ku-
riuos buvo tiek kalbéta, tiesiog aitris, tpfu! Arkivys-
kupas tikriausiai vos gyvas: jo visos mantijos, tur biit,
bent tona sveria. Ji tebenurenginéja zakristijoje.

Diunua (sausai). Jusy didenybei reikty dazniau
ne$ioti Sarvus. Jie jus jpratinty prie sunkaus apdaro.

Karolis. Aha, senos patyfios! Na ka gi, a§ vis
vien neZadu neSioti Sarvy: kariauti—ne mano dar-
bas. Kur Mergelé?

459



Z ana (Zengdama § priekj tarp Karolio ir Mélyn-
barzdzio ir puldama ant keliy). Jisy kilnybe, a§ pa-
dariau jus karalium. Mano uzduotis jvykdyta. AS grjz-
tu atgal | kaimg pas téva.

Karolis (nustebes, bet palengvéjusia Sirdimi).
O, tikrai? Na kg gi! Labai gerai!

Zana pakyla, did%iai suglumusi

Karolis (nekreipdamas j jg démesio, kalba to-
liau). Zinoma, ten labai sveika. ..

Diunua. Bet nuobodu.

Mélynbarzdis Pamatysi, kaip tau pinsis tarp
kojy sijonai, nes tiek ilgai ju neneSiojai.

La Hiras. Tu issiilgsi kovos. Tai biaurus, bet
taurus jprotis, ir jo daug sunkiau atsikratyti, negu
kokio kito iprocio.

Karolis (susirapines). Vis délto mes nenorime
taves sulaikyti, jeigu jau i§ tiesy taip troksti namo.

Zana (karéiai). A§ gerai Zinau, kad né vienam i$§
jisy nebus gaila, jei iSvyksiu. (NusigreZia nuo Karolio
ir eina prie jai artimesniy savo dvasia Diunue ir La
Hiro)

La Hiras, Na, dabar galésiu keiktis, kada tik
panorésiu. Bet retkarciais as vis délto pasigesiu taves,
Zana. .

Zana. La Hirai, nors jis nusidéjélis ir keikiinas,
mes vis tiek susitiksim danguje. AS myliu tave, kaip
myléjau Pitu, misy senagjj avigani Sunj. Pitu galéjo
papiauti vilka. Ir tu juk piausi angliskuosius vilkus
ir guisi juos i§ musy krasto, kol jie sugri§ j savo 3alj
ir pasidarys geri vie§paties Sunys?

La Hiras. Mudu abu drauge, taip?

Zana. Ne. A3 gyvensiu tik vienerius metus.

Visi kartu. Ka?

Zana. Taip! A5 kazkaip nujauciu.

Diunua. Niekai!
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Zana. Zanai, kaip tau atrodo? Ar tu galési juos
iSvyti?

Diunua (ramiai ir tvirtai). Taip. AS juos iSva-
rysiu. Jie mus sumusdavo iki Siol todél, kad mes ma-
néme, jog musis tai —turnyras arba turgus, kur ga-
lima iSsideréti didelj iSpirkj. Mes tik juokus krétéme,
o tie prakeiktieji anglai visai rimtai kariavo. Bet a$
jau pasimokiau, o taip pat ir anglus perpratau. Jie ¢&ia
visai neturi §akny. A§ ir anksfiau juos nugalédavau,
ir dabar sumusiu.

Zana Tu nebisi jiems Ziaurus, Zanai?

Diunua. Godemai nemoka S§velniai elgtis. Ne
mes pradéjome §j kara.

Zana (i#mai). Zanai, kol a§ dar neisvykau namo,
atsiimkim Pary#iu!

Karolis (persigandes). O, ne, ne! Mes viska pra-
rasim, ka iSkovojome. Ak, tik nebereikia daugiau kau-
tyniy! Mes dabar galim padaryti labai palankia su-
tarti su Burgundijos hercogu.

Z ana. Sutarti! (I§ nekantrumo treptelia koja)

Karolis. O kodél gi ne? Dabar, kai a§ apvaini-
kuotas ir pateptas? Oi, tas aliejus!..

I§ zakristijos ifeina arkivyskupas ir prisijungia prie
besis§nekudiuojanciyjy, atsistodamas tarp Karolio ir
Melynbarzdzio

Karolis. Arkivyskupe, Mergelé vél nori pradéti
kars. ’

Arkivyskupas. Nejaugi mes liovéemés karia-
ve? Argi jau taika?

Karolis. Ne, regis, dar ne. Bet kodél nepasiten-
kinus tuo, kas atsiekta? Padarykime sutarti. Vargu
ar mums ilgai taip seksis. Taigi reikia pasinaudoti,
kol sékmé dar nenusigrezé nuo misy.
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Zana. Sékmé! Pats dievas uz mus kovojo, o tu
vadini tai sékme! Ir nori baigti kara, kai anglai dar
tebetrypia 3Sventa brangiosios Prancuzijos Zeme!

Arkivyskupas (grieitai). Mergele, karalius
kreipési i mane, o ne j tave. Tu uZzsimirsti. Labai jau
daznai uZsimirsti!

Z ana (nesumifusi, staciokiskai). Tad kalbékite jas!
Ir pasakykite jam, kad dievas neliepia atitraukti ran-
kos nuo plugo.

Arkivyskupas. Taip lengvai, kaip tu, a§ ne-
siSaukiu dievo vardo, o aiskindamas jo valia, remiuosi
baZnydios autoritetu ir savo Sventuoju titulu. I§ pra-
dziy tu dar jj gerbei ir nebiitumei iSdrisusi kalbéti su
manimi taip, kaip dabar. Tu atvykai, apsisiautusi nu-
sizeminimo dorybe. O dabar, kai dievas prideramai
palaimino tavo Zygius, tu susitepei puikybés nuodéme.
Senoji graiky tragedija* kartojasi musy tarpe: puiky-
bé turi buti nubausta.

Karolis. Taip, ji dedasi uZ visus geriau iSma-
nanti.

Z ana (jskaudinta, bet dél savo maivumo nejsten-
gia pastebéti, kokj ispiidi daro jos ZodZiai). Betgi a§
i§ tiesy geriau uz jus visus iSmanau. Ir a5 né
kiek nesididZiuoju. A3 tik tada kalbu, kai Zinau, jog
esu teisi.

Mélynbarzdis s (kartu Cha, cha!

Karolis sus$unka) Na 3tai!

Arkivyskupas. O i8 kur tu Zinai, kad esi
teisi? )

Zana. Visada Zinau. Mano balsai. ..

Karolis. Ak, tavo balsai, tavo balsail.. Kodél
tie balsai nekalba j mane? A§ karalius, o ne tu.

Zana. Jie kalba ir i tave, tik tu juy negirdi. Tu
niekada nesédéjai laukuose vakare ir nejsiklausei
j juos. Kai skambina ,,vieSpaties angelg®, tu persizeg-
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noji, ir tiek. Bet jeigu pasimelstum i§ visos Sirdies ir,
varpams nuskambinus, jsiklausytum j juy aidg, sklin-
dantj ore, tai ir tu iSgirstum tuos balsus. (Umai nuo jo
nusigreZia) Bet kokiy balsy tau reikia, kai ta pat gali
pasakyti paprasciausias kalvis: kalk gelezj, kol kar§-
ta. AS gi sakau: reikia tuétuojau pulti Kompjeng ir
isvaduoti jj kaip ir Orleana. Tada ir ParyZzius atkels
mums savo vartus. O jei ne, mes juos iSlausime. Ko
verta tavo karGina be sostinés?

La Hiras. Va taip ir a§ sakau. Mes prasiveriime
pro juos, kaip jkaitusi kulka per gnitazte sviesto. O ka
tu pasakysi, Pavainiki?

Diunua Jeigu miisy patranky sviediniai biity to-
kie karsti, kaip tavo galva, ir mes jy turétume kiek
reikia, be abejonés, uzkariautume visg pasaulj. Drasa ir
verzlumas — miSyje geri tarnai, bet blogi Seimininkai:
kiekvieng kartg, kai tik mes jais pasikliaudavome, jie-
atiduodavo mus i angly rankas. Mes nemokame laiku
suprasti, kad esame sumusti — va ¢ia miisy didziausia
blogybé.

Z ana. Jis nemokate laiku suprasti, kad laiméjote,.
o tai dar didesné blogybé. Jums teks nesiotis Zitironus
musyje, nes, ko gero, reiks jtikinéti, jog anglai tikrai
dar nenupiové jums visiems nosiu. Ir dabar dar tebe-
sédétuméte apsupti Orleane — jis ir visa jusy kariné
taryba! — jei nebuc¢iau privertusi jusy pereiti j puolima.
Visada reikia pulti; ir jeigu tik jus iStversite, prieSas
"pirmas pasiduos. Jiis nemokate pradéti musSio, nemo-
kate panaudoti patranky. O a$ moku. (Ji atsiséda ant
akmeniniy grindy, parietusi po savim kojas, ir Ziuri,
piktai patempusi lupas)

Diunua. Zinau, kg tu apie mus galvoji, karvedy
Zana.

7 an a. Nesvarbu, Zanai. Pasakyk jiems, ka tu apie-
mane galvoji.
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Diunua. A3 manau, kad dievas buvo tavo puséje.
A3 nepamirSau, kaip pasikeité véjas ir pasikeité misy
Sirdys, kai tu atéjai pas mus. Ir prisiekiu, jog niekada
nepaneigsiu, kad mes nugaléjome po tavaja veéliava.
Bet pasakysiu tau kaip kareivis: dievas neatlieka visy
juody darby nei uz vyrg, nei uz moterj. Jeigu esi ver-
tas, jis gal ir i§trauks tave kartais i§ mirties nagy ir
vél pastatys ant koju, bet tai ir viskas. Karta atsistojes
ant koju, toliau pats kovok ir grumkis i§ visy jégu.
Nes jis — nepamirsk! — turi biiti teisingas ir tavo prie-
Sui. Taigi jis per tave mus pastaté ant koju prie Orle-
ano. Tos garbés vedini, mes laiméjome keletag misiy
ir §tai Svenéiame kariinacija. Bet jeigu mes ir toliau
tuo pasikliausime ir lauksime, kad dievas uz mus pada-
rys tai, kg mes patys privalome atlikti, mes pralai-
mesime. Na, taip mums ir reikia!

Zana. Bet...

Diunua. Palauk, a§ dar nebaigiau. Jis, ¢ia esan-
tieji, nemanykite, kad Sios miisy pergalés buvo laimeé-
tos niekam nevadovaujant. Karaliau Karoli! Savo
atsiSaukimuose jiis né Zodziu neuzsiminéte apie mano
vaidmenj §ioje kampanijoje. AS ir nesiskundziu tuo:
Zmones liaupsins Mergele ir jos stebuklus, o ne Pavaini-
kio jdéta tridsa, teikiant jai kariuomene ir maistg. Bet
a$ visai tiksliai Zinau, kiek dievas mums padéjo per
Mergele ir kiek man pacdiam teko nuveikti savo ran-
komis ir protu. Ir a8 jums sakau: stebukly valanda
pasibaigé, ir nuo Siol laimés tas, kuris lo§ kara pagal
visas taisykles,— jeigu, Zinoma, sékmé bus jo puséje.

Z ana. Ak, jeigu, jeigu!.. Jei 3uo pinigy turéty —
pamazgy nelakty! (Staiga energingai atsistoja) AS¥
tau sakau, Pavainiki, kad i§ tavo karo meno maza
naudos, nes tavo riteriai nemoka kaip reikiant kautis.
Karas jiems — vien pramoga, kaip mustukas ar koks
kitas mégiamas Zzaidimas; jie sugalvoja ir taisykles:
taip, girdi, teisinga, o taip — neteisinga; o norédami
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apsisaugoti nuo stréliy, uzsikrauna ant saves ir ant
savo vargsy arkliy tiek Sarvuy, kad, nukrite nuo arkliy,
niekaip nebegali atsistoti — guli ir laukia ginklanesiy,
kol Sie atéje pakels, o tada jau pradeda derétis deél
ispirkio su tuo, kuris juos nuverté nuo arklio. Nejaugi
nesuprantate, kad pana$iis dalykai jau atgyveno? Kg
rei$kia $arvai prie§ paraka? O jeigu §j ta ir reiskia, tai
negi jis manote, kad tie, kurie kaunasi uz Prancizijg
ir dieva, ims musio lauke derétis dél i3pirkio kaip jisy
riteriai, kurie daugiausia tik i§ to ir gyvena? Ne, jie
grumiasi dél pergalés, o savo gyvybe atiduoda j dievo
rankas, kaip ir a$ darau, eidama | m{sj. Paprasti Zmo-
neliai tai supranta. Jie nejstengia nusipirkti Sarvy ir
uzmokéti iSpirkio, bet pusnuogiai seka paskui mane per
griovius, lipa kopéciomis ir sienomis. Jie sprendzia pa-
prastai: mano arba tavo gyvybé, o dievas sergsti tei-
singuosius! Gali sau purtyti galva, Zanai; o Mélyn-
barzdis lai glostosi oZio barzdele ir riefia nosj prie$
mane. Bet prisiminkite ta dieng Orleane, kai jusy ri-
teriai ir kapitonai atsisaké pulti su manim anglus. JQs
net vartus uZzrakinote, norédami mane sulaikyti,
o miestieéiai ir paprasti Zmonés seké paskui mane, is-
lauzé vartus ir parodé jums, kaip reikia kautis.

Mélynbarzdis (jsifeides). Zanai neuztenka biti
popiezium, ji butinai nori pasidaryti Cezariu ir Alek-
sandru Makedonieciu,

Arkivyskupas. Puikybé veda j prazitj, Zana.

Z ana. Et, neziirék, ar tai puikybé, zitrék, ar tai
tiesa, ar tai sveikas protas?

La Hiras. Tai tiesa. Pusé misiskiy bijo, kad tik
ju dailiy noseliy niekas nesuzaloty, o kita pusé tesi-
rapina, kaip i$simokéti uz jkaitus. Diunua, tegul ji
elgiasi kaip tinkama. Ji daug ko nezZino, bet, apskritai,
mato, kur taiko. Kariauti dabar anaiptol reikia ne taip,
kaip ankséiau. Bet daZnai tie, kurie maziausiai nusi-
mano, daug geriau islosia.
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Diunua. Zinau visa tai. Ir pats jau nebekariauju
senovi§kai. Gerai pasimokiau miiSiuose prie Azenkuro,
Puatje ir Kresi* Ir a§ galiu tiksliai apskaic¢iuoti, kiek
gyvybiy kastuos tas ar kitas mano zygis; ir jeigu Zygis
to vertas, a3 j ji einu ir uZmoku $§ia kaing. Bet Zana
su nieku nesiskaito: ji be atodairos puola j masj, pasi-
kliaudama dievu, tarsi dievas bty jos kifenéje. Iki &iol
skaitlingesné buvo jos pusé, ir ji laimédavo. AS paZjstu
Zang ir matau, kad vieng graziag dieng ji prasiver$ j
priekj su kokia desiméia kareiviy, kai tuo tarpu tokiai
operacijai reikéty bent Simto. Ir tada ji pamatys, kad
dievas — dideliy bataliony puséje. PrieSas paims jg i
nelaisve. Ir tas laimingasis, kuriam pavyks jg pa¢iupti,
gaus i§ grafo Voriko Sefiolika tdkstanéiy svaru.

Z.ana (su pakutenta savimyla). SeSiolika tikstan-
¢iy svary! Ei broliuk, negi tiek uz mane paskirta? Tiek
pinigy néra visame pasaulyje?!

Diunua. Yra, Anglijoj! O dabar sakykite man
visi ¢ia esantieji: kuris i§ jisu nors pirsta pajudins, kad
isgelbéty Zana, jeigu ja paciups anglai? A§ kalbésiu
pirmas, kariuomenés vardu: nuo tos dienos, kai koks
godemas arba burgundas, nutraukes jg nuo arklio, ne-
kris vietoje nebegyvas, nuo tos dienos, kai ja uzrakins
i belange ir kaléjimo virbai ir sklaséiai nesutrupés, pri-
silietus §ventojo Petro angelui, nuo tos dienos, kai prie-
Sas isitikins, kad ja kaip ir mane galima suZeisti ir né
trupuéio ne sunkiau jveikti,— nuo tos dienos jos gyvy-
bé bus maZiau verta, negu bet kurio kito kareivio, ir
a3 né vieno kareivio gyvybés uz ja neaukosiu, nors
visa Sirdimi ja myliu kaip ginklo drauga.

Z ana. A$ taves nekaltinu, Zanai, tu teisus. Jeigu
dievas leis mane sumusti, a§ tikrai biisiu maziau verta,
negu bet kuris eilinis kareivis. Bet Prancizija gal vis
délto pagalvos, kad verta mane iSpirkti, atsidékojant
dievui uZ atsiystg per mane pagalba. '
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Karolis. AS tau sakau, kad neturiu pinigu. O toji
karunacija, kuri yra grynai tavo prasimanymas, i§éiul-
pé i manes paskutinius skolintus skatikus.

Z ana. Bainyéia turtingesné u% tave. A% dedu vil-
tis j baznycia.

Arkivyskupas. Moterie! Tave temps gatve-
mis ir sudegins kaip ragana.

Z ana (pribégdama prie jo). O eminencija, taip ne-
kalbékite! Negalimas daiktas! A§— ragana?

Arkivyskupas. Pjeras KoSonas zino, ka daro.
Paryziaus universitetas neseniai sudegino vieng moterj
tik uz tai, kad ji tvirtino, jog visa, ka tu padarei, yra
teisinga ir pagal dievo valis.

Zana (pritrenkta). Bet kodél?.. Kokia prasmé?
Juk a§ viska ir dariau pagal dievo valig. Nejaugi jie
galéjo sudeginti moterj uz tai, kad ji kalbéjo tiesg?..

Arkivyskupas. Emé ir sudegino!

Zana. Bet jis gi zinote, kad ji saké tiesg. JUs ne-
leistuméte manes sudeginti...

Arkivyskupas. O kaip a§ jiems sukliudyéiau?

Zana. Prabiltuméte bainyéios vardu. Jus — iZy-
mus baZnyéios kunigaikstis. A5 drasiai ei¢iau bet kur,
jei tik mane lydéty jusy palaiminimas.

Arkivyskupas. Néra tau palaiminimo, kol esi
i8didi ir nepaklusni.

Zana. K3 jius kalbate? As nesu nei isdidi, nei ne-
paklusni. A§ vargsé, visai nemokyta mergaité, net A
nuo B nemoku atskirti. I§ kur a$§ biisiu i8didi? Ir kaip
jas galite sakyti, kad a§ nepaklusni: a$ visada klausau
savo balsy, nes jie eina i§ dievo.

Arkivyskupas. Dievo balsas Zeméje téra vie-
nas — tai balsas kariaujanéios baznyéios. O visi tie bal-
sai, kuriuos tariesi girdinti, yra tik- tavo uZsispyrimo
atbalsiai.

Z ana, Netiesa! P
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Arkivyskupas (parausdamas i§ pykcio). Tu sa-
kai arkivyskupui jo paties katedroje, kad jis meluoja,—
ir vis dar tebetvirtini, kad nesi nei i3didi, nei nepa-
klusni.

Z ana. A3 né karto nesakiau, kad jus meluojate. O
jis bemaZ pasakéte, kad mano balsai meluoja. Kada
gi jie yra pamelave? Jeigu jus ir nenorite jais tikéti,
jeigu tai butuy vien mano sveiko proto atgarsiai, tai
argi jie sako neteisybe? Argi ne jisy ZemiSkieji pata-
réjai visada klysta?

Arkivyskupas (pasipiktines). Et, taves neper-
kalbesi, tik laiko gaiSinimas.

Karolis. Visada ta pati pabaiga: ji viena teisi, o
visi kiti klysta.

Arkivyskupas. Na, tegul tai bina tau pasku-
tinis perspéjimas. Jeigu tu Zisi, statydama savo idmoneg
auks$éiau uZ tavo dvasios ganytoju nurodymus, bainy-
éia taves atsizadés ir paliks ziauriam likimui, kurj pati
savo puikybe uZsitraukei. Pavainikis jau tau sakeé, jei
ir toliau didZiuosiesi savo karo menu ir niekinsi savo
vady patarimus. ..

Diunua (pertraukia). Tiksliau pasakius, jeigu su-
galvosi iSvaduoti Kompjeno jgula, neturédama tokios
pat jégu persvaros, kokig turéjai Orleane. ..

Arkivyskupas. Tai armija atsizadés ir taves
neisvaduos. O jo didenybé karalius jau pasaké, kad jo
iZde néra istekliy tau iSpirkti.

Karolis. Né skatiko.

Arkivyskupas. Tu lieki viena— vienui vie-
na! — su savo puikybe, savo neiSmanymu, savo beato-
dairisku pasitikéjimu savimi, su savo §ventvagisku aki-
plésiskumu, kuris tau leidzia visas nuodémes slépti po
dievo valios skraiste. Kai iSeisi pro Sias duris j saulés
§viesg, tave triukdmingai sveikins minia. Jie atne§ tau
savo vaikudius, atves ligonius, kad juos isgydytum; jie
budiuos tau rankas ir kojas ir darys viska, ka tiktai
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gali,— vargsai nelaimingieji,—kad apsukty tau galva
ir apkvaitinty tave tuo beprotisku pasitikéjimu, kuris
veda tave j prazutj. Bet vis tiek tu biisi viena, nes jie
negalés taves iSgelbéti. Mes, ir tik mes galime atsistoti
tarp taves ir to gédos stulpo, prie kurio miisy priesai
sudegino ta vargSe moterj ParyZiuje.

Zana (pakélusi akis § dangy). AS turiu geresniy
draugy ir geresniy pataréjy, negu jus.

Arkivyskupas Matau, kad veltui Sneku j uz-
kietéjusig Sirdi. Tu atmeti misy globa ir visaip sten-
giesi mus visus pries save nustatyti. Kg gi, ateityjé ra-
pinkis pati savimi; o jei pralaimési — tepasigaili dievas
tavo sielos.

Diunua. Tai tiesa, Zana. Isidémék!

Zana. Kur jis visi §iuo metu butumét, jei a$ bi-
Ciau paisiusi Sios tiesos? Néra ko i§ josy laukti nei
pagalbos, nei patarimo. Taip, a§ viena pasaulyje. AS
visada buvau viena. Tévas liepé mano broliams prigir-
dyti mane, jeigu nesédésiu namie ir neganysiu jo aviy,
kai tuo tarpu Pranciizija lieja paskutinj kraujg. Tegul
sau Zlina Prancuzija, kad tik jo ériukai bty sveiki!
A$§ maniau, kad Prancuzija turi draugy Prancizijos
karaliaus dvare, bet randu tik vilkus, besiriejanc¢ius dél
jos nelaimingo sudraskyto ktino. Maniau, kad vieSpats
dievas visur suras draugu, nes jis pats — kiekvienam
draugas. Ir, biidama naivi, tikéjau, kad jas, kurie niinai
mane atstumiate, it galingi §ulai apsaugosite mane nuo
skriaudos. Bet dabar a$ pasidariau i§mintingesné, o tru-
putis iSminties kiekvienam ne pro 3alj. Negalvokite,
kad mane labai iSgasdinote, primindami, jog a§ viena.
Prancfizija taip pat viena. Ir dievas — vienas. K3 reis-
kia mano vienatvé, palyginus su mano tévynés ir mano
dievo vienatve? Dabar suprantu, kad dievo vienatvéje
glidi jo galia. Kas i$ jo likty, jeigu jis klausyty jasuy
menky, pavydo diktuojamu patarimy? Na ka gi, vie-
natvé nuo $iol irgi bus mano jéga. Geriau biti vienai
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su dievu: nei jo draugysté, nei jo patarimai, nei jo mei-
1é manes neapvils. I§ jo galios a§ pasisemsiu drgsos ir
tolydzio darysiuos vis drasesné ir dragsesné, iki pat mir-
ties. O dabar eisiu pas paprastus Zmones, kad meile,
spindinti juy akyse, paguosty mane ir i§dildyty i§ atmin-
ties ta neapykanta, kuriag madiau jiisu akyse. JUs visi
apsidziaugtumeét, pamate mane ant lauzo. Bet Zinokite:
praéjusi pro liepsnas, a$ jeisiu tiesiai j Zzmoniy S§irdis ir
liksiu ten per amziy amzius. Taigi tebina dievas su
manim! (Nueina nuo jy)

Valandéle jie tylomis, paniure #idiri jai pavymui. Tada
Zilis de Re ima glostyti savo barzdelg

Mélynbarzdis Na, Zinote, ta moteris visai ne-
pakenciama! Tiesg sakant, a nejauéiu jai neapykantos.
Bet ka veikti su tokiu charakteriu?

Diunua. Prisiekiu dievu, jei ji jkristy i Luarg, a§
galvotriikéiais su visais Sarvais Soké¢iau j vandenj jos
itraukti. Bet jei ji pridarys kvailyséiy prie Kompjeno
ir paklius j nelaisve, biisiu priverstas palikti ja likimo
valiai.

La Hiras Tai jiis verdiau mane sukaustykit
grandinémis, nes, man atrodo, galéciau sekti paskui ja
i patj pragara, kai joje va $itaip isiliepsnoja ugnis.

Arkivyskupas. Taip, ji kiek sutrikdé ir mano
blaivius sprendimus. Tuose jos jausmo protrikiuose
slypi pavojinga jéga. Tatiau bedugné jau atsivéré po
jos kojomis. I gera ar j bloga, bet mes bejégiai ja nuo
tos bedugnés atitraukti.

Karolis. Galétu sau ramiai sédéti arba vaziuoti
namo! ’

Prislégti ifeina paskui jg



SESTASIS PAVEIKSLAS

Ruanas, 1431 mety geguZés ménesio 30 diena. Didelé
akmeniné pilies mené paruosta tribunolo posédZiui; bet
tai ne prisiekusiyjy, o vyskupo teismas, dalyvaujant
inkvizicijai; todél ant pakylos greta sustatyti du kréslai
teiséjams — vyskupui ir inkvizitoriui. Nuo jy buku
kampu nusitesia dvi kédziy eilées — kanauninkams, tei-
sés ir teologijos daktarams, domininkony vienuoliams,
atliekantiems asesoriy vaidmenj. To kampo viduje stovi
stalas su taburetémis rastininkams. Ten pat grubaus
darbo mediné tabureté kaltinamajam. Visa tai sustatyta
artimesniajame menés gale. Tolimesnis galas keliomis
arkomis iSeina tiesiai | kiemgq, kurj skiria nuo teismo
menés §irmos ir uzuolaidos

Ziarint § didZiule meng i§ avanscenos vidurio, teiséjy

kreéslai ir ra$tininky stalas yra de$inéje puséje, o kal-

tinamojo taburetée — kairéje. GraZus saulétas geguZés
rytas

Pro skliautines duris, esanéias tleiséjy puséje, jeina
Vorikas, lydimas paZo

Pazas (j2uliei). Manau, jlisy Sviesybé Zzino, jog
mums ¢ia ne vieta. Tai baznytinis teismas, o mudu tik
pasaulietinés valdZios atstovai.

Vorikas. Zinau labai gerai. Gal malonési, jusy
jZulybe, surasti man Bove vyskupa ir priminti jam,
kad, jeigu nori su manimi pasikalbéti prie§ teisma, gali
ateiti j S§ia mene.
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Pazas (nueidamas). Klausau, milorde.

Vorikas. Ir ziirék man, kad elgtumeis padoriai.
Nesugalvok i ji kreiptis, dievobaimingasis Petrai.

Pazas. Ne, milorde. AS biisiu jam labai malonus,
nes, kai ¢ia bus atvesta Mergelé, dievobaimingasis
Petras gaus pipiry.

Pro tas pafias duris jeine Ko¥onas su dominikony
vienuoliu ir kanauninku; pastarasis rankoje
laiko bylos dokumentus

P azas. Jo eminencija monsinjoras Bove vyskupas.
Ir du kiti didziai gerbiami dvasininkai.

Vorikas Nesdinkis! Ir Zitrék, kad mums niekas
netrukdytu.

Pazas. Klausau, milorde. (Grak§éiai apsisukes,
dingsta)

K oSonas. Linkiu jisy 3viesybei labo ryto!

Vorikas. Labas rytas, jlisy eminencija. Jiisu
drauguy, berods, dar neturéjau garbés ankséiau sutikti?

KoS§onas (pristatydamas jo definéje stovintj vie-
nuolj). Tai, milorde, brolis Zanas Lametras, i§ Sventojo
Dominiko ordino* generalinio inkvizitoriaus pavaduo-
tojas erezijos reikalams Pranciizijoje. Brolis Zanas-—
grafas Vorikas.

Vorikas Labai malonu, jlisu Sventenybe. Deja,
Anglijoje mes neturime inkvizitoriaus, nors labai daz-~
nai jo didziai pasigendame, ypac¢ tokiais atvejais, kaip
pastarasis.

Inkvizitorius nusilenkia, kantriai $ypsodamas. Tai ro-
mus, pagyvenes Fmogus, tafiau matyti, jog, esant reika-
lui, gali buti valdingas ir nepalenkiamas

Ko§onas (pristatydamas jo kairéje stovintj ka-
nauninkg). Kanauninkas Zanas d’Estive i§ Baje miesto
kapitulos. Jis ¢ia eis bylos iskéléjo pareigas.

Vorikas. Iskéléjo?
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Kosonas. Pasaulietiniame teisme jis vadintysi
kaltintojas.

Vorikas. Aha! Kaltintojas. Taip, taip. Labai ma-
lonu su jumis susipazinti, kanauninke d’Estive.

D’Estive nusilenkia. Jis dar apyjaunis, be galo manda-
gus, bet po ioriniu blizgesiu slepiasi lapés klastingumas

Vorikas. Ar negalétiau suzinoti, kiek pasistame-
jo teismo procesas? Jau daugiau negu devyni ménesiai,
kai burgundai paémeé Mergele | nelaisve prie Kompje-
no. Geri keturi ménesiai, kai a§ jg iSpirkau i§ burgundy
uz gana graziag sumg vien tik tam, kad ji bity patrauk-
ta teisman. Ir jau bemaZ trys meénesiai nuo tos die-
nos, kai jg perdaviau jums, monsinjore vyskupe, kaip
asmenj, jtariamg erezija. Ar jums kartais neatrodo, kad
jus pernelyg ilgai svarstote tokig paprasta byla? Negi
tas teismas niekada nesibaigs?

Inkvizitorius (§ypsodamas). Jis dar né ne-
prasidéjo, milorde.

Vorikas. Dar neprasidéjo? Kaip tat? O ka gi jis
veikéte per §ias vienuolika savaiciy?

KoSonas. Veltui laiko neleidome, milorde. Pen-
kiolika karty tardéme Mergele: Sedis kartus vieSai, o
devynis — slapta.

Inkvizitorius (vis dar kantriai tebe§ypsoda-
mas). Matote, milorde, a8 dalyvavau tuose tardymuose
tik du kartus. Tai vis dar buvo vyskupo teismo proce-
diiros, o ne §ventojo tribunolo. AS tik dabar nuspren-
dZziau, kad ir man — tai yra §ventajai inkvizicijai — rei-
kia isikisti { vyskupo teisma. I$ pradziy anaiptol nema-
niau, kad toji byla turi kg nors bendra su erezija. AS
laikiau, jog tai politiné byla, o Mergelé — karo belais-
vis. Bet pabuvojes dvieju kvotuy metu, jsitikinau, jog
tai vienas i$§ paliy riméiausiy erezijos atveju, koks man
teko patirti. Taigi dabar jau viskas sutvarkyta, ir mes
galim Siandien pereiti prie teismo procediiros. (Pasuka
i teiséjy kréslus)
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KosSonas Nors ir tudtuojau, jeigu tik jusy emi-
nencijai patogu.

Vorikas (atlaid#iai). Stai éia tai maloni Zinia, po-
nai. Nesistengsiu slépti nuo jlisu: miisy kantrybé buvo
beissenkanti.

KoSonas. AS taip ir spéjau i§ jasy kareiviy—
jie grasino nuskandinsia tuos misiskius, kurie palaiko
Mergele.

Vorikas Ka jus pasakysit! Siaip ar taip, bet
jisu eminencijos atzvilgiu jy ketinimai buvo drau-
giski?

Kosonas (grieitai). Nezinau. Pasistengsiu, kad $i
moteris biity teisiama kuo saZiningiausiai, Bazny¢tios
teismas — ne juokai, milorde.

Inkvizitorius (griddamas). Niekada neteko
matyti saZiningesnio tardymo, milorde. Mergelei ne-
reikia jokiy advokatu; ja teis iStikimiausi jos draugai,
kurie kar§éiausiai troksta jos siela iSgelbéti nuo amzi-
nos prapulties.

D'Estive. Senjore, a§ esu Sios bylos iskeéléjas, ir
man teko nemaloni pareiga teisme pateikti kaltinimus
prie$ §ia mergaite. Bet, patikékite manimi, Siandien pat
juos atSaukeéiau ir paskubéciau jos ginti, jei nezinodiau,
kad kiti, kurie Zymiai mane praSoka savo mokslu ir
dievobaimingumu, iskalba ir sugebéjimais itikinti, jau
buvo pas ja nusiysti itikinti ir iSaiskinti, koks pavojus
jai gresia ir kaip lengvai jo galima iSvengti.

Ko$onas ir inkvizitorius, kurie iki $iol jo klausési nuo-
laid%iai pritardami, pasipiktina, kai jis jsisizbaves pra-
pliumpa kalbéti retorisku teiséjo tonu
Atsirado ir tokiy, kurie iidrjso tvirtinti, jog mes Sitaip
elgiameés, vedini neapykantos. Bet dievas misy liudi-

ninkas, jog jie meluoja. Ar mes ja kankinome? Ne!
Argi mes nors valandéle liovémeés jai patarinéje, malda-
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ve ja pasigailéti saves pacios ir grizti po baZnyéios
sparnu, kaip paklydusi, bet mylimg vaika? Argi mes. ..

KoSonas (sausai jj pertraukia). Atsargiau, ka-
nauninke. Visa, ka jus sakote, tiesa, bet jei milordas
jumis patikeés, a§ neatsakau uz jusu gyvybe, taipogi ir
uz savaja.

Vorikas (priekaitingai, bet anaiptol nepaneigda-
mas jo ZodZiy). O monsinjore, jis labai negailestingas
mums, vargSams anglams, Bet mes, Zinoma, neprita-
riame jisy dievobaimingam troSkimui i§gelbéti Merge-
le: pasakysiu tiesiai — jos mirtis mums — politiné bi-
tinybé, dél kurios apgailestauju, bet nieko negaliu pa-
déti. Ir jeigu bazny¢ia paleis ja. ..

Kosonas (nuoZmiai, grésmingai ir i§didZiai). Jei-
gu bainydéia ja paleis, vargas tam, kuris ja bent pirstu
palies, nors jis blity ir pats imperatorius! Bazny¢ia néra
pavaldi politinei btitinybei, milorde.

Inkvizitorius (isiterpia, stengdamasis uzglos-
tyti padétj). Tuséiai nerimaujate dél nuosprendzio, mi-
lorde. Sj karta jus turite galingg sajungininks, kuris
Zymiai grieZzéiau uZ jus nusistates ja biitinai sudeginti.

Vorikas. O kas gi, leiskite paklausti, tas malo-
nus talkininkas?

Inkvizitorius. Pati Mergelé. Norint jg iSgel-
béti, reikia uzkimsti jai burna, nes prasiziodama ji
kiekvieng kartg save deSimteriopai apkaltina.

D’ Estive Tikriausia tiesa, milorde. Man plaukai
Siausiasi, girdint, kad tokia jauna bitybeé Sitaip piktzo-
dziauja.

Vorikas. Na, tai, zinoma, darykite dél jos visa,
ka galite, jeigu esate jsitiking, kad i3 to vis vien nieko
neiseis. ([smeiges akis } Kofong) Tik labai apgailestau-
éiau, jei man reikty veikti be baZnyécios palaiminimo.

Ko3onas (cini¥kai juo Zavédamasis ir drauge nie-
kindamas). Ir dar Zmonés sako, kad anglai veidmainiai!
Jis tvirtinate savo, milorde, netgi statydamas j pavojy
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siela. Belieka tik Zavétis tokiu atsidavimu, bet as ne-
dristu eiti taip toli. Bijau amzino prakeikimo.

Vorikas. Jei mes ko nors bijotume, monsinjore,
niekada negalétume valdyti Anglijos. Ar man atsiusti
¢ia jusy posédziautojus?

KoSonas. Taip. Bus labai iSmintinga, jeigu jus,
milorde, pasiSalinsite ir leisite mums pradéti teismo
posédi.

Vorikas pasisuka ant kulnies ir iSeina § kiemg. KoSonas
atsiséda j vieng teiséjy kréslg; D’Estive séda uZ radti-
ninky stalo ir jsigilina i bylos dokumentus

K o 3 on as (patogiai jsitaisydamas krésle, atsainiai).
Kokie vis tik nieksai tie angly didikai!

Inkvizitorius (sésdamas } antrg teiséjy kréslg
KoSono kairéje). Bet kokia pasaulietiné valdZia padaro
Zmogy nieksu. Jie specialiai tam darbui neruosiami ir,
be to, neturi apastaliSkos jpédinystés. Ir masy didikai
ne geresni.

I mene suguZa vyskupo asesoriai; pirmieji eina
kapelionas de Stogamberis ir kanauninkas de
Kurselis, jaunas, trisdefimties mety dvasiskis.
Rastininkei suséda uZ stalo, palikdami laisvg kéde prie-
$ais d’Estive. Kai kurie asesoriai suséda j savo vietas,
kiti $nekudiuojasi stovédami ir laukia oficialaus posé-
dZio atidarymo. De Stogamberis, matyt, uzZsigaves,
atkakliai nesiséda; jam i§ definés stovis kanauninkas
taip pat nenori séstis

KoSonas. Labas rytas, mesire de Stogamberi.
(Kreipdamasis j inkwvizitoriy) Anglijos kardinolo kape-
lionas.

K apelionas (ji pataisydamas). Vinéesterio, mon-
sinjore. Jiisy eminencija, noriu pareiksti protesta.

KoSonas. Jis ir taip jau daug ju pareiskéte.
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Kapelionas AS turiu rémeéjy, monsinjore,..
Stai senjoras de Kurselis, ParyZiaus kapitulos kanau-
ninkas, prisideda prie mano protesto.

K osonas. Na, koks ten reikalas?

Kapelionas (niauriai). Geriau jus kalbékite, po-
nas de Kurseli, nes a§, matyt, neturiu jo eminencijos
pasitikéjimo. ([siZeides atsiséda ant kédés, i§ deSinés
KoSonui)

Kurselis. Jisy eminencija, mes padéjome daug
pastangu, suraSydami kaltinamajj akta prie§ Mergele i§
SeSiasde§imt keturiy punkiy. O dabar suzinojome, kad
jis sutrumpintas, né nepasitarus su mumis.

Inkvizitorius. A§ ¢a nusikaltau, senjore de
Kurseli. A§ suzavétas tuo uolumu, kurj parodéte, rasy-
dami tuos SeSiasdeSimt keturis punktus. Bet, apkalti-
nant eretika, kaip ir kituose dalykuose, kuo trum-
piau — tuo geriau. Taip pat atminkite, kad ne visi teis-
mo nariai yra tokie subtilds ir protingi, kaip jds, ir
todél daug kam jiisy per didelis moksliskumas gali
pasirodyti didele nesgmone. Todél pergalvojes nutariau
sumazinti jusy SeSiasdeSimt keturis paragrafus iki dvy-
likos. . .

Kurselis (pritrenktas). Dvylikos?!

Inkvizitorius. Jisy tikslui, patikékite mani-
mi, dvylikos visiskai uZzteks.

Kapelionas. Bet kai kurie svarbiausi kaltinimai
veik visai sumenkinti. Antai, Mergelé tiesiog pareiske,
kad Sventosios Margarita su Kotryna ir net Sventasis
arkangelas Mykolas kalbéje su ja pranctziSkai. Tai la-
bai svarbus punktas.

Inkvizitorius. Jis tikriausiai manote, kad jie
turéjo kalbéti lotyniskai?

KoSonas. Ne. Jis galvoja, kad jie turéjo kalbeti
angliskai.

Kapelionas. Savaime aisku, jisy eminencija.
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Inkvizitorius. Na, matote, mes jau visi, be-
rods, sutaréme, kad balsai, kuriuos Mergelé girdedavo,
buvo piktyjy dvasiy balsai. Jos stengési ja sugundyti
ir jstumti j amZing praziutj. Todél gal bity kiek ne-
mandagu prie§ jus, mesire de Stogamberi, ir prie§
Anglijos karaliy tvirtinti, kad angly kalba — gimtoji
Sétono kalba? Tad verciau palikime tai nuoSaly. Be to,
$is klausimas néra visai iSbrauktas i§ ty dvylikos para-
grafy. Meldziu, séskités, ponai, ir imkités darbo.

Suséda ir tie, kurie dar stovéjo

Kapelionas. O as vis tiek protestuoju.

Kurselis. Gana skaudu, kad visas misy triusas
perniek. Tai dar vienas jrodymas, kokia velniska jtaka
teismui turi $i moteris. .. (Sédasi j kéde kapelionui i§
desines)

KoSonas. Ar jus norite pasakyti, kad man daro
jtaka velnias?

Kurselis. AS nieko nenoriu pasakyti, monsinjo-
re. Bet man atrodo, kad ¢ia yra slaptas suokalbis nuty-
1éti tai, jog Mergelé pavogé Senliso vyskupo arkli.

KoZonas (vos tvardydamas pykti). Mes juk tei-
siame ne kriminalinj nusikaltélj. Negi turime gaisti lai-
ka deél tokiy nieky?

Kurselis (paSoka pasipiktings). Monsinjore! Pa-
sak jusu, vyskupo arklys—niekai?

Inkvizitorius (maendagiai). Mesire de Kurseli,
Mergelé sako gausiai uZmokéjusi uz vyskupo arklj, o
jei pinigai jo nepasieké, tai jau ne jos kalté. Kai néra
jrodymy, Sis punktas atpuola, ir dél to Mergele galima
isteisinti.

Kurselis. Taip, jei ten blty paprastas arklys.
Bet vyskupo arklys! Kaip galima ja uZ tai iSteisinti?
(Suglumes ir sumifes vel atsiséda)

Inkvizitorius. ReiSkiu jums didziausig pagar-
ba, tadiau leiskite priminti, kad jeigu mes imsim kal-
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tinti Mergele tokiais menkniekiais, dél kuriy ji lengvai
gali pasiteisinti, tai ji iSsisuks i§ misy pagrindinio kal-
tinimo — erezija, kuria ji pati save primygtinai iki $iol
kaltino. Todél, kai jves ¢ia Mergele, paprasysiu jus né
Zodzio neuZsiminti apie tuos arkliy vogimus, ratelius,
kuriuos ji Soko aplink uZburtus medZzius su kaimo vai-
kais, maldas prie apkeréty Suliniy ir daug kity smulk-
meny, kurias jus taip kruopsé¢iai iStyréte, pries man
atvykstant. Pranciizijoje néra né vienos kaimo mergi-
nos, kurios jis negalétumeéte tuo apkaltinti: jos visos
Soka apie uzburtus medZius ir meldZiasi prie apkeréty
$uliniy. Kai kurios, progai pasitaikius, pavogty net ir
paties popieziaus arklj. Erezija, ponai, erezija — Stai
nusikaltimas, uz kurj mes turime jg teisti! Mano pa-
grindiné uzduotis — susekti ir uZgniauZti erezija. AS
inkvizitorius, o ne paprastas teiséjas. Tad sutelkite visa
démesj j erezija, ponai. Visa kita palikite ramybéje.

K o3onas. Galiu dar pridurti, kad buvo teirautasi
apie ja kaime, ta¢iau beveik jokiy rimty parodymy
prie§ jg negavome,

Jokiy rimtuy parody-

Kapelionas (pasoka, su- my? Kaip tai! O
Kurselis $ukdami kartu). uzburtas medis tai
ne. ..

KoSonas (netekes kantrybés). Nutilkite, ponail
Arba kalbékite po viena.

Kurselis pabiiges susmunka § kéde

Kapelionas (niurus séda § savo vietq). Lygiai
tg pat pasaké mums praéjusj penktadienj Mergelé.

Kofonas. Labai gaila, kad jis nepaklauséte jos
patarimo, pone. Kai a$ sakau: jokiy rimty parodymuy,—
a3 noriu pasakyti: jokiy, kuriuos laikyty rimtais pakan-
kamai plataus proto Zmonés, gali nagrinéti Sitokiag byla.
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AS sutinku su savo kolega inkvizitorium, kad svarbiau-
sia apkaltinti ja erezija.

Ladveniu (jaunas, bet asketiSkai liesas domini-
konas, sédjs Kurseliui i§ deSinés). Bet argi tos mer-
gaités erezija tokia Zalinga? Gal Cia vien tik jos nai-
vumas. Juk daugelis Sventyju yra kalbéje panasiai kaip
Zana,

Inkvizitorius (kalba nebe 3velniai, o grieitai
ir rimtai). Broli Martynai, jeigu jums b{ty teke susi-
durti su erezija tiek, kiek man, jus taip lengvapédiskai
i ja nezilrétumeét — net ir tada, kai ji pasirei$kia paéia
nezalingiausia, netgi labai patrauklia ir dievobaiminga
forma. Erezija pasireiSkia per tuos Zmones, kurie vi-
siems atrodo lyg ir geresni uz kitus. Svelni ir pamaldi
mergaité arba jaunikaitis, kuris, pakluses vieSpaties
dievo valiai, iSdalina visus savo turtus vargSams, uZsi-
velka aSutine ir pasirenka atsiskyrélio gyvenima, nusi-
‘Zeminimg ir labdaringus darbus,— stai kas kartais tam-
pa erezijos skleidéju, erezijos, kuri gali sugriauti ir
baZnyéia, ir valstybe* jeigu jos laiku neuzgniauZtum.
Sventosios inkvizicijos metras¢iai pilni istoriju, kuriy
mes nedristame skelbti pasauliui, nes né vienas tau-
rus vyras, né viena nekalta moteris jomis nepatikéty;
o visos jos prasidéjo kaip tik nuo to Svento naivumo.
Kiek karty a$ tai jau esu mates! [sidémékite mano Zo-
dzius: moteris, kuri meta savo ribus ir apsivelka vy-
riSkais, yra panaSi i vyriski, kuris liaunasi neSiojes
lokenas ir apsirengia kaip Jonas Krikstytojas; o po
ju — lygiai kaip po nakties diena — seka gaujos paseé-
lusiy moteruy ir vyry, kurie visiSkai atsisako vilketi
drabuzius. Kai merginos nesutinka nei iStekéti, nei
duoti skaistybés jZado, o vyrai atmeta vedybas ir savo
gaSluma laiko dievisku impulsu, tuomet — lygiai taip,
kaip po vasaros ateina pavasaris,— jie pradeda daug-
patyste ir baigia kraujomai$a. Erezija i§ prad2iy atro-
do nekalta ir net girtina, bet pasibaigia tokiu pasibai-
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sétinu, nenatiiraliu iStvirkavimu, kad net patys gera-
sirdiskiausi i§ jusy, pamate tos erezijos darbelius, kaip
a§ esu mates, garsiai pareik§tuméte — jog baZnyéia
perdaug gailestingai su jais elgiasi. Jau du Simtus me-
ty Sventoji inkvizicija grumiasi su Siomis velniskomis
beprotybémis, ir dabar mes jau gerai zinome, kaip jos
atsiranda: viskas prasideda nuo to, kad ispuikeliai ir
nemok$os savo nuomone prieSpastato baznyétiai ir lai-
ko save dievo valios aiskintojais. Reikia saugotis ipras-
tinés klaidos — negalima §iy neiSmaneliy laikyti me-
lagiais ir veidmainiais. Jie tikrai nuoS$irdziai tiki, kad
velnio kurstymas tai — dievo balsas. Todél reikia sau-
gotis ir nepasiduoti jgimtai uZuojautai. Tikiuosi, kad
visi jis esate gailestingi,— kitaip nebiituméf paaukoje
savo gyvenimo misy maloningajam iSganytojui. JUs
iSvysite jauna, pamaldzia ir skaisia mergaite,— turiu
jums tiesiai pasakyti, ponai, kad misy draugy angly
pasakojimai apie ja neparemti jokiais jrodymais, kai
tuo tarpu yra gausybé paliudijimy, kad ji perZengé
tik religijos ir geruy darby ribas, o ne véjavaikiskumo
ar istvirkavimo. Si mergaité ne i$ ty, kuriy Siurkstas
veido bruoZai byloja apie Siurk$éia Sirdi, kuriu begeé-
diski Zvilgsniai ir nepadorus elgesys pasmerkia juos,
dar neperskai¢ius kaltinimo. Ta velniska puikybé, na-
nai ijstimusi jg i prazitj, nepaliko jokiy pédsakuy jos
veide ir, nors labai keista, nepaliko pédsaky netgi jos
charakteryje, i§skyrus tuos ypatingus dalykus, kuriais
ji didziuojasi. Taigi jus pamatysite velniSka puikybe
ir jgimta nuolankumga, susipynusius vienoje sieloje.
Todél biikite atsargls. Sergék dieve, as neliepiu jums
biti kietaSirdZiais, nes jei mes pasmerksime tg mer-
gaite, tai jos bausmé bus tokia Ziauri, jog mes patys,
jei musy Sirdyse atsirasty nors krislelis pykéio jai,
amZiams prarastume teise viltis dievidkojo mielaSir-
dingumo. Bet jeigu jus nekenciate Ziaurumo,—o jei
¢ia yra nors vienas, kuriam jis mielas, isakau dél jo
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paties sielos iSganymo tudétuojau palikti §ig Sventg
teismo sale,— kartoju, jeigu jis nekenéiate Ziaurumo,
atminkite, kad niekas negali duoti Ziauresniy paséeku,
kaip nuolaidZiavimas erezijai. Atminkite taipgi, kad
joks teismas néra toks Ziaurus, kaip paprasti Zmonés
tiems, kuriuos jie jtaria erezija. Sventosios inkvizi-
cijos rankose eretikui negresia smurtas, nes tai yra
teisingas teismas, ir, net kaltas budamas, nusidéjélis
gali i§vengti mirties, jeigu tik atgailauja uZ nuodémes.
Aibés eretiky gyvybé buvo iSgelbéta todeél, kad Sven-
toji inkvizicija paémé juos i§ Zmoniy j savo rankas,
ir todeél, kad Zmonés sutiko juos atiduoti, Zinodami,
jog Sventoji inkvizicija prideramai su jais pasielgs.
Ankséiau, kol dar nebuvo §ventosios inkvizicijos, o net-
gi ir dabar ten, kur jos atstovai laiku nespéja jsikisti,
vargSas nelaimingasis, kurj gal visiSkai nepagristai ir
neteisingai jtardavo erezija, susilaukdavo $§tai kokio
galo: ji apmétydavo akmenimis, sudraskydavoe j ga-
balélius, nuskandindavo, sudegindavo namie su jo ne-
kaltais vaikais,—ir visa tai be jokio teismo, be nuo-
démiy iSriSimo, be laidotuviy apeigy — kaip Sunj, ku-
ris jmetamas j duobe ir apkasamas. Argi tai ne Ziaurus
dievo ir Zmogaus iSniekinimas? Patikékite, ponai, a8
gailestingas i5 prigimties, o taip pat ir i§ profesijos:
darbas, kurj turiu jvykdyti, gali atrodyti Ziaurus tik
tiems, kurie nesupranta, jog buty daug Ziauriau pa-
likti ji nejvykdyts; a§ pats, uZuot vykdes §j darbg, mie-
liau eiéiau ant lauZo, jei nebuciau tvirtai jsitikines,
kad jis teisingas, bitinas ir i5 esmés miela$irdingas.
Tad ir praSau jus Siame teisme vadovautis tokiu ijsiti-
kinimu. Pyktis blogas pataréjas: iSmeskite pyktj i$
savo Sirdies. Gailesys kai kada biina dar blogesnis pa-
taréjas: iSmeskite gailesj. Bet palikite mielasirdingu-
ma. Tik nepamirSkite, kad teisingumas turi biti pir-
moje vietoje. Ar jus, monsinjore, norétuméte dar ka
nors pridurti, prie§ pradedant teismo procesg?
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'K o§onas. Jis pasakéte viska, ka ir a3 noréjau pa-
sakyti, ir, be to, daug geriau, negu a$ buéiau suge-
béjes padaryti. Nemanau, kad atsirasty nors vienas
sveikai protaujantis Zmogus, kuris nesutikty su kiek-
vienu jlsy istartu Zodziu. AS tik viena pridursiu. Gru-
bios erezijos, apie kurias mums kalbéjote, i5 tiesuy
baisios, bet jos kaip maras — pasiautéja kurj laika ir
aptilsta, nes sveiki ir protaujantieji Zmonés, nors ir
kazin kaip kurstomi, nepakes nuogybés, kraujomaiSos,
daugpatystés ir pana§iy dalyku. Bet Siuo metu mes
susiduriame su erezija, kuri sklinda visoje Europoje,
anaiptol ne tarp silpnapro¢iy ir psichiskai liguisty
Zmoniy,— ne: kuo stipresnis protas, tuo atkaklesnis
eretikas. Toji erezija nepuola i absurdifkus krastuti-
numus ir néra susiter§usi ne$vankiais kiino geidu-
liais; bet ji taip pat auk$¢iau vertina asmeniska atski-
ro klystandio mirtingojo nuomone, negu ilgaamzz¢ baz-
nydios iS3mintj ir patirti Galingo katalikybés ritimo
nesugriaus nuogy beprofiy minia, skestanti Moabo ir
Amono nuodémeéje*. Tacliau ja gali iSklibinti i§ vidaus
ir visi§kai suZlugdyti bei sunaikinti $i ereziju erezija,
kuriag angly kariuomenés vadas vadina protestantizmu.

Asesoriai ($nibZdasi). Protestantizmas? Cia da-
bar kas? Ka ¢ia vyskupas kalba? Ar tai nauja erezija?
Jis, berods, paminéjo angly kariuomenés vada. Ar jis
kada nors girdéjote apie protestantizmg? (Ir t.t.)

Ko8onas (tesia). Beje, prisiminiau. Kokiy atsar-
gos priemoniy émési grafas Vorikas, kad apsaugoty
nuosprendZio vykdytojus* jeigu Zana bty labai u2-
sispyrusi, o sujaudinti Zmonés jos pasigailéty?

Kapelionas Nebikstaukite dél Sito, monsinjo-
re. Kilnusis grafas laiko prie varty astuonis Simtus
ginkluoty kareiviy. Ji neiSspris mums, anglams, i$
ranky, nors ir visas miestas biity jos puséje. _

Kosonas (pasipiktings). O gal dar pridursite:
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duok dieve, kad ji atgailauty ir jos nuodémé buty
jai atleista?
Kapelionas Man atrodo, jog tai buty nenuo-
seklu, tadiau a$, be abejo, sutinku su jisy eminencija.
Ko3onas (niekinamai guzteléjes pecCiais, nusi-
greZia nuo jo). Teismo posédis pradedamas.
Inkvizitorius. Tejveda kaltinamaja.
Ladveniu (garsiai suSunka). Kaltinamajg! Te-
jiveda ja.

Pro skliautines duris, esanéias uZ kaltinamajam skir-
tos taburetés, jvedama Zana, saugoma angly karei-
viy. Jos kojos sukaustytos grandinémis. Jkandin jy
tés, kareiviai nuima Zanai grandines ir atsistoja jai uz
nugaros. Ji apsirengusi juodais paZo drabuziais. Ilgas
kalinimas ir prie§ teismg vykusieji tardymai paliko
savo pedsakus, tafiau jos jégos nepaliiZusios. Ji mé
kiek nesumiSusi Ziiiri j teiséjus. Oficiali ir iskilminga
teismo aplinka, matyt, jai nejkvepia tos Sventos bai-.
més, kurios visi tikejosi, kad byla atrodyty visiskai
nusisekusi

Inkvizitorius (maloniai). Séskis, Zana. (Ji sé-
dasi ant kaltinamojo taburetés) Kokia tu Siandien
isblyskusi. Nesveikuoji?

Zana, Ne, nieko, labai aéii. AS sveika. Bet vys-
kupas man buvo atsiuntes karpio, ir suvalgius man
pasidaré bloga.

KosSonas. Didziai apgailestauju. A$§ gi jiems lie-
piau paziuréti, kad Zuvis butu SvieZia.

Zana. Zinau, kad noréjote man gera, monsin-
jore. Bet a$§ negaliu valgyti Zuvies: man kenkia. Ang-
lai nutaré, kad jis norite mane nunuodyti. . .

KoSonas SKq-q?
ir kartu.
Kapelionas * Ne, ka jis, monsinjore!
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Zana (tgsia). Jie pasiryZze butinai mane sudeginti
kaip ragana. Tad jie atsiunté pas mane savo gydytoja,
bet uzdraudé nuleisti man krauja; mat, jie, kvailiu-
kai, tiki, kad, raganai nuleidus kraujg, kartu iSeina ir
visa raganysté. Taigi jis tik i§plido mane visokiau-
siais Zzodziais ir iSéjo. Kodél juis mane palikote angly
rankose? A$ turéfiau biti baznyc¢ios rankose. Ir kodél
biitinai mano kojas prikausto prie rasto? Negi jis bi-
jote, kad a$§ iSskrisiu?

D’'Estive ($iurk$éiai). Moterie! Tau nevalia klau-
sinéti teiséju, tu gali tik atsakinéti j ju klausimus.

Kurselis. O kai taves dar nebuvo surakine gran-
dinémis, ar nemeéginai iStrikti, Sekdama i35 SeSiasde-
Simt pédy aukséio boksto? Jeigu tu nemoki skraidyti
kaip ragana, tai kaipgi islikai gyva?

Z ana. Tikriausiai todél, kad bokstas tuomet dar
nebuvo toks aukitas. Kai émét mane klausinéti, jis
kasdien darési vis auksStesnis ir aukStesnis.

D'Estive. Kodél tu Sokai i§ boksto?

Zana. O i§ kur jus Zinote, kad Sokau?

D’Estive. Tave rado gulinéiag griovyje. Kodél
pasprukai i§ boksto?

Zana. Kas gi nesprukty i§ kaléjimo, jei tik rasty
iséjimag?

D’Estive. Tu bandei pabégti?

Zana. Aisku, bandZiau. Ir dargi ne pirma karts.
Jei paliksite narvelio duris atdaras, paukstelis visada
iSskris. '

D’'Estive. Tai erezijos pripazinimas. Prasau teis-
mg atkreipti j tai démesi.

Zana. Na, ir pasaké — erezija! Vadinasi, a§ ereti-
ké todeél, kad méginau pabégti i§ kaléjimo?

D’'Estive. Be jokios abejonés! Jei tu esi bazny-
&ios rankose ir apgalvotai stengiesi i§ jos iitriikti, va-
dinas, tu i8sizadi bazZny¢ios. O tai jau erezija.
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Zana. Nesagmoné! Tik paskuéiausias kvailys gali
Sitaip galvoti.

D'Estive. Jus girdite, monsinjore, kaip § mo-
teris koneveikia mane, einantj savo pareigas. (Pasipik-
tings atsiséda)

KosSonas. AS jau tave perspéjau, Zana, kad,
taip jzuliai atsakinédama, tiktai kenki sau.

Zana. Bet jis nenorite su manimi kalbéti kaip
protingi Zmonés. Bikit iSmintingi, ir a$ elgsiuos iSmin-
tingai.

Inkvizitorius (pertraukdamas). Visa tai pa-
Zeidzia nustatyta tvarka. Jus uZmiritate, broli igkéle-
jau, kad teismo procediira dar oficialiai neprasidéjo.
Klausinéti galima tiktai po to, kai ji evangelija pri-
sieks pasakyti visa tiess.

Zana. Jis man kiekvieng sykj tg kartojate. O a$
jums dar ir dar kartg atsakau: pasakysiu visa, kas
siejasi su §iuo teismu. Bet visos tiesos negaliu jums
pasakyti: dievas neleidZia atskleisti visos tiesos. Jus
vis tiek nesuprastumét, jei ir pasakyéiau. Yra sena
patarlé: kas per daZnai sako tiesa, biitinai paklius
i kartuves. Man jgriso Sis ginéas; devynis kartus Sitaip
ginéijomés. AS jau daug kartuy prisiekinéjau. Gana.
Daugiau né karto!

Kurselis. Monsinjore, jg reikty pakankinti.

Inkvizitorius. Girdi, Zana? Stai kas laukia
uzkietéjéliy. Pagalvok, prie$ atsakydama. Ar jau ro-
déte jai kankinimo jrankius?

Budelis. Jie paruosti, monsinjore, Jinai juos
maté.

Z ana. Nors jiis mane. po narelj iSnarstytumeét, kol
mano siela atsiskirs nuo kiino, vis vien nieko daugiau
i$ manes neiigausite kaip ta, ka jau esu jums pasa-
kiusi. Kg gi dar pasakius, kad jius galétumét suprasti?
Be to, negaliu pernesti skausmo. Jei imsite mane kan-

486



inti, a§ pasakysiu viska, kas tik jums patinka, kad
ik nebereikéty kentéti. Bet paskui atsiimsiu visus sa-
vo Zzodzius. Tad kokia i§ to nauda?

| Ladveniu Cia daug tiesos. Verdiau jau veikti
grazumu.

Kurselis. Bet juk kankinimas— jprastas daly-
kas.

Inkvizitorius. Tik tuomet, kai bitina. Jei
kaltinamasis savo laisva valia prisipazjsta, kankini-
mas nepateisinamas.

Kurselis. Betgi tai jau visai ne pagal paprocius
ir taisykles. Ji net prisiekti atsisake,

Ladveniu (pasibiaurédamas). Tai ka, norite
kankinti mergaite vien savo malonumui?

Kurselis (nustebes). Cia ne malonumas, o jsta-
tymas. Toks paprotys. Visada taip daroma.

Inkvizitorius. Ne visai taip, broli iskéléjau.
Tik jstatymy neZinantieji tardytojai Sitaip elgiasi.

Kurselis. Bet §i moteris — eretiké! Patikeékite
manimi, eretikai paprastai visada kankinami.

KoSonas (ryZtingei). O Siandien to nebus, jei
neigkils bitinybé. Ir uZteks apie tai. A§ nenoriu, kad
zmonés kalbéty, jog mes jéga iSgavome prisipazinima.
Mes buvome nusiunte pas $i3 moterj savo geriausius
pamokslininkus ir teologijos daktarus, kurie jkalbiné-
jo ja ir maldavo, kad ji gelbéty nuo ugnies savo sielg
ir kiing. Ir dabar mes nesiysime jai budelio, kad jis
i$ naujo ja stumty i ugni.

Kurselis. Na, Zinoma, jisuy prakilnybé esate
mieladirdingas. .. Bet vis délto labai atsakinga nutolti
nuo jprastiniy normu.

Zana. Na, ir pusgalvis tu, broli. Tavo manymu,
daryk taip, kaip praéjusj kartg —ir gerai, ar ne?

Kurselis (paSoka). Pasileidéle! Kaip tu dristi
mane vadinti pusgalviu?
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Inkvizitorius. Kantrybeés, broli, kantrybes,
Bijau, kad netrukus jums itin Ziauriai bus atkerSyta.

Kurselis (murma). Pusgalvis! (Sédasi, labai ne-
patenkintas)

Inkvizitorius Tuo tarpu neverta jsizeisti del
grubiy ZodZiy, i§spriidusiy i§ piemenés lipuy.

Zana. O, a§ visai ne piemené. Nors namie man,
kaip ir kitoms, teko ganyti avis, bet a§ moku ir dai-
liuosius moters darbus — verpti ir austi —ne blogiau
uz bet kokiag miestiete.

Inkvizitorius. Dabar ne laikas tustybei, Za-
na. Tau gresia didelis pavojus.

Zana. Zinau. Argi a§ nebuvau nubausta uz savo
tustuma? Jeigu a$§ it kvailé nebiidiau apsivilkusi to
auksinio apsiausto, eidama i musj, tas burgundas nie-
kada nebitu iSmetes manes i$ balno, ir as$ nebiié¢iau
éia atsidiirusi.

Kapelionas Jei tu tokia naginga prie mote-
riSky darby, tai kodél nesédi namie ir jy nedirbi?

Zana. Yra daugybe motery, kurios gali juos
dirbti, bet néra né vienos, kuri nudirbty mano darba.

KoSonas. Gana! Mes veltui gaistam laikg. Zana!
Dabar atsakyk man j labai svarby klausima. Tik bik
atsargi ir gerai apgalvok atsakyma, nes nuo jo pri-
klauso tavo gyvybé ir tavo sielos i§ganymas. Ar su-
tinki uZ visus savo ZodZius ir darbus, ar jie buty geri
ar blogi, priimti §ventosios misy motinos baZnydios —
dievo vietininkés Zeméje — nuosprendi? O ypaé¢ uz
tas kalbas ir veiksmus, kuriais tave §iame teisme kal-
tina brolis iskéléjas: ar sutinki nusilenkti i§ aukséiau
jkvéptajai kariaujanéios baZnyé¢ios nuoziurai?

Zana. AS istikima baZnycios dukté. Ir padarysiu
viska, ka palieps ba’nydia. . .

Kosonas (kupinas viléiy, pasilenkia § priekj).
Padarysi?..
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- Zana. Jeigu tik jinai nepareikalaus to, ko negali-
ma jvykdyti.

Sunkiai atsiduses, KoSonas susmunka atgal | kréslg.
Inkvizitorius patempia lipas ir susiraukia. Ladveniu
gailingai linguoja galvg

D’Estive. Jinai prikisa, kad baZnycia klysta ir
elgiasi neprotingai, reikalaudama jvykdyti tai, kas ne-
jmanoma.

Zana. Jeigu jis liepsite man pripaZinti, jog vis-
kas, ka iki $iol dariau ir kalbéjau, visi mano matyti
regéjimai ir apsireifkimai yra ne dievo siusti,— tai
Sito padaryti nejmanoma; as nieku gyvu Sito nepri-
paZzinsiu. K3g padariau dievo liepiama, to niekada ne-
i§sizadésiu; ir kg jis man jsaké arba jsakys, viska pil-
dysiu, nepaisydama né jokio gyvo Zmogaus. Stai ko,
mano manymu, padaryti nejmanoma. Ir jeigu baz-
nydios paliepimai prieStaraus dievo man duotiems jsa-
kymams, a$§ su ja jokiu biidu nesutiksiu.

Asesoriai (nustebe ir pasipikting). O-o! Bazny-
¢ia priestarauja dievui! Na, ka jis dabar pasakysite?
Gryniausia erezija! Cia tai jau vir§ visko! (Ir t.t.)

D'Estive (meta ant stalo bylos dokumentus). Ju-
sy eminencija! Ar bereikia dar kitokiy jrodymuy?

KoSonas. Moterie! To, ka tu pasakei, uZtenka
sudeginti ant lauZo des§imciai eretiky. Kodél tu nenori
klausyti misy perspéjimuy? Negi tu negali suprasti?..

Inkvizitorius. Jei kariaujanéioji baznycia tau
sako, kad tavo regéjimai ir apsireiskimai yra siysti
velnio jstumti tave i prapulti, tai kodél tu netiki, jog
baZnyéia uZ tave iSmintingesné?

Zana. As tikiu, kad dievas iSmintingesnis uz ma-
ne. Jo isakymus a$ ir vykdau. Visi tie mano nusikal-
timai, kaip jis juos vadinate, ivyko, dievui liepiant.
Sakau, jog padariau juos, vykdydama dievo jsaky-
ma. Ir nieko daugiau nebegaliu pridéti. Jei koks nors
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dvasiSkis sakys priesingai, a§ juo netikésiu. Tikésiu
tik dievu, kurio prisakymus visada pildau.

Ladveniu (stengiasi jqg perkalbéti, maldauja).
Vaike, tu nezinai, ka kalbanti. Argi tu nori prazudyti
save? Paklausyk. Nejau tu netiki, kad turi nusilenkti
musy motinai baznyciai, dievo vietininkei Zeméje?

Z ana. Tikiu. Kada gi a$§ esu tai ginéijusi?

Ladveniu. Gerai, Argi tai nereiskia, kad tu
turi nusilenkti misy Svenciausiajam popieZiui, kardi-
nolams, arkivyskupams ir vyskupams, kuriems ¢&ia
Siandien atstovauja jo eminencija vyskupas?

Z ana. Pirmiausia reikia tarnauti dievui.

D’Estive Vadinasi, tavo balsai liepia tau nesi-
lenkti kariaujanéiai baznydiai?

Zana. Mano balsai neliepia neklausyti baZny¢ios.
Bet pirmiausia reikia tarnauti dievui.

KoSonas. Tad, vadinasi, spresti turi ne bazny-
¢ia, o tu pati savo protu?

Zana. Kieno gi protu man spresti, jei ne savo
pacios?

Asesoriai (priblok§ti). Oho-o!! (Neranda Zo-
dZiy)

KoSonas. Savo pafios lipomis tu save pasmer-
kei. Mes visaip stengiamés tave iSgelbéti, patys vos
nenusidédami: kelis kartus tau atvéréme duris, bet tu
jas uZtrenkei prie§ pat misy ir pries dievo veidg. Po
viso to, ka pasakei, ar dar i&drisi tvirtinti, jog esi die-
vo malonéje?

Zana. Jei nebesu, tegu dievas man vél jg sutei-
kia, o jei tebesu, tegu dievas padeda man ja iSlaikyti!

Ladveniu Labai puikus atsakymas, monsinjore.

Kurselis Vadinasi, tu buvai dievo malonéje,
kai pavogei vyskupo arklj?

Kodonas (atsistoja jsiutes). Velniai griebty ta
vyskupo arklj ir jus kartu su juo! Mes ¢ia sprendZia-
me erezijos byla. Ir vos tik spéjome prisikasti prie
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esmés, vel viska sumai$o kazkokie idiotai, kurie nieko
daugiau nezino, tik arklius! (Visas drebédamas i§ jti-
Zio, vargais megalais prisiverdia atsisésti)

Inkvizitorius. Ponai, ponai! Laikydamiesi isi-
kibe $iy smulkmenuy, jus tiktai padedate Zanai. Ne-
sistebiu, kad jus iSvedéte jo eminencija iS kantrybés.
K3 pasakys iskéléjas? Ar jis taip pat primygtinai spir-
sis dél iy menkniekiy?

D’'Estive. Mano pareigos veréia mane primyg-
tinai reikalauti, jog buty sprendZiami visi klausimai.
Tat¢iau & moteris prisipazino kalta erezija, dél kurios
jai gresia ekskomunikavimas. Tad kokia prasmeé gi-
lintis { jos menkesnius nusikaltimus, uZz kuriuos jai
kliity maZesné bausmé? A§ palaikau jo eminencijos
nuomone dél 8iy menky kaltinimuy. Tik nuolankiai
dristu pabrézti, kokie sunklis yra du labai baisiis ir
SventvagiSski jos nusikaltimai, kuriy ir ji pati nenei-
gia. Pirma, ji bendrauja su piktosiomis dvasiomis, ir
todél yra burtininké. Antra, ji vilki vyriSkus drabu-
zius, o tai — nepadoru, Slykstu ir prieStarauja prigim-
¢iai. Ir, nors mes kuo riméiausiai jai nurodéme ir per-
spejome, ji vis tiek nenori mesti §iy drabuziy, net
priimdama §vendiausigjj sakraments.

Zana. Argi sventoji Kotryna — piktoji dvasia?
Arba Sventoji Margarita? Arba arkangelas Mykolas?

Kurselis. O i§ kur tu Zinai, kad ta dvasia, kuri
tau pasirodo, yra arkangelas? Juk jis pasirodo tau
nuogo vyriskio pavidalu?

Zana. Negi jis manote, kad dievas neissigali jo
aprengti?

Asesoriai negali susilaikyti nenusiSypsoje, ypaé dél to,
kad pokstas nukreiptas prie§ Kurselj
Ladveniu. Sauniai atsakei, Zana.

Inkvizitorius, I§ tiesy, Sauniai atsakyta. Bet
jokia piktoji dvasia nebus tokia kvaila ir nepasirodys
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jaunai mergaitei tokiu pavidalu, kuris galéty ja pa-
piktinti, ypaé kai nelabasis nori, kad ji palaikyty auks-
¢lausiojo pasiuntiniu. Zana! BaZnyéia tave moko, kad
8ie regéjimai yra tik velnio meéginimas prazudyti tavo
siela. Ar tu klausai baznyé¢ios mokymo?

Zana. A§ klausau dievo pasiuntinio. Ar tas, kurs
iStikimai tiki baZnydia, galétu ji atstumti?

Ko8onas. Nelaimingoji, dar karta klausiu tave:
ar tu supranti, ka kalbi?

Inkvizitorius. Veltui jis grumiatés su velniu
deél jos sielos, monsinjore, ji netroksta biti iSganyta.
O dabar dél vyrisky drabuZziy. Paskutinj karta klau-
siu tave, Zana: ar tu mesi tuos begédiskus rdbus ir
vilkési, kaip pridera moteriai?

Zana. Ne.

D'Estive (paSokdamas). Nepaklusnumo nuode-
mé, jiisy eminencija!

Z ana (nusiminusi). Bet mano balsai liepia man
rengtis kaip kareiviui.

Ladveniu Zana, Zana, argi tai nejrodo, kad
tie balsai — piktyju dvasiy balsai? Ar gali nurodyti
bent viena rimty priezastj, kodél vieSpaties angelas
davé tau tokj begédiSka patarimg?

Z ana. Na, zinoma, galiu. Juk tai aisku kaip die-
na. A3 buvau kareivis ir gyvenau tarp kareiviy. Da-
bar a§ kaliné, saugoma kareiviu. Jeigu vilkédiau kaip
moteris, tai jie ir galvotuy apie mane kaip apie mote-
ri,—kas gi tada i§ manes bity? O kai aS apsirengusi
kareiviSkai, jie ir galvoja apie mane kaip apie kareivi,
ir a8 galiu su jais gyventi lyg namie su savo broliais.
Stai kodél sventoji Kotryna liepia man nesivilkti mo-
terigkai tol,-kol ji man leis.

Kurselis O kada ji tau leis?

Zana. Kai jis mane atsiimsite i§ angly kareiviy
ranky. A$§ gi jums sakiau, jog turiu biti baZnyéios
rankose, o ne dienas ir naktis biiti su keturiais grafo
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Voriko kareiviais. Negi norite, kad Svaistyciausi tarp
ju su sijonais?

Ladveniu Monsinjore, tai, ka ji sako, dievazi,
labai negera ir negraZu, bet ¢ia yra ir gyvenimo iSmin-
ties krislelis, kuris nesupratingai sodietei atrodo visi§-
kai pagristas.

Zana. Jei mes biitume tokie nesupratingi kaime,
kaip jis é&ia, savo teismuose ir rumuose, tai greitai
nebelikty kviediy ir jums nebebiity i§ ko kepti duona.

Kosonas. Stai jums padéka uz pastangas ja
iSgelbeti, broli Martynai.

Ladveniu Zana! Mes visi norime tave iSgel-
béti. Jo prakilnybé deda visas pastangas tau iSgel-
béti. Inkvizitorius negaléty teisingiau pasielgti, net
jeigu tu bitumei jo tikra dukté. Bet tave apakino
baisi puikybé ir savimana.

Zana. Kodél jus taip kalbat? AS gi nieko blogo
nepasakiau. Nesuprantu.

Inkvizitorius. Palaimintas §ventasis Atana-
zas tvirtina, kad tie, kurie nesupranta, bus prakeikti.
Neuztenka biiti neismaneéliui. NeuZtenka netgi biti,
kaip prastuoliai vadina, geram. Aptemdyto proto ne-
iSmanymas ne ka geresnis uz gyvulio neiSmanyma.

Zana, O a§ jums pasakysiu, kad gyvulio nei§-
manymas pasizymi didele iSmintimi, o mokslinéiy
iSmintis kartais pasizymi dideliu kvailumu.

Ladveniu Mes tai Zinome, Zana. Mes ne tokie
kvaili, kaip tu galvoji. Stenkis nugaléti pagundg ir
liaukis taip jzaliai atsakinéjus. Ar tu zinai, kas stovi
tau uz nugaros? (Rodo § budelj)

Zana (apsigrefia ir Ziuri i ji). Kankintojas. Bet
vyskupas saké, kad a§ nebisiu kankinama.

- Ladveniu. Taves niekas nekankins, nes to, ka
prisipazinai, uztenka tau nuteisti. Tas Zmogus ne tik
kankintojas, bet ir budelis. Budeli, atsakyk j mano
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klausimus, ir tegul Mergelé iSgirsta tavo atsakymus.
Ar viskas paruosta Siandien sudeginti eretikei?

Budelis. Taip, pone.

Ladveniu. Ar lauZas jau sukrautas?

Budelis. Taip. Turgavietéje. Anglai sukrové jji
per aukS$ta, a$ negalésiu prie jos prisiartinti ir pa-
lengvinti jai mirtj. Tai bus Ziauri mirtis.

Zana (pasibaisédama). Kaip? Negi jis ketinate
mane dabar sudeginti?

Inkvizitorius. Na, pagaliau tu supratai

Ladveniu. Astuoni §imtai angly kareiviy lau-
kia prie varty. Kai tik teiséjy lupos iStars nuosprendj,
kad esi ekskomunikuojama, jie tave nuves j turgaus
aikste. Tau beliko vos kelios akimirkos iki §ios pra-
Zuties.

Z ana (nevilties apimta, dairosi aplink, ieSkoda-
ma i8sigelbéjimo). Ak dieve mano!

Ladveniu. Nesielvartauk, Zana. BaZnyéia gai-
lestinga. Tu dar gali iSsigelbéti.

Z ana (viltingai). Taip, taip! Mano balsai prizade-
jo, kad niekas manes nesudegins. Sventoji Kotryna
liepé man biiti drasiai.

KoSonas. Moterie, ar tu visai iSprotéjai? Argi
nematai, kad tavo balsai tave apgavo?

Zana. O ne! To negali buti.

KosSonas. Negali biiti! Jie gi atvedé tave tiesiai
i ekskomunikacijg ir ant lauZo, kuris laukia taves tur-
gavietéje.

Ladveniu (primygtinai klausia toliau). Ar. jie
jvykdé tau bent viena paZada po to, kai patekai i ne-
laisve prie Kompjeno? Velnias apgavo tave, Zana!
Bainyéia tiesia tau savo ranka.

Z ana (bevilti§kai). Ak, tai tiesa. Tai tiesa: mano
balsai mane apvylé. Velniai pasityfiojo iS5 manes. ..
Mano tikéjimas palauztas. Iki Siol a§ rodZiau paSé-
lusig drasa, bet juk tik kvailys gali pats listi i ugnij.
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Negali biiti, kad dievas, kuris man davé sveika prota,
to noréty.

Ladveniu Garbé dievui, kad jis igelbéjo tave
paskutine valanda! (Nubéges atsiséda ant laisvos ké-
dés uZ raftininky stalo ir, paliupes popieriaus lakstq,
ima skubiai rasyti)

KosSonas. Amen!

Zana. K3 man daryti?

Kosonas. Turi pasirasyti iskilminga savo ere-
zijos iSsiZadéjima.

Z an a. Pasirasyti? Tai reiskia — parasyti savo var-
da? AS nemoku rasyti.

KoSonas. Bet ankséiau tu esi daug laiSky pasi-
raSiusi.

Zana. Taip, bet visada kas nors laikydavo mano
ranka ir vedziodavo plunksng. AS§ galiu padéti savo
zenkls.

Kapelionas (kuris iki $iol klausé su vis didé-
janéiu nerimu ir pasipiktinimu). Jisy eminencija, ne-
gi jis sumanéte leisti tai moteriai i§ miasu pasprukti?

Inkvizitorius. Viskas turi vykti pagal jsta-
tymus, mesire de Stogamberi. O jstatymus jiis Zinote.

Kapelionas (pafoka, paméles i§ jtiuzio). Zinau,
kad negalima tikéti né vienu prancuzu!

Bendras sgmyéis

(Kapelionas visus perrékia) Zinau, kg pasakys milor-
das Vincesterio kardinolas, kai i3girs apie tai. Zinau,
ka padarys grafas Vorikas, suZinojes, jog norite ji
iSduoti. AStuoni Simtai kareiviy stovi prie vartu, ir jie
pasistengs, kad Si Slyksti ragana bituy sudeginta, nors
jiis ir kaZkaip spirsités.

Asesoriai (pakaitomis $ikéioja, kapelionui $ne-
kant). Cia dabar kas? Kg jis pasaké? — Jis mus kal-
tina iSdavyste? — Na, to jau per daug! Né vienu pran-

495



cfizu negalima tikéti! Ar jus girdéjote? — Koks nepa-

kené¢iamas Zmogus! — Kas jis per vienas? — Ar tai
Sitokie Anglijos dvasininkai? — PamiSes jis ar girtas?
(Ir t. t.)

Inkvizitorius (atsistoja). Prasau nutilti! Po-
nai, prasau tylos! Kapelione! Atminkite valandéle sa-
vo Sventas pareigas; atminkite, kas jus ir kur jis.
SiGlau jums atsisésti.

Kapelionas (atkakliai suneria ant kritinés ran-
kas, o jo veidas méslungiskai trikéioja). ASnenoriu
séstis!

Ko35onas. Broli inkvizitoriau, §is Zmogus jau ne
pirma karta mano akyse mane vadina i$daviku.

Kapelionas Js ir esate igdavikas. Visi jus
iddavikai. Jis nieko §iandien daugiau nedaréte, tik
Sliauziojote ant keliy pries 3ia prakeiktg ragana ir
maldavote, kad tik ji viska atSaukty!

Inkvizitorius (ramiai vél séda § savo vietg).
Na ka gi, jeigu nenorite sédéti, stovékite.

Kapelionas. A5 nenoriu stovéti. (Visu svo-
riu klestelia. atgal § kede)

Ladveniu (atsistoja, laikydamas rankoje rastq).
Jilisy eminencija, Stai i§sizadéjimo rastas. Mergelei be-
lieka tik pasiraSyti.

K o3onas. Perskaitykite jai.

Z ana. Nesivarginkite. A§ ir taip pasirasysiu.

Inkvizitorius. Moterie, tu turi zZinoti, po kuo
dedi savo para$s. Perskaityk jai, broli Martynai. O vi-
sus kitus praSau tylos.

Ladveniu (skaito i§ léto). ,,AS, Zana, paprastai
vadinama Mergele, nelaiminga nusidéjélé, prisipazis-
tu, jog esu papildziusi Sias sunkias nuodémes: a§ me-
lagingai tvirtinau, kad man apsireiskia dievas, ange-
lai ir palaiminti Sventieji ir i§ uZsispyrimo atsti-
miau baZnytios perspéjimus, jog tai piktosios dvasios
gundymai. A§ elgiausi §ventvagiskai, ne§iodama ne-
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padory apdara, kurj smerkia Sventasis raStas ir baz-
nyéios kanonai. Be to, a§ nusikirpau vyriSkai plau-
kus ir, atmetusi danguje taip vertinamas moteriskas
dorybes, paémiau j rankas karda ir susitepiau Zmoniy
krauju, nes kurséiau juos zudyti vienas kitg, klaidinau
juos, isSaukdama piktgsias dvasias, ir akiplégiskai bei
Sventvagiskai suversdama kalte visagaliui dievui. A3
prisipazijstu nusidéjus maiStavimo nuodéme, stabmel-
dystés nuodéme, nepaklusnumo nuodéme, puikybés
nuodéme ir erezijos nuodéme. Visy §iy nuodémiy nuo
Siol atsiZadu, atsisakau ir prisiekiu daugiau nebenu-
sidéti, ir nuolankiai dékoju jums, teologijos daktarams
ir magistrams, grazinusiems mane j tiesos kelig ir
i vieSpaties misy dievo malone. Niekada daugiau ne-
bepulsiu | paklydimus, bet busiu iStikima Sventajai
miisy motinai baZznyé¢iai ir paklusni Sventajam misy
tévui Romos popieziui. Visa tai prisiekiu visagaliu
dievu ir §ventgja evangelija ir, paliudydama §j iSsi-
Zzadéjima, dedu savo para3a.

Inkvizitorius. Tu supratai, Zana?

Z an a (apatiskai). Cia viskas gana aiSkiai iSdéstyta,
pone.

Inkvizitorius. Ir teisingai ar ne?

Zana. Gal ir teisingai. Jei blity neteisingai, ma-
nes nelaukty lauZas turgaus aik3téje.

Ladveniu (pafiupes plunksng ir knyga, sku-
biai prieina prie Zanos, kad ji, kq nors lepteléjusi,
vél nesusikompromituoty). Na, vaikeli, a§ pavadziosiu
tavo ranka. Imk plunksng. (Ji paima, ir jie pradeda
ra$yti, padéje lapg ant knygos) J. O. A.N. A. Taip! O
dabar pati padék savo Zenkla.

Zana (padeda kryZiukg ir merystingai atiduoda
plunksng Ladveniu; jos siela kankinanfiai maiStauja
prie§ proto ir kiino veiksmus). Stail

Ladveniu (deda plunksng ant stalo ir nusi-
lenkdamas. jteikia i$siZadéjimg KoSonui). Garbé dievui,
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broliai, paklydusi avelé sugrizo; ir ganytojas ja dziau-
giasi labiau, negu devyniasdesimt devyniais teisingai-
siais. (GriZta j savo vietq)

Inkvizitorius (ima iSsiZadéjimqg i§ KoSono).
Pareiskiame, kad 3iuo issizadéjimo aktu tu esi isgel-
béta nuo tau grésusio ekskomunikacijos pavojaus. (Nu-
meta Taltg atgal ant stalo)

Zana. Adu.

Inkvizitorius. Bet kadangi iSpuikusi tu sun-
kiai nusidéjai dievui ir §ventajai bazny¢iai, tai, idant
galétumei vienatvéje apmgstyti ir atgailauti uz savo
paklydimus ir bitumei apsaugota nuo pagundy vél i
juos jpulti, tavo sielos iSganymui ir atgailai, kuri nu-
plaus tavo nuodémes ir atves tave mirties valandg tyra
prie auk$éiausiojo sosto, mes nutariame: tu valgysi
sielvarto duong ir gersi nusiminimo vandeni iki savo
ZemiSkosios kelionés galo, ikalinta iki gyvos galvos.

Zana (atsistoja, nustérusi i§ baimeés ir pykéio).
Iki gyvos galvos! Vadinasi, manes nepaleisite?

Ladveniu (su ramia nuostaba). Paleisti tave, kai
padarei tiek nusidéjimu?.. Kg tu é&ia svaicioji?

Z an a. Paduokite man ta rastg. (Pripuola prie sta-
lo, pagriebia popieriy ir supléo j skutelius) Kurkite
savo lauza! Jus manote, kad a$ bijau? Geriau sudegti,
negu gyventi kaip Ziurkei urve! Mano balsai buvo
teists.

Ladveniu Zana' Zana!

7 ana. Taip, jie man saké, kad jis visi — kvailiai.

Visi isiZeidZia dél $io ZodzZio

Ir kad a8 neklausyéiau jisy saldziy ZodZiy ir netikeé-
éiau jusy gailestingumu. Jis paZadéjote man gyvy-
be. Bet jus pamelavote.

Pasipiktinimo $uksniai
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Jasy manymu, gyventi — tai reiskia tik nebiti miru-
siam! Maitintis duona ir vandeniu a$ nebijau. AS§ ga-
lu gyventi vien duona; kada gi a$§ praSiau ko nors
daugiau? Nieko baisaus gerti vandenj, jei jis §varus.
Duona man nereiskia sielvarto, o vanduo— nusimini-
mo. Bet uZzdaryti mane, kad nematy¢iau saulés 3vie-
sos, lauky ir géliy; sukaustyti man kojas, kad niekada
nebegalédiau jodinéti su kareiviais ar laipioti po kal-
vas; priversti mane kvépuoti priplékusj belangés ora;
atskirti mane nuo visko, kas graZinty man meile die-
vui, kurio dél jusy niekSingumo ir kvailumo buvau
bepradedanti neapkesti,— visa tai blogiau, negu toji
biblijoje apraSyta krosnis, kurig gridino, kaitindami
iki raudonumo net septynis kartus. AS galédiau apsi-
eiti be savo kovos Zirgo, galéfiau vaik§éloti su sijenu,
sutik¢iau zitréti drauge su kitomis moterimis, kaip
su-véliavomis ir trimitais praZygiuoja riteriai ir ka-
reiviai, palikdami mus uzpakaly, kad tik galéciau gir-
déti Slamant medZius, vyturélius éirenant saulés nu-
tviekstame danguje, ériukus bliaunant, pirmoms gai-
vioms Salnoms uZzéjus ir aidint palaimingus baZnyéios
varpus, kurie véjo sparnais atne§a man mano angely
balsus. Tacéiau be §ito a§ negaliu gyventi. Ir niinai, kai
jus norite tai atimti i5 manes ar i§ kurios kitos Zmo-
giskos bitybés, a§ suprantu, kad jums patarme]a vel-
nias, o man — dievas.

Asesoriai (smarkiai susijauding). PiktZodZiavi-
mas! — Ji velnio apsésta! — Ji sako, kad mums pa-
tarinéja velnias! O jai — dievas! — Pasibaisétina! —
Velnias miisy tarpe! (Ir t.t.)

D’'Estive (stengiasi perrékti triuk$mg). Ji vél
jipuolé j erezija! Atkakli, nebepataisoma eretikeé, vi-
siSkai neverta pasigailéjimo, kuri jai parodéme. A3
reikalauju ja ekskomunikuoti!

Kapelionas (budeliui). Kurk ugnj, budeli. Ant
lauzo ja!
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Ladveniu. Eik tu, nedoréle! Jei tau patarinéty
dievas, tai negi jis taves neiSgelbétu?

Zana Jo keliai—ne jisy keliai. Jis nori, kad
atei¢iau pas jj per liepsng. A$ jo vaikas, o jus neverti,
kad gyvenédiau tarp jisy. Tai mano paskutinis Zodis
jums!

Kareiviai griebia jg

KosSonas (atsistodamas). Dar ne laikas.

Kareiviai laukia. Mirtina tyla. KoSonas pasisuka, klau-

siamai Zvelgdamas j inkvizitoriy. Sis pritariamai link-

telia galva. Abu i8kilmingai atsistoja ir, tarsi giedo-
dami antifonq, pakaitomis paskelbia nuosprendj

KoSonas. Mes skelbiame, kad tu esi uzkietéjusi
eretike.

Inkvizitorius. Atskilusi nuo baznyéios vie-
nybeés.

Kosonas Atskirta nuo jos kino.

Inkvizitorius. Uzsikrétusi erezijos raupsais.

Ko3onas. Sétono padermés.

Inkvizitorius. Mes parei§kiame, kad tu pri-
valai bati ekskomunikuota!

Ko§onas. O dabar mes iSvarome tave i§ savo
tarpo, atskiriame tave nuo baznyéios ir atiduodame
i pasaulietinés valdZios rankas.

Inkvizitorius. Persergédami tg pacCiag pasau-
lieting valdZig, kad ji kaip jmanydama su$velninty sa-
vo nuosprendj ir kad prie§ mirtj tu nebtitum drasko-
ma j gabalus. (Vél atsiséda j savo vietq)

Ko8onas. Ir kad, pasirodzius tavyje nuoSirdaus
gaileséio kibirkstélei, ji leisty broliui Martynui suteikti
tau atgailos sakraments.

Kapelionas. Ant lau?o ragang! (Puola prie
Zanos ir padeda kareiviams jq iftempti i¥ salés)
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Zana i¥vedama i kiemq. Asesoriai padrikai atsistoja ir
ieina paskui kareivius. Lieka tik Ladveniu, uZsiden-
ges veida rankomis

Ko3onas (sédasi, bet susizgribes vél atsistoja).
Ne, ne, tai ne pagal taisykles. Pasaulietinés valdZios
atstovas pats turi ¢ion ateiti ir pasiimti jg i3 musu.

Inkvizitorius (taip pat paSoka ant kojy). Tas
kapelionas nepataisomas kvailys!

Kosonas. Broli Martynai, paZiirékite, kad vis-
kas buty prideramai sutvarkyta.

Ladveniu Ne, monsinjore, mano vieta Salia
jos. Teks jums padiam panaudoti savo galig. (Skubiai
ideina)

KoSonas Tie anglai —nepakenciami! Jie tuo-
jau jstums ja j lauza. PazZvelkite!

Rodo j kiemg, kur pro arkas Zybéiojanéios lauzo lieps-
nos nudaZo raudonai geguzés rytmetj. Teismo saléje
belike tik vyskupas ir inkvizitorius

Kosonas (eidamas link dury). Reikia juos su-
stabdyti.

Inkvizitorius (ramiai). Taip, eminencija, bet
per daug neskubékite,

Kosonas (stabtelia). Bet juk negalima gaiSti né
valandélés.

Inkvizitorius. Visas teismo procesas praéjo
kuo sklandziausiai. Jeigu anglai patys griauna taisyk-
les, ne misy reikalas juos taisyti O kg gali Zinoti:
kartais koks nors prasizengimas teismo proceduroje
gali véliau tik | gera iSeiti O kuo greidiau wviskas
praeis, tuo geriau tai varg3elei.

KosSonas (atlyddamas). Tas tiesa. Bet, rodos.
mes turime dalyvauti Sioje baisybéje.

Inkvizitorius. Na ka gi— pripranti Zmogus.
Pripratimas — viskas. AS§ pripratau prie lauzo lieps-

501



ny — jos trunka neilgai. Vis délto baisu regeéti, kaip
jauna ir nekalta butybé Zzusta tarp dvieju galingy
jégu — bazny¢dios ir jstatymo.

KoSonas. Jiasu manymu, ji nekalta?

Inkvizitorius. O, visiSkai nekalta. Kjg jinai
nusimano apie bazny¢ig ir jstatyma? Ji né Zodzio ne-
suprato, ka mes jai kalbéjome. Visada taip — kenéia
neiSmanéliai. Eiva, nes, ko gero, ir pabaigai nesuspé-.
sime.

Ko35onas (iSeidamas kartu su inkvizitorium). As
ir nesigailé¢iau pavélaves. Mat, nesu taip priprates,
kaip jds.

Iseidami jie sutinka jeinantj Vorikq

Vorikas Ak, atleiskite — sukliudziau. Maniau,
kad jau viskas baigta. (Apsimeta norjs iseiti)

K o3 o0onas. Neikite, milorde. Jau viskas pasibaigé.

Inkvizitorius. Bausmés vykdymas —ne mi-
sy rankose, milorde. Tadiau pageidautina, kad mes da-
lyvautume jos pabaigoje. Tad, jums leidus... (Nusi-
lenkia ir ifeina j kiemg)

Kosonas. Kyla abejoniu, ar tik jusuy tautiediai
nesulauzé teisés normy, milorde.

Vorikas. O a$ girdéjau, jog kyla abejoniu, ar
jus turéjote teise suruosti teisma Siame mieste, mon-
sinjore. Jis nepriklauso jilisy vyskupijai. Taciau, jeigu
jus uz tai atsakysite, a§ atsakysiu uZ visa kita.

Ko3onas. Mums abiem teks atsakyti pries die-
va. Likite sveikas, milorde.

Vorikas, Likite sveikas, monsinjore.

Kurj latkg Ziiiri } vienas kitq su neslepiamu prie§i§-
kumu. Tuomet KoSonas nuseka paskui inkvizitoriy

Vorikas (pamates, kad liko vienas, 3aukiasi sa-
vo palydos). Ei, éionai!
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LA R

Tyla

Ei, jus ten!
Tyla
Ei, Brajenai! Kur tu jlindai, biaurybe?
Tyla
Sargybini!
Tyla

Visi nubégo zitiréti liepsnojancio lauzo. Net ir tas
vaikas.

Tylg sudrumséia keistas garsas — tarsi kafkas jnirtin-
gai stigauja ir kartu rauda

Vorikas. Kokia ¢a velniava?..

I§ kiemo jsvirduliuoja kapelionas; jis atrodo lyg pa-
mifes; veidu srite srava aSaros, o i§ burnos verZiasi
tie pasigailétini garsai, kuriuos girdéjo Vorikas. Jis
uskliiiva uZ kaltinamojo taburetés ir krenta ant jos,
apsipildamas $irdj pléfanéia rauda

Vorikas (prieina prie jo ir tap§noja jam per pe-
ti). Kas yra, mesire DZonai? Kas atsitiko?

Kapelionas (sugriebdamas jo rankas). Ak mi-
lorde milorde! Dél Jézaus Kristaus, melskités uz mano
vargse nuodémingy sielg!

Vorikas (ramina jj). Na, gerai, gerai, pasimelsiu.
Tik ramiau, nusiraminkite.

Kapelionas (gailingai sulemena) AS nesu blo-
gas Zmogus, milorde.

Vorikas. Na, Zinoma, nesate.

Kapelionas. A% nieko blogo nenoréjau... AS
neturéjau supratimo, kaip tai atrodys. ..

Vorikas (jo veidas sustingsta). A-a! Vadinasi, jis
matete?
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Kapelionas A3 pats nesupratau, kg darau. O,
a$ karstakosis kvailys! O dabar busiu prakeiktas uZz tai
per amziy amzius.

Vorikas. Nesgmoné! Visa tai, be abejo, labai
skaudu, bet jis ¢ia niekuo détas.

Kapelionas (verkilendamas). A§ ju nesulaikiau.
Jei biciau zinojes, budiau ja pléste iSpléSes i3 jy ran-
kuy. Et, jis neZinote — jis nematéte. Lengva kalbeéti,
kai nezinai... Tik jsiaitrini bekalbédamas ir imi pra-
gaistingai pilti zibalg i liepsnojantj savo itiZio pragarsa.
Bet kada atsipeikéji ir pamatai, ka padarei, kai tas
reginys aptemdo tau akis, uZgniauzia gerkle ir drasko
3irdj, tuomet. .. tuomet... (Puola ant keliy) O vieSpa-
tie, iSgelbék mane nuo §io vaizdo! O Kristau, iSvaduok
mane iS Sios deginanéios ugnies! Ji Saukeési taves apimta
liepsny: ,,Jézau! Jézau! Jézau!“ Dabar ji tavo prie-
globstyje, o a§ amZziy amziams pasmerktas pragarui!

Vorikas (be ceremonijy tempia jj, norédamas pa-
kelti). Na, na, liaukités! Susitvardykite! Ko gero, dar
visas miestas ims apie tai kalbéti. (Pakéles ne per $vel-
niausiai Zlebtelia ji ant kédés prie stalo) Jeigu jisy Sir-
dis nepakelia tokiy dalyky, tai ko ten einate? Sekite
mano pavyzdziu ir neikite,

Kapelionas (sutrikes ir paklusnus). Ji paprasé
kryZziaus. Kazkoks kareivis padavé jai du kryZmiskai
suristus pagaliukus. A¢il dievui, jis buvo anglas! Ir a§
bic¢iau galéjes taip padaryti, bet nepadariau. AS bailys,
pasiutes Suo, beprotis! Bet jis taip pat buvo anglas.

Vorikas Na ir kvailys! Jie ir ji patj sudegins,
jei tik jis paklius kunigams i rankas.

Kapelionas (konvulsijy tampomas). Kazkas mi-
nioje juokesi i8 jos. Jie ir i§ Kristaus biity juokesi. Tai
buvo pranciizai, milorde. Zinau, kad tai pranciizai.

Vorikas Tyliau! KaZkas ateina. Tvardykiteés.
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Ladveniu grista atgal i§ kiemo ir atsistoja Vorikui i%
deSinés. Rankose laiko i§ baZnyéfios paimtg vyskupo
kryZiy. Jis labai rimtas ir susikaupes

Vorikas. Girdéjau, kad viskas pasibaigé, broli
Martynai.

Ladveniu (mislingai). Ne mums Zzinoti, milorde.
Gal tik prasidéjo.

Vorikas. Ka gi tai i§ tiesy reiSkia?

Ladveniu. AS paémiau § kryziy i§ baZnydios,
kad jinai galéty ji matyti iki pat pabaigos. Ji teturéjo
du sukryZiuotus pagaliukus, kuriuos paslépé sau ant
kritinées. Kai liepsna uzsiplieské i§ visy pusiy ir ji
pamaté, kad a§ irgi sudegsiu, jeigu ir toliau laikysiu
pries ja kryzZiy, ji perspéjo mane, liepdama gelbétis ir
lipti Zzemén. Milorde! Mergaité, kuri tokig akimirka
galéjo nuogastauti dél kito Zmogaus, nebuvo velnio
kurstoma. Kai a§ buvau priverstas atitraukti kryziy
jai i§ po akiy, ji pazvelgeé i dangu. Ir a$ tikiu, kad dan-
gus tuo metu nebuvo tuséias. Tvirtai tikiu, kad isga-
nytojas pasirodé jai, spindédamas meile ir Slove. Ji
susuko jam ir numiré. Jai tai ne galas, o tik pradzia.

Vorikas Bijau, kad Zmonéms tai padaré nepa-
geidaujama ispiidj.

Ladveniu. Taip, milorde, kai kuriems. A§ gir-
déjau juokay. Atleiskite, kad taip kalbu, bet viliuosi ir
tikiu, kad ten juokési anglai.

Kapelionas (pafoka nirtulingai) Ne, netiesa¥
Ten buvo tik vienas anglas, kuris suter§é savo kras-
t3,— tai pasiutes $uo de Stogamberis. (Saukdamas puo-
la } kiemg) Tegul ir ji kankina! Tegul ir ji sudegina!
AS eisiu pasimelsti prie jos pelenuy. AS ne geresnis uZz
Juda. Einu ir pasikarsiu.

Vorikas. Grei¢iau, broli Martynai! Békite paskui
ji! Jis kg nors pasidarys! Paskubékite!
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Voriko raginamas, Ladveniu i§béga. Pro duris, esanéias
uZ teiséjy krésly, jeine budelis ir akis | akj susi-
tinka su griZtandiu Voriku

Vorikas. Na, vaikine? Kas tu toks?

Budelis (oriai). Manes niekas nevadina valklnu
milorde. AS esu vyriausias Ruano budelis. Mano parei-
gos reikalauja didelio meistriskumo. AS atéjau pranesti
jlsy $viesybei, kad jisy jsakymai jvykdyti.

Vorikas. Meldziu atleidimo, ponas budeli. A§ pa-
sistengsiu, kad jums nebiity nuostoliy dél to, jog neliko
jokiy relikviju pardavinéti. Juk galiu pasikliauti jasy
garbés Zodziy, ar ne? Neliks ni¢nieko: nei kaulelio, nei
nagelio, nei plaukelio!

Budelis. Jos Sirdis taip ir nesudegé, milorde. Bet
visa, kas liko, dabar upés dugne. Daugiau niekad apie
ja neisgirsite,

Vorikas (riuskanai $ypsosi, prisimindamas Ladve-
niu ZodZius). Niekad? Hm! Kazin!



EPILOGAS

Nerami, viesulinga 1456 mety* birZelio meénesio
naktis, stojusi po ilgai trukusio kar§cio. Be perstojo
blykéioja amalas. Karalius Karolis VII, Zanos
laikais buvegs dofinas, dabar Karolis Nugalétojas, su-
laukes penkiasdedimt vieneriy mety, guli lovoje vienoje
i§ savo karaliSkyjy piliy. Lova, esanti ant pakylos su
dviem laipteliais, stovi labiau kambario Sone, kad ne-
uistoty auk$§to smailiavirinio lango uZpakalinés stenos
viduryje. Ant lovos baldakimo idsiuvinéti karalifkieji
herbai. Jeigu ne baldakimas ir didZiulés pukinés pagal-
vés, tai lova buty labai pana$i § plaéiq patalyne apklotq
sofg su uZuolaidomis. Tokiu biudu i§ kojugalio pusés
visi§kai gerai matyti, kas joje guli.

Karolis nemiega. Guléedamas lovoje, jis skaito arba,
tikriau sakant, Zidrinéja Foke miniatiiras Bokacdio to-
melyje, pasidéjes ji ant pastatyty keliy, kurie jam
atstoja piupitrq. Kairéje puséje, $alia lovos, staliukas,
ant jo — Marijos paveikslélis, ap$viestas spalvoto vasko
3vakiy. Sienos nuo luby ligi pat grindy uZdengtos spal-
votomis draperijomis, kurios kartkartémis sujuda, pa-
traukus skersvéjui. Kai klostes iSpuéia véjas, i§ pirmo
2vilgsnio §ie kabantieji paveikslai, kuriuose vyrauja
geltona ir raudona spalva, $iek tiek primena liepsnos
lieZuvius.

Durys yra i§ kairés pusés nuo Karolio, prie§ingoje
sienoje, toliausiame nuo jo kampe. DidZiulis graZiai i§-
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droZinétas ir skaiséiai i¥margintas sargybinio bar§kalas
guli lovoje, ¢ia pat po ranka.

Karolis pervercia lapg. KaZkur tolumoj laikrodis ty-
liai i¥mula puse valandos. Karolis ufvoZia knygg, nu-
meta jg i Salj ir, pagriebes barskalqg, energingai pamo-
suoja. Pasigirsta kurtinantis tar$kéjimas. Jeina Lad-
ventu. Jis dvidedimt penkeriais metais vyresnis, at-
rodo labai orus ir tiesus, rankose tebelaiko tg pat}
kryZiy kaip ir Ruane. Karolis, matyt, jo nesitikéjo, nes
tuétuojau Soka i§ lovos j kitg puse, toliau nuo dury

Karolis. Kas jus esate? Kur mano kamerjunke-
ris? Ko jus norite?

Ladveniu (iSkilmingai). AS atneSu jums malo-
nias ir labai dZiugias naujienas. DZiaukis, o karaliau,
nes nuplauta géda nuo tavo giminés ir démé nuo tavo
kartinos. 1lgg laika atstumtoji teisybé pagaliau trium-
fuoja.

Karolis. Apie ka jus ¢ia Snekate? Kas jus toks?

Ladveniu. AS brolis Martynas.

Karolis. O kas gi, praSau man atleisti, yra tas
brolis Martynas?

Ladveniu. AS laikiau § kryZziy, kai Mergelé zuvo
liepsnose. Nuo to laiko praslinko dvidesimt penkeri me-
tai — beveik deSimt tukstanéiy dieny. Ir a§ kiekvieng
dieng meldziau dievs, kad jis iSteisinty savo dukterj ze-
méje, kaip iSteisino jg danguje. "

Karolis (nurimes, atsiséda lovos kojiugalyje). O,
dabar atsimenu. Esu girdéjes apie jus. Jums vis dar
galva pakvaiSusi dél Mergelés, Ar jus buvote teisme?

Ladveniu AS daviau parodymus.

Karolis. Na ir kaip? Baigési?

Ladveniu Baigési

Karolis Sékmingai?

Ladveniu NeZinomi vieSpaties kelial.

Karolis. Kaip tai?
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Ladveniu. Tame teisme, kuris pasiunté Sventaja
ant lauzo kaip eretike ir burtininke, buvo kalbama tie-
sa, buvo laikomasi jstatymy. Mielasirdingumo buvo
parodyta daugiau, negu bet kada. Nieko nebuvo ivyk-
dyta neteisingai, iSskyrus paéig paskutine ir baisiausia
neteisybe — melagingg nuosprendj ir negailestinga
bausme. Siame teisme, i§ kurio a§ ka tik griZtu, buvo
be gédos melagingai prisiekiama, papirkinéjami teisé-
jai, SmeiZiami mirusieji, kurie kadaise saziningai vykdeé
savo pareigas, bailiai iSsisukinéjama, duodami parody-
mai, paremti tokiomis nepagristomis istorijomis, kurio-
mis nepatikéty né papraséiausias kaimietis. Ir vis délto
¢ia, kur buvo pazZeidinéjamas teisétumas, Zeminama
baznycia, Sitoje melo ir kvailybés orgijoje nusvito tiesa
kaip vidurdienio saulé kalno virS§iinéje. Nuo balto ne-
kaltybés riibo nuplauti suodziai, kuriais juos sutepé ap-
dege nuodéguliai. Tyras gyvenimas padventintas, iSti-
kima $irdis, ir liepsnose i8likusi sveika, isteisinta, didy-
sis melas amzinai nutildytas ir didZioji neteisybé
itaisyta prie§ visus Zmones.

Karolis. Mano drauge, jeigu tik daugiau niekas
nebesakyty, kad mane apvainikavo ragana ir eretikeé,
a$ visai neiméiau j galva, kaip visa ta apgaulé buvo
ivykdyta. Ir Zana nebutu émusi j galva, jei tik viskas
buty gerai pasibaige. Ji ne i§ tokiy, gerai ja pazinojau.
Vadinasi, ji visiSkai isteisinta? AS, rodos, jiems aiSkiai
pasakiau, kad viskas biity sklandziai sutvarkyta.

Ladveniu ISkilmingai paskelbta, kad jos teisé-
jai vadovavosi apgaule, klasta, SaliSkumu ir pykéiu.
Ketveriopa neteisybeé.

Karolis. Niekis. Jos teiséjai jau seniai mire.

Ladveniu Nuosprendis pakeistas, atSauktas,
panaikintas, paskelbtas neveikianéiu, neturinéiu ga-
lios ir reik$més.

Karolis. Puiku. Dabar niekas negali ginéytis,
kad mano karQinacija neteiséta.
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Ladveniu. Nei Karolis Didysis, nei pats kara-
lius Dovydas nebuvo 3venéiau karunuoti.

Karolis (atsistoja). Saunu! Tik pagalvokit, ka
tai reiSkia man!

Ladveniu. A$ stengiuosi suprasti, kg tai reiskia
jai.

Karolis Nejmanoma, Né vienas i§ miisy negalé-.
davo i anksto pasakyti, kaip ji i ka nors paZilrés.
Ji buvo visiSkai nepanasi i kitus Zmones. Ir kur dabar
ji bebiity, tepasirtipina pati apie save, nes ad negaliu
ja pasiripinti. Ir j3s negalite, nors ir kazkaip tikités,
nes tai ne pagal jusy jégas. Bet va kg a5 jums pasa-
kysiu: jeigu jis vél jai graZintumeéte gyvybe, uz pus-
meéio jie vél sudeginty Mergele, nors dabar visaip
liaupsina. O jis, kaip ir tada, vél laikytuméte kryziu.
Taigi (persiZegnoja) tegul ji ilsisi ramybéje, o mudu
ripinkimés savo reikalais ir nesikiskime j josios.

Ladveniu. Dievas neleis, kad a$ nesiripin¢iau
ja, 0 ji manimi. {ApsigreZig ir ifeina tokiu pat Zings-
niu, kaip atéjo, sakydamas) Nuo Siolei mano kelias ves
ne j rimus, ir a§ kalbésiuos ne su karaliais.

Karolis (nulydi jj ligi dury, Saukdamas jam pa-
vymui). Telydi jus sékmé, Sventasis Zmogau! (SugriZta
i kambario vidurj, sustoja ir pafiepiamai taria pats sau}
Tai keistuolis! Ir kaip jis ¢ia pateko? Kurgi dingo visi
tarnai? (Nekantriai nueina prie lovos ir mostelia bars-
kalg)

Pro atviras duris jsiverZia véjo gusis. Draperijos bere-
gint sulialivoja. Zvakés uZgesta

(Karolis sufunka patemsy) Ei! Ateikit kas nors ir ui-
darykit langus! Véjas viska iSblaske.

Blykstelia Zaibas ir nu$viefia smailiavir$ini langq. Jo
fone matyti moters siluetas

Kas tu? Kas ¢ia? Pagalbos! ZmogZzudziai!
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Griausmas. Karolis oka i love ir pasislepia po
antklode

Zanos balsas. Ramiau, ramiau, Karoli. Kam
kelti tokj triukSmg? Niekas taves neidgirs. Juk tu mie-
gi. (Zana neaiskiai matyti prie lovos krasto, ap3viesta
blausios, blydkiai 2alsvos 3viesos)

K arolis (Ziuri i§ po antklodés). Zana! Ar tu Smeék-
la, Zana?

Zana. Kur ten, brolyti. Ar gali vargsé sudeginta
mergaité buti Smeékla? AS esu tik sapnas, kurj tu sap-
nuoji.

Pasidaro §viesiau. Karolis atsiséeda. Jiedu dabar jau
aifkiai matyti

Tu, atrodo, jau pasenai, broluzi!

Karolis. AS i§ tiesy pasenau. Klausyk, ar a§ tik-
rai miegu?

Z ana. Uzmigai, skaitydamas tg paika knyga.

Karolis. Keista!

Z ana. Dar keis¢iau, kad a$ esu mirusi, ar ne?

Karolis. Ar tu tikrai mirusi?

Z ana. Labiau mirusiam nebegalima biiti, broleli.
AS dabar vien tik siela be kiino.

Karolis. Tik pamanyk! O ar labai skaudéjo?

Z ana. Kas skaudéjo?

Karolis. Ogi kai degino?

Z ana. Ak, sitai! Gerai nebeprisimenu. I pradziu,
berods, skaudéjo, o paskui viskas susimai$é, ir a§ buvau
lyg nesava, kol iSsivadavau i§ kiino. Bet, Zinoma, tu
nekisk pirsty j ugnj, manydamas, kad ji nedegina. O
kaip tau ¢ia éjosi per tg laika?

Karolis. Ne taip jau blogai. Kad Zinotum, paskui
as pats vadovavau kariuomenei ir laimédavau masSius.
Leisdavausi i griovius, ligi pat juosmens pasinéres pur-
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ve ir kraujyje, lipdavau ant kopééiu, kai aplink kris-
davo akmeny ir karitos dervos krusa. Kaip tu.

Zana. Negali biiti. Negi a§ vis délto padariau i3
taves Zmogu, Karoli?

Karolis. Dabar a§ esu Karolis Nugalétojas. Te-
ko ir man pasidaryti narsiam, nes tu buvai narsi. O Ag-
nesa taip pat man jkvépe Siek tiek drasos.

Zana. Agnesa? O kas ji tokia?

Karolis. Agnesa Sorel*. Moteris, kuria a§ buvau
jsimyléjes. DazZnai ja sapnuoju, o taves ankséiau nie-
kada nesu sapnaves.

Zana. Ar ji kaip ir a§ jau mirusi?

Karolis. Taip. Bet ji buvo ne tokia, kaip tu. Ji
buvo labai grazi.

Z an a (nuo$irdZiai juokiasi). Cha, cha! A nebuvau
grazuolé! Truputj storZievé, tikras kareivis. Beveik
kaip vyras. Gaila, kad negimiau juo, nebtéiau taip ilgai
jums kvarsinusi galvu. Beje, gal ir ne, nes mano min-
tys visada skrisdavo dangop, ir viespaties §lové apSvieté
mane. Todél vis tiek, vyras ar moteris, a$ bti¢iau neda-
vusi jums ramybés, kol jis lindéjot sumurkde nosis i
purvyna. Na, o dabar pasakyk, kas atsitiko nuo to lai-
ko, kai jis, iSminciai, nieko geresnio nesugalvojote,
kaip paversti mane Ziupsniu peleny?

Karolis Tavo motina ir broliai kreipési i teisma,
reikalaudami, kad tavo byla bty i$ naujo perZiaréta.
‘O teismas pareiskeé, kad tavo teiséjai vadovavosi ap-
gaule, klasta, 3aliskumu ir pykéiu.

Z ana. Negali biti. Dar niekada néra buve dores-
niy teiséju. Mulkiai juk visada degina gudresnius uz
save.

Karolis. Tau padarytas nuosprendis jau pakeis-
tas, atSauktas, panaikintas, paskelbtas neveikianéiu,
neturinéiu galios ir reik&meés.

Zana. Kas i§ to. AS vis tiek sudeginta. Argi jie ga-
li mane prikelti i§ numirusiyjy.
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Karolis. Jei ir galéty, tai prie§ vykdydami dar
gerokai pagalvoty. Bet jie nusprendé pastatyti puiky
kryziy toje vietoje, kur buvo lauzas, idant bity jam-
Zzintas tavo atminimas ir tavo iSganymas.

Zana. Ne kryZius jam%ins mano atminimg ir iiga-
nyma, o atminimas apie mane ir iSganymas jamzins
kryziy. (Jinai nusisuka, uZmirSusi Karolj) A% tversiu
ilgiau, negu tas kryzius. Mane prisimins ir tuomet, kai
zZmoneés uzmir§ net ir tg vietg, kur buvo Ruanas,

Karolis. Stai kur tave nuvedé tavo puikybe.
Kaip ir visuomet, Man regis, tu galétum tarti bent Zo-
delj padékos man, kad a$ galiausiai jvykdziau teisin-
guma.

Kos8onas (pasirodo prie lango tarp jydviejy). Me-
lagis!

Karolis. Dékoju!

Zana. Na, ar ¢ia tik ne Pjeras KoSonas? Kaip lai-
kais, Pjerai? Kaip sekési po to, kai mane sudeginai?

KoSonas. Nekaip. Bet a§ nepripaZjstu Zmoniy
teisingumo. Tai ne dievo teisingumas.

Zana. Vis dar tebesvajoji apie teisingums, Pjerai.
Prisimink, kg tavo teisingumas man padaré! Bet kas gi
tau nutiko? Tu gyvas ar jau mires?

KosSonas. Mires. ApSmeiZtas. Net ir karste jie
mane persekioja. Atskyré nuo baZnyc¢ios mano mirusi
kiing, iSkasé i§ kapo ir jmeté j sruty duobe.

Z ana. Tavo mires kiinas nejauté kastuvo smiigiy
ir sruty smarvés, o mano gyvas kunas jauté ugnij.

KoSonas. Bet tai, ka jie man padaré, paZeidzia
teisinguma, griauna tikéjima, pakerta baZnycios pama-
tus. Tvirta zemé linguoja it iSdavikiskoji jira po Zmo-
niy kojomis ir sielomis, kai nekaltieji Zudomi jstatymo
vardu ir kai jy skriaudas bandoma atitaisyti, apSmei-
Ziant tyruosius dvasioje.
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Z an a. Nusiramink, Pjerai. Tikiuosi, kad mano at-
minimas zmonéms iseis j gera. O jeigu tu nebiitum ma-
nes sudegines, jie manes taip ilgai neatsiminty,

Kosonas Bet mano atminimas bus jiems ne
i gera. AS jiems visada liksiu pikto pergalés prie§ gerj,
melo pries tiesa, smurto prie§ gailestinguma, pragaro
prie§ dangu ijkiinijimas. Pagalvoje apie tave, jie uzsi-
degs dragsa, bet, ¢ia pat prisimine mane, jie jos neteks.
Bet tepaliudija dievas, kad a$ buvau teisus. Buvau mie-
laSirdingas. Buvau iStikimas savo jsitikinimams. Kitaip
pasielgti negaléjau.

Karolis (nusimeta antklode ir tarytum soste atsi-
séda ant lovos kra$to), Taip, taip. Visada tie patys ge-
rieji daugiausia blogybiy pridaro. O §tai as! Nei a§ esu
Karolis Gerasis, nei Karolis Ismintingasis, nei Karolis
Narsusis. Zanos gerbéjai, ko gero, dar mane pavadins
Karoliu Bailiuoju uz tai, kad as jos neistraukiau i§ ug-
nies. Bet a§ pridariau uZ visus jus maziausiai Zalos.
Jis, kuriy mintys skrieja dangop, tik ir ziGrit, kaip ¢&ia
pasaulj apvertus aukstyn kojomis. O a§ matau pasaulj
toki, koks jis yra, ir jeigu taip sutvarkyta, vadinas, taip
ir reikia. AS nekeliu nosies per daug aukstai nuo Zemes.
Na, o dabar man pasakyk, ar koks nors kitas Pranciizi-
jos karalius padaré daugiau gero, negu as? Ar buvo
geresnis zmogus savo kukliam kasdieniniam gyvenime?

Zana. Ar tu tikrai Prancizijos karalius, Karoli?
O anglai ar jau iSsinesdino?

Pro uZuolaidas ateina Diunua ir atsistoja Zanai i§
kairés. Tuo pat akimirksniu Zvakeés vél uZsidega ir
skaiséiai apSviedia jo $arvus ir apsiaustq.

Diunua. AS iSteséjau Zodj. Anglai iSsineidino.

Zana. A&u dievui! Dabar miisy grazioji Pranci-
zija yra vieSpaties $alis. Papasakok, kaip kovojai, Za-
nai. Juk tu vadovavai, ar ne? Ar tu ligi pat mirties
likai vieSpaties karvedys?
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Diunua. AS dar nemires. Mano kinas kuo pato-
giausiai miega lovoje Satodene. Bet mano siela, tavo-
sios pasaukta, atvyko éia.

Zana. Tu koveisi su jais taip, kaip a$, ar ne? Ne
senoviskai, derédamasis dél i3pirkio, o taip, kaip kovo-
jo Mergelé. Nesigailedamas gyvybeés, pakilia, bet nuo-
lankia S$irdimi, kurioje néra vietos apmaudui; negal-
vodamas apie nieka daugiau, tik apie Pranciizijos lais-
ve ir apie pranciizus? Taip, kaip a3, ar ne, Zanai?

Diunua. Tiesa sakant, koviausi visaip, kad tik
laimédiau. Bet mes laimédavome tada, kai kaudavomeés
taip, kaip tu. Turiu tau prisipazinti, merguzéle. AS pa-
ra§iau naujajam teismui labai graZu laiSka tau iStei-
sinti. Gal man nederéjo leisti kunigams tave sudeginti,
bet a5 buvau uZsiémes kautynémis. Maniau, jog tai
bainy¢ios, o ne mano reikalas. Na, kas i§ to, jei mudu
abu biitume sudeginti?

Ko§onas, Oho, visg kalte suvertiate kunigams!
Tadéiau as, kurio negali liesti nei pagyrimas, nei kalti-
nimas, pasakysiu, kad pasaulio neiSgelbés nei kunigai,
nei kareiviai, o tik dievas ir jo §ventieji. Kariaujancioji
baZnyéia nusiunté it moterj ant lauzo. Bet, kol ji
degé, lauZo liepsna pavirto skaiséiu triumfuojanéiosios
baznycios spindéjimu.

Laikrodis i§mu$a trefig ketvirtj. Girdeéti, kaip Siurkstus
vyri§kas balsas traukia improvizuotg melodijg

f--ﬂ-‘

Ram-tam-tram-pam-pam

Riebi mésa ram-pam-pam

Sventas senis dram-pam-pam

Mar§ pirmyn ir bum-pam-pam
O Me-ri En!
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Pro uZuolaidas jeina jZiilokos i¥vaizdos angly ka-
reivis ir atsistoja tarp Diunua ir Zanos

Diunua Koks niekSas trubadiiras tave ismoke
tokiag nesvankia dainusky?

Kareivis. Visai ne trubaduras. Mes patys Zy-
giuodami jg sukidrém. Kokie ten mes ponai ar truba-
diirai? Taigi matote — muzika i§ palios liaudies §irdies.

Ram-tam-tram-pam-pam

Riebi mésa ram-pam-pam
Sventas senis dram-pam-pam
Mars pirmyn ir bum-pam-pam

Prasmés jokios néra, o Zygiuoti smagiau. Jisy tarnas,
ponai ir ponios. Cia, berods, kazkas Sauké Sventajj?

Z ana. Negi tu Sventasis?

Kareivis. Taip, miledi, tiesiai i pragaro.

Diunua. Sventasis, o i§ pragaro?

Kareivis. Taip, kilnusis karvedy. Siandien man
laisvadienis. Kiekvienais metais gaunu. UZ tai, kad kar-
t3 gyvenime padariau gerg darba.

Ko8onas. Nelaimingasis! Per visg savo gyveni-
ma padarei tik vieng gera darba.

Kareivis. O a8 ir negalvojau apie tai. Kazkaip
savaime i$éjo. Bet vis délto jie man jj uZskaité.

Karolis. O ka tu padarei?

Kareivis.rNa, tiesiog kvailiausia dalyks pasau-
lyje. AS...

Z ana (pertraukia jj, nueidama prie lovos ir atsi-
sésdama $alia Karolio). Jis suriSo kryzmiSkai du pa-
galiukus ir padavé juos vargSei mergaitei, kuri turéjo
biiti sudeginta.

Kareivis. Teisybé. Kas jums pasaké?

Z ana. Nesvarbu. Ar tu pazintum ja, jei vél pama-
tytum?
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Kareivis Kur ten! Tiek daug merginy, ir kiek-
viena nori, kad ja atsimintum, tartum ji bity vienin-
telé pasauly. Toji, matyt, buvo pirmos riisies, nes kas-
met uz jg gaunu laisvadienj. Taigi, kol neidmusé dvy-
liktos, a8 esu jusy tarnas, kilnieji ponai ir mielosios
ponios.

Karolis O po dvyliktos?

Kareivis. Po dvyliktos —atgal j tg pacig vieta,
kur skirta biiti tokiems, kaip as.

Zana (atsistodama). Atgal j ten! Tu! Tas, kuris
padavei mergaitei kryziy!

Kareivis (atsiprasinedamas uzZ savo nekareivis-
kg poelgj). Betgi ji prasé. Ir, be to, jinai juk turéjo
biti sudeginta. O ar ji neturéjo teisés laikyti kryZziaus’
kaip ir tie, kurie jg degino? Anie turéjo ju lig soéiai.
O laidojo juk ja, ne juos. Kas &ia blogo?

Zana. AS gi tau neprikaiSioju, Zmogau. Bet man
skaudu pagalvojus, kad tu turi kentéti.

Kareivis (linksmai). Ne tokios jau didelés kan-
&ios, miledi. Mat, a§ buvau prates prie sunkesniy.

Karolis. Kg? Sunkesniy negu pragare?

Kareivis. Po penkiolikos mety tarnybos karuose
su prancizais pragaras vien malonumas.

Zana i¥kelia auk$tyn rankas, tarsi, nusivylusi Zmonija,
ieskoty prieglobséio Marijos paveiksle

Kareivis (kalba tolicu) Man netgi patinka.
Laisvadienis i§ pradZiy pasirodé nuobodokas it lietin-
gas sekmadienis, o dabar jau nieko. Jie man sako, kad
a$§ galjs turéti laisvadieniy, kiek tik noriu ir kada tik
noriu.

Karolis. O kaip atrodo pragaras?

Kareivis. Ne taip jau blogai, senjore. Linksma,
Tartum vis butum jkauses, o iSlaidu uz gérimg — jokiu.
Ir kompanija ne bet kokia: imperatoriai, popieZziai, ka-
raliai ir visokiausi kitokie didZponiai. Jie vis mane
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neimu j galva. Moku jiems gerai atsikirsti. Tiesiai sa-
kau: ,Jei ji nebiitu turéjusi teisés laikyti kryZiaus,
bty atsidirusi ¢ia, kur jOs.* Va 8itie ZodZiai ir uZ
¢iaupia jiems burnas. Daugiau nieko nebegali padaryti,
tik pragariskai griezia dantj ant manes. O a$ juokiuosi
ir traukiu savo sena dainele: tam-tam-tam-pa... Ei!
Kas ten beldziasi | duris?

Visi klauso. Kazkas ilgai ir tykiai beldZiasi j duris
Karolis. Prasau,

Atsidaro durys, ir jeina senas, Zilaplaukis, sulinkes
kunigas, su kvailoka, bet gerafirdidka Sypsena vei-
de. Jis nutipena prie Zanos

Atvykeélis Atsiprasau, maloningieji ponai ir po-
nios. Nenoriu jisy trukdyti. Esu tik vargsas, niekam
nekenksmingas angly klebonas. Anks¢iau buvau jo
eminencijos Vinéesterio kardinolo kapelionas. DZonas
de Stogamberis, jisy paslaugoms. (Klausiamai pazvel-
gia j juos) Ar jis kg nors sakét? As, deja, truputi ne-
prigirdZziu. O taip pat truputi... na, kaip ¢ia pasakius,
man ne visi namie. Bet mano kaimelis labai maZytis,
vos keletas Zmoneliy, ir a$ Siaip taip susitvarkau. Pa-
rapijieciai mane myli, o a§ savo ruoztu taip pat 3j ta
gera padarau. Mat, a§ i§ garsios giminés, ir jie man
nuolaidZiauja.

Z ana. Vargsas Dzonai! O kaipgi tu Sitaip nusmu-
kai?

De Stogamberis. A§ visada mokau savo pa-
rapijietius, kad jie biity atsargis. AS jiems sakau: ,Jei
jis savo akimis pamatytumeét tai, apie ka galvojate,
imtumét visai kitaip galvoti. Jis blitumét pritrenkti
Baisiai pritrenkti!“ O jie man atsako: ,Taip, klebone,
mes visi Zinom, koks jlis geras Zmogus, né musés ne-
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nuskriaustumét!” Tai man didelé paguoda, nes a§, Zi-
note, visiskai neziaurus i§ prigimties.

Kareivis. O kas sako, kad jis Ziaurus?

De Stogamberis. Na mat, a§ vienagsyk pada-
riau labai Ziauruy darba, nes nezinojau, kaip atrodo
Ziaurumas. Niekada nebuvau matgs. O ¢ia ir yra visa
esmé. Reikia pamatyti, o tada busite atpirktas ir iSga-
nytas.

K o§onas. Ar tau neuzteko vieSpaties Jézaus Kris-
taus kanciy?

De Stogamberis. O ne, ne! Visai ne tas. Ma-
¢iau jas paveiksluose, skaitiau apie jas knygose, ir man
atrodé, kad jos iSties mane labai sujaudino. Bet jos
man nepadéjo. Ir ne vieSpats Jézus mane atpirko, o
mergaité, kuri mano akivaizdoje buvo sudeginta. Tai
buvo siaubinga, be galo siaubinga! Bet tai mane iSgel-
béjo. Nuo to laiko a§ pasidariau visai kitas Zmogus,
nors protas kartais §iek tiek ir pasimaiso.

Kosonas Nejaugi kiekvienam Simtmety turi
mirti kanéiose naujas Kristus, kad iSganytu tuos, kurie
neturi vaizduotés?

Zana. Na, jei a§ i§gelbéjau nuo jo Ziaurumo tuos,
kuriems jis blity parodes savo Zziaurumg, jeigu prie§
tai nebuty buves Ziaurus man, tada, vadinas, a§ Zuvau
ne veltui.

De Stogamberis. O ne, tai buvote ne jiis! A3
nelabai primatau ir negaliu jsizitiréti juisy veido bruo-
Zy, bet tai buvote ne jis. Anoji buvo sudeginta, ir i§
jos liko tik pelenai. Ji mire, miré. ..

Budelis (i8lenda i§ u# lovos uZuolaidy Karoliui
i§ de§inés. Lova palieka tarp juodviejy). Ji gyvesné ne-
gu tu, seni. Jos Sirdis nesudegé, ji nenuskesty né van-
deny. A§ savo darbg mikliai dirbu. Labiau jgudes negu
Paryziaus ar Tuliizos meistrai. Bet a§ negaléjau nuzu-
dyti Mergelés. Ji gyva. Ji visur yra.
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Grafas Vorikas (pasirodo i§ uZ lovos uZuolai-
dy kitoje puséje ir prieina prie Zanos i§ kairés). Ponia,
sveikinu jasy iSteisinimo proga. Jauciu, kad privalau
jus atsiprasyti.

Zana. Et, kg ten. Néra reikalo.

Vorikas (meiliai). Jis buvote sudeginta grynai
politiniais sumetimais. Uztikrinu, kad asmeniskai a3 ne-
buvau prie§ jus nusistates.

Z ana. A$ negieZiu apmaudo ant jlisy, milorde.

Vorikas. Aéit. Labai malonu, kad jis mane 3i-
taip sutinkate. Tikro iSsiaukléjimo Zymé. Bet vis délto
a$ turiu jus nuzemintai atsiprasyti. Matote, kartais toji
politiné butinybé tampa politine klaida. O Siuo atveju
kaip tik taip ir iSéjo: jisy dvasia, nors-mes jus ir su-
deginome, mus nugaléjo. Jisy déka istorija mane pa-
minés, nors aplinkybés, kuriomis mums teko susidurti,
buvo ir nelabai laimingos.

Z ana. Taip, gal ir nelabai. Oi, koks jis juokingas
Zmogus.

Vorikas. Siaip ar taip, kai jus paskelbs §ventaja,
uz savo aureole turésite biiti dékinga man taip, kaip
8is sékmingas monarchas uZ savo karing dékingas
jums.

Z an a (nusisuka nuo jo). A5 niekam neturésiu biti
dékinga. Uz viskg esu dékinga vieSpaties dvasiai, kuri
buvo manyje. Bet tik jsivaizduokit, kad a§ Sventoji!
K3a gi pasakys $ventoji Kotryna su $ventgja Margarita,
jeigu tokia kaimieté bus pasodinta $alia juy?

Staiga kampe, deSinéje susirinkusiyjy puséje, pasirodo
i kunigqg panasus dZentelmenas su juodu surdu-
tu, kelnémis ir cilindru,— pagal 1920 mety* madq. Vist
spokso i jj. Paskui mebeiftvére prapliumpa kvatotis

DZentelmenas. I kur tokia linksmybé, ponai?
Vorikas. Sveikinu! Jis i3radote nepaprastal juo-
kingus maskarado drabuZius.
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DzZzentelmenas. Nieko nesuprantu. Jis su kaz-
kokiais maskarado kostiumais, o a$§ visiS8kai padoriai
apsirenges.

Diunua. Bet koks drabuzis, $iaip ar taip — mas-
karadas, i§skyrus tik misy padiy oda.

DZentelmenas. Atleiskit. A§ atvykau é&ia svar-
biu reikalu ir negaliu eikvoti laiko lengvabiidiSkiems
gincams. (Isitma kaZkokj rastg ir nutaiso sausq, oficia-
ly veidg) Man pavesta paskelbti, kad Zana d’Ark, anks-
diau vadinama Mergele, kuri buvo tardoma specialios
Orleano vyskupo sudarytos komisijos. . .

Z ana (pertraukia). O! Orleane vis dar mane pri-
simena!

Dzentelmenas (garsiai, noredamas pabrésti,
jog mepatenkintas, kad buvo pertrauktas). ...Orleano
vyskupo sudarytos komisijos dabar praso tarpininkau-
ti, kad minétoji Zana d’Ark buty paskelbta §ventaja. ..

7Z ana (vel pertraukia). AS niekada tokio tarpinin-
kavimo nepraSiau,

DZentelmenas (kaip ir pirma). Baznyéia stro-
piai perziliréjo praSyma pagal visus nuostatus ir, pa-
kelusi minetaja Zang i Slovingyjy ir palaimintujy
eiles. . .

Zana (prunkstelia). As — §lovingoji!

DZentelmenas. ...galutinai pareiskia, kad ji
apdovanota herojiSkomis dorybémis ir jai teikdavosi
apsireiksti patsai vieSpats dievas. Nuo Siolei minétoji
slovingoji ir palaimintoji Zana triumfuojanéiosios baz-
nyéios bendruomenéje bus vadinama Sventoji Joana.

Z ana (apimta ekstazés). Sventoji Joana!

DZentelmenas. Kasmet geguzés ménesio tris-
deSimtaja dieng, per minétosios palaimintosios viespa-
ties dukters mirties metines, visose kataliky baZnyéio-
se ligi pat pasaulio pabaigos bus laikomos atitinkamos
pamaldos jos atminimui. PripaZistama teisétu dalyku
statyti jos garbei koplydias ir tokiose Sventyklose ka-
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binti ant altoriaus jos atvaizda. PripaZjstama teisétu ir
girtinu dalyku, kad tikintieji suklaupe savo maldose
prasyty jos uztarimo prie§ vieSpaties sosta.

Zana. O, ne! Ne jie, o 3ventoji turi klauptis ant
keliu. (Atsiklaupia, vis dar apimta ekstazes)

DZentelmenas (sulanksto radtq ir pasitraukia
prie budelio). Surasyta Vatikano bazilikoje 1920 mety
geguZés meénesio 16 dieng.

Diunua (pakelic Zang). Miela $ventoji, tik pus-
valandzio tereikéjo tau sudeginti,— o iSaiSkinti, kas tu
i§ tiesy buvai, keturiy Simtmeciy. '

De Stogamberis. Pone, a§ kadaise buvau
kardinolo Vincesterio kapelionas. Visi ji vadindavo
Anglijos kardinolu. Man ir mano virSininkui bity labai
smagu, kad Vincesterio katedroje biity pastatyta grazi
Mergelés statula. Kaip jums atrodo, ar ji bus pa-
statyta?

DzZentelmenas. Kadangi §is pastatas laikinai
yra anglikony erezijos 3alininky rankose, negaliu tik-
rai pasakyti.

Pro langg matyti Vinclesterio Katedra, kurioje stovi
Mergelés statula

De Stogamberis. O! Pazvelkit! PaZzvelkit!
‘Vingesterio katedra!

Zana. Argi ¢a a§ pavaizduota! A§ kur kas tvir-
¢iau laikiausi ant koju.

Reginys iSnyksta

Dzentelmenas. Pasaulietiné Pranciizijos vy-
riausybé prasé¢ mane priminti, kad gausiai statomos vie-
Sose vietose Mergelés statulos gali trukdyti transportui.
A3 tai pasakau, norédamas pareiki§ti mandaguma miné-
tajai vyriausybei, bet baZnyéios vardu turiu nurodyti,
kad Mergelés arklys né kiek ne labiau trukdys judéji-
mui kaip bet kuris kitas arklys.
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Z an a. Kaip smagu, kad jie neuzmir§o mano arklio.

Matyti Reimso katedra, prie§ kurig stovi Mergelés
statula

O &ita juokinga fighrélé — taip pat a$?

Karolis. Juk ¢ia Reimso katedra, kurioje tu ma-
ne kartinavai. Tikriausiai ¢ia tu.

Zana O kas sulauzé mano karda? Mano kardas
niekad nebuvo sulauZzytas. Tai Prancuzijos kardas.

Diunua. Nesvarbu. Kardg galima pataisyti. Svar-
bu, kad tavo siela nepaltzo. O tu—tai Prancuizijos
siela.

Reginys i$nyksta. Dabar matyti, kad i§ abiejy Ko3ono
pusiy stovi arkivyskupas ir inkvizitorius

Zana. Mano kardas dar nugalés. Kardas, kuriuo
nebuvo smogta né vieno kiréio. Nors Zmonés sunaikino
mano kiing, ta¢iau savo sielos akimis a$ iSvydau vies-
pati dieva.

K 0§ on as (atsiklaupia prie§ jg). Merginos, dirban-
&ios laukuose, Slovina tave, nes tu iSmokei jas pakelti
akis nuo Zemés. Ir jos pamaté, kad tarp jy ir dangaus
néra jokios pertvaros.

Diunua (atsiklaupia prie§ jg). MirStantieji karei-
viai &lovina tave, nes tu esi malonés skydas, kuris ]uos
saugo nuo dievo teismo.

Arki ivys kupa s (atsiklaupia prie§ jq) Bainy-
jima, kuri juy Zemiska tustybé buvo sutrypusi i dulkes,

Vorikas (atsiklaupia prie§ jg). Gudragalviai pa-
taréjai $lovina tave, nes tu perkirtai pancius, kuriais
jile buvo suriSe savo paciy sielas.

De Stogamberis (atsiklaupia prie§ jg). Silp-
naprociai seniai, gulintieji mirties patale, 3lovina tave,
nes ju nusikaltimas prie§ tave virto jy sielos iSganymu.
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Inkvizitorius (atsiklaupia prie§ jg). Istatymy
apakinti ir sukaustyti teiséjai Slovina tave, nes tu gra-
Zinai gyvajai sielai laisve ir regéjimga.

Kareivis (atsiklaupia prie$ jq). Pragaro nuside-
jeliai $lovina tave, nes tu parodei jiems, kad neuzgesi-
namoji ugnis — tai Sventa ugnis.

Budelis (atsiklaupia prie§ jg). Kankintojai ir bu-
deliai $lovina tave, nes tu parodei, kad jy rankos nesu-
teptos sielos nuzudymu.

Karolis (atsiklaupia pries jg). Kuklieji Slovina
tave, nes tu uzsidéjai ant savo peciu heroizmo nasts,
kuri jiems per sunki.

Z ana. Vargas man, jei visi §lovina mane! Neuz-
mirskit, kad a§ Sventoji, o Sventieji daro stebuklus. O
dabar man pasakykit, ar man prisikelti i§ mirusiyjy
ir grjzti gyvai pas jus?

Visi i§ siaubo pasoka ant kojy. Kambario sienos pa-
skesta tamsoje, matyti tik EZmoniy figiiros ir lova

Kaip? Vadinas, mane vél sudegintuy? Ir niekas nenori
manes priimti?

KosSonas. Eretikui visada geriau numirus. Mir-
tingojo Zvilgsnis negali atskirti Sventojo nuc eretiko.
Pasigailék ju! (ISeina taip pat, kaip ir atéjo)

Diunua. Atleisk mums, Zana. Mes dar nepakan-
kamai geri gyventi su tavimi. Grisiu j savo lova. (Taip
pat iseina)

Vorikas. Mes nuodirdZiai gailimés savo mazyéio
apsirikimo. Politinés biitinybés, nors kartais ir klaidin-
gos, bet vis délto diktuoja miisy poelgius. Taigi malo-
niai jums leidZiant. ., (Vogéiomis i¥sélina)

Arkivyskupas. Nors tu ir prisikeltum, vis tiek
a$ nepasidarydiau toks, kokiu tu mane kadaise laikei.
AS galiu tik tiek pasakyti, kad, nors a§ dabar nedrjstu
taves laiminti, vieng graziag dieng tikiuosi sulaukti tavo
palaiminimo.
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Inkvizitorius. AS, ninai jau mires, tadien
pripaZzinau, kad tu nekalta. Bet nejsivaizduoju, kaip
dabartinémis salygomis buty galima apsieiti be inkvi-
zicijos. Todel. .. (I8eina)

De Stogamberis. O, nebeprisikelk! Kam pri-
sikelti! A§ noriu mirti ramybéje. Atsiysk mums ramy-
be, o vie§patie, Siame gyvenime! (I$eina)

Dientelmenas. Galimybé kad jis prisikelsit
nebuvo svarstoma neseniai jvykusiame pasitarime del
josy kanonizavimo. AS$ turiu grizti i Roma nauju pa-
rodymu. (Oficialiai nusilenkia ir ifeina)

Budelis. Kaip savo amato meistras, a§ neturju
teisés uzmirsti savo profesijos interesy. Beje, pirmiau-
sia man riipi mano Zmona ir vaikai. Man reikia laiko
apgalvoti. (I§eina)

Karolis. Vargdé Zana! Visi pabégo nuo taves.
Paliko tik $is nevidonas, kuris dvylikta valandg turés
grizti atgal | pragara. O kas man lieka? Tik pasekti
Diunua pavyzdziu ir taip pat gultis | lova. (Atsigula
i lovg)

Z ana (liidnai). Labanakt, Karoli!

K arolis (murmtelia, jkiSes nosj i pagalves). Lab. . .
nak. .. (UZmiega)

Lova paskesta tamsoje

Z an a (kareiviui). O tu, vieninteli mano istikimasis?
Kuo tu paguosi §ventaja Joang?

Kareivis. Ko i§ ju galima tikétis — i tu karaliy
ir karvedziy, vyskupy ir teiséju bei kitokiy didzitiny?
Cia, pasaulyje, jie palieka tave griovy, kol iStekés pas-
kutinis kraujo lasas, o po mirties Zitrék — visi jie pra-
gare, nors ankséiau ir kazin kaip riesdavo nosj. Stai ka
a§ tau pasakysiu: tu né kiek uz juos ne kvailesné, o ko
gero, gal dar ir gudresneé. (Atsiséda, tartum rengdama-
sis dél to daugiou pasamprotauti) Mat, supranti, $tai
koks dalykas: jeigu...
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Tolumoje tyliai pasigirsta pirmas vidurnaekéio varpo
duzis
Atsiprasau. .. Neatidéliotinas pasimatymas... (ISeina
ant pir§ty galy)

Paskutiniai likusios $viesos spinduliai skaiséia aureole
apsupa Zangq. Laikrodis mu$a toliau

Zana. O vieipatie, kurs sutvérei §ig nuostabig Ze-
me! Kada ji bus verta priimti tavo Sventuosius? Ar
ilgai, o vieSpatie, ar ilgai?



PONIOS VOREN PROFESIJA

,Ponios Voren profesija* (,Mrs. Warren'’s Profes-
sion) paralyta 1894 m., iSspausdinta 1898 m. Pirmasyk pa-
statyta 1902 m. Londone.

29 psl. Canseri-Leinas — teismy kvartalas Londone.

41 psl. Hercogas Velingtonas (1769—1852) —— angly karve-
dys ir valstybés velkéjas, paciy de$iniyjy konservatoriy par-
tijos sluoksniy atstovas.

50 psl. Jei kq likimo baimé ima...— iStrauka i§ DZeimso
Grehemo, markizo Montrozo (1612—1650), eiléraséio.

88 psl. Linkolno Inas — Anglijos teisininky korporacija,
kuri ruo$ia juristus.

89 psl. Ri¢mondas — priemiestis vakarinéje Londono da-
lyje. Cia yra karalifkasis parkas, mégstama Londono gyven-
tojy poilsio vieta.

BLANKO POSNETO TEISMAS

,Blanko Posneto teismas* (The Shewing-Up of
Blanco Posnet) paraSytas 1909 m. Teatriné cenzira
jZitréjo pjeséje dlevo jZeidimg ir pareikalavo 3alinti i§ teksto
nepagarbius i3sireiSkimus apie dieva. Pirma karta statyta
1909 m. Dubline. ISspausdinta 1809 m.

118 psl. ,,Angele, kurs po dausas skrajoji, imk, o imk
mane { rojy...* — eilutés i§ angly romanisto ir poeto Val-
terio Skoto poemos ,Marmionas”.

119 psl. ,Nors romios jus ir $velnlos ponios, bet nejsten-

gia jums jtikti Zmonés...“ — ellutés i§ V., Skoto poemos
,2Marmionas*.
133 psl. ,Danielius teist atéjo* — ZodZiai i§ Sekspyro

. Venecijos pirklio" (IV veiksmas, I scena),
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PIGMALIONAS

.Pigmalionas® (Pygmalion) paradytas 1912 m., pirma
karta pastatytas Vienoje 1913 m. Anglijoje pirma karta
pjesé suvaidinta 1914 m. I$spausdinta 1916 m. su priedu, ku-
riame autorius proza pasakoja apie tolesnj veikéjy gyvenimg.

Prozinis pjesés priedas leidZia geriau suprasti, kodél auto-
rius savo kirini pavadino ,Pigmalionu* ir apiblidino kaip
yromanting istorija“. Elizos istorija So vadina romantine, nes
merginos evoliucija — netikéta ir sunkiai jsivaizduojama.
Taéiau tolesnis herojés gyvenimas, kurio plesti dramine for-
ma So nelaiké reikalinga, visai ne romantiskas. Eliza iSteka
uZ FredZio. Neturédami nei profesijos, nei materialiniy istek-
liu, nei reikiamo praktinio patyrimo, jiedu gana sunkiai ver-
¢iasi. Nekaip sekasi jiems tvarkytis géliy krautuvéje, kuria
{steigé po vedybu,; ir jei ne pulkininko Pikeringo parama, jie
visiSkai nusigyventy. Eliza ir toliau draugauja su profeso-
rium Higinsu ir pulkininku Pikeringu; santykial su jais lieka
maZdaug tokie pat, kaip paskutiniajame pjesés veiksme, ka-
da Eliza atvirali pasaké, kg galvoja ir jaudia.

Pjesés jvykiy sugretinimas su senovés graiky legenda
apie Pigmaliong — ironi$kas, jis taip pat turi pabréZti, kad
Elizos istorija ne tokia jau romantiska. Pigmalionas, Kipro
karalius ir legendarinis skulptorius, sukiiré i dramblio kau-
lo grazuolés Galatéjos statulg ir jsimyléjo savo kirinj. Jo
prasoma, meilés deivé Afrodité suteiké statulai gyvybés, ir
Pigmalionas merging vedé. Net ir pacioje pjeséje Higinsas
iSkyla kaip Pigmaliono parodija. Dar rySkiau tai matoma
proziniame priede. XX amZiaus Pigmalionas-Higinsas neuzsi-
liepsnojo tikra meile Galatéjai-Elizai. Kasdieniniame gyve-
nime, kuris visai nepanasSus j romantines svajones ir sapnus,
Elizai, kaip paZymi autorius, patiqka Fredis ir pulkininkas,
bet nepatinka Higinsas ir misteris Dulitlis. ,Galatéja taip
ir nejstengia nuosirdZiai prisiriSti prie Pigmaliono: jo santy-
kiai su ja per daug dangiski, kad galéty bati labai malonds.”

153 psl. Kovent-Gardenas — Londono kvartalas, kuriame
yra garsus teatras. Cia yra ir Zinomas Kovent-Gardeno tur-
gus, kuriame prekiaujama darZovémis, vaisiais ir gélémis.
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157 psl. soverenas —angly pinigas, savo verte lygus sva-

rui sterlingu.
" pusé kronos — angly pinigas, kurio verté — aStuntadalis

svaro (pustredio Silingo).

160 psl. Silingas — angly pinigas; 20 3ilingy sudaro vieng
svarg.

Park-Leinas — gatvé Londone, kurioje gyvena turtuoliai.

161 psl. Celtenhamas, Herou — angly miestai, Zinomi sa-
vo mokyklomis, kuriose mokosi aukStuomenés ir turtuoliy
vaikai.

163 psl. Hanvelis (praeivis neitaria ,,h“) — Londono prie-
miestis, kur yra Zinoma psichiatriné ligonine.

164 psl. Kentiftaunas — darbininky ir prastuomenés gy-
venamas rajonas $iaurés vakary Londone.

166 psl. florinas —dvieju $ilingy vertés moneta.

168 psl. Piranezis, DZiovanis Batista (1720—1778) — Zymus
italy graveris ir architektas.

,mecotinto" — vario raiZziniy riisis, pasiZyminti labai sub-
tiliais §viesotamsos peréjimais.
160 psl. Belio sistema — fonetiné transkripcija, kurios

autorius buvo XIX amZ. antrosios pusés fonetistas Aleksandras.
Melvilis Belis.

181 psl. Bakingamo rumai — karallaus rtmai Londone.

Taueris — tvirtové Londone, prie Temzés upés; kitados
garsus kaléjimas, dabar muziejus. Higinsas apie Tauerj kaip
apie kalinimo bei egzekucijy vieta kalba ironiSkai.

200 psl. Morisas, Viljamas (1834—1896) — anglu ra$ytojas
ir dailininkas, aktyvus socialistinio judéjimo dalyvis. Morisas
ir kai kurie jo draugal, protestuodami prie§ menko skonio
masine produkcijg, gaminamg vien pelno tikslais, kovojo uZ
tikrai menisky, skoningu baldy, namuy apyvokos daiktuy ir
taikomosios dailés dirbiniy gamyba.

Rosetis, Danté Gabrielis (1828—1882) — angly poetas ir
dailininkas, vadovaves vadinamajam prerafaelity sajadziui,
kuris stengési atgaivinti ankstyvojo Renesanso tradicijas. Yra
nemaZai nutapes motery paveiksly, pasizyminéiy pakilia, ro-
mantine dvasia.

Bernas-DZonsas, Edvardas (1833—1898) — angluy dailinin-
kas, D. G. Rosedio mokinys.
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graveris, gyvenes ir dirbes Anglijoje.

Grosvenoro galerija — privati paveiksly galerija Lon-
done.

Sesilis Losonas (1851—1882) — angly dailininkas peiza-
Zistas.

201 psl. ¢ipendeilifkas kréslas — kréslas, savo stillumi la-
bal primenas meniSkus baldus, kuriuos projektavo Zinomas
XVIII amZ angly baldy meistras Tomas Cipendeilis:

el2bietiskas kréslas — karalienés ElZbietos (1553—1603) lai-
ky stiliaus kréslas.

Inigo DZonsas (1573—1652) — jZymus angly architektas ir
teatro dailininkas; jo kiiryboje ry3kis Renesanso epochos
bruoZal.

206 psl. Karalidkoji draugija — seniausia ir stambiausia
Anglijoje mokslo draugija (oficialial jkurta 1662 m.).

217 psl. Lajonelis Monktonas (1862—1924) — angly kom-
pozitorius ir muzikos kritikas.

218 psl. Erlskortas —paroduy rimai vakarinéje Londono
dalyje.

221 psl. ,La Fanciulla del Golden West“ (,Mergaite is
Auksiniy Vakaruy") — italy kompozitoriaus DZiakomo Pucinio
(1878—1924) opera.

billet-doux" (tar. bije-du) — pranc. meilés laiSkutis.

236 psl. ,tenka pasirinkti arba prieglaudos Skyle arba bur-
Zuazijos Karvide..."— Dulitlis i§kraipo posakj ,tarp Scilés (Ski-
1és) ir Charibdés", kuriuo iprasta nusakyti i§ dviejy pusiy gre-
siantj pavoju. Scilé¢ ir Charibdé graiky mitologijoje — pabaisos,
gyvenancios abiejose jury sasiaurio pusése ir Zudanéios visus,
kas tik pro jas praplaukia.

245 psl. §v. Jurgio baZnydia Hanover-skvere — XVIII amZ
baZznydia vakarinéje Londono dalyje. Cia mégsta tuoktis tur-
tuolial. '

SUDUZUSIU SIRDZIU NAMAI
~Suduzusiy S§irdZiy namai“ (Heartbreak House)
paraSyti 1913—1917 m., i$spausdinti 1919 m. Pjesé pastatyta
Niujorke 1920 m.; Londone pirmg karta suvaidinta 1921 m.
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263 psl. septintas koncentracijos laipsnis — budizmo reli-
gijoje atsiribojimas nuo iSorinio pasaulio, siekiant auks$éiausio
#mogaus tobulumo.

271 psl. Madzinis, DzZiuzepé (1805—1872) — revoliucinio-
demokratinio italy burzuazijos sparno vadas ir ideologas italy
nacionalinio iSsivaduojamojo judéjimo metu. Aktyviai daly-
vavo 1848—49 m. revoliucijoje, buvo glaudziai susijes su Ga-
ribaldziu. Kurj laika gyveno Londone.

Brauningai — angluy poetai Robertas Brauningas (1812—
1889) ir jo Zmona Elizabet Baret-Brauning (1806—1861).

282 psl. Studenty diena — speciali diena Nacionalinéje
galerijoje Londone, kai pradedantiems dailininkams leidZia-
ma, uZsimokéjus SeSis pensus, kopijuoti paveikslus.

292 psl. Vest-Endas — Londono dalis, kurioje gyvena dau-
giausia aristokratai ir turtuoliai.

298 psl. Mahatma — indy mitologijoje ir filosofijoje ,,pa-
saulio siela“, ,auk3iausioii butybe“.

304 psl. ,,...panadis i Danieliy, patekusj liiito guolin“ —
bibliné legenda pasakoja apie pranasa Danieliy, kuris chal-
déju karaliaus Darijaus jsakymu buvo numestas i griovi su
liatais, bet dievo ,stebuklo* déka iSsigelbéjes nuo mirties.

334 psl. Tenisonas, Alfredas (1809—1892)— angly poetas.

345 psl. bakas — patalpos priekinéje laivo dalyje, kuriose
gyvena eiliniai jgulos nariai.

346 psl. ,Visai kaip ,Tristane ir Izoldoje" —turima gal-
voje R. Vagnerio opera ,Tristanas ir Izolda“ (1865).

358 psl. Senasis Jureivis... — Hektoras ironi8kai sugre-
tina kapitong Sotover| su svarbiausiu veikéju i§ angly poeto-
romautiko S. T. KolridZo (1772—1834) baladés ,Eilés apie Se-
naji Jareivi“.

376 psl. ,Altorius jiems buvo Zemé Zalia, o laimino véjo

dvelkimas"* — eilutés iS5 angly romantiko Selio poemos ,Ro-
zalinda ir Helena® (1818).
385 psl. ,,O kapitone, mano kapitone...” — pradinés eilu-

tés i§ amerikieéiy poeto V. Vitmeno eiléraséio ,,O kapitone!“
(1865), skirto tragiSkai Zuvusiam JAV prezidentui Abraomul
Linkolnui.

,...5vento vandens i§ Jordano upés” — kriks&ioniy reli-
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gija laiko Jordano upés (Palestinoje) vandenis 3ventais, nes,
pagal evangelijos padavima, joje buves pakrikstytas Kristus.

SVENTOJI JOANA

.Sventoji Joana“ (Saint Joan) parasyta 1923 m. Pir-
masyk pastatyta Niujorke 1923 m. Londone buvo pastatyta
1924 m. Isleista 1924 m.

Sventoji Joana — prancilizy liaudies herojé Zana d'Ark
(1412—1431). Simtamedio karo (1337—1453) metu vadovavo
pranciizy kariuomenei, kovojant su jsiverfusiais { krasta ang-
lais. 1429 m. jos vadovaujami pranclzai atmu$é anglus nuo
Orleano ir kity miesty. Taciau pranciizy feodalai jg i¥dave,
ir, 1430 m. patekusi | burgundy nelaisve prie Kompjeno (ne-
toli Reimso), ji buvo parduota anglams. Inkvizicijos teismo
apkaltinta erezija, Zana 1431 m. geguZés mén, 30 d. Ruane
buvo sudeginta ant lauZo.

395 psl. Domremi — kaimas tarp Lotaringijos ir Sampa-
nés, prie Maso upés. Ten gimé Zana d’Ark.

397 psl. Dofinas — prancazijos sosto jpédinio titulas
1349—1830 m. Cia kalbama apie busimaji Pranciizijos kara-
liu Karolj VII (1403—1461), kuris véllau buvo pramintas Nu-
galétoju.

402 psl. Burgundijos kunigaik$tis (1396—1467) — vienas
stambiausiy Pranciizijos feodalu, kuris §imtameéio karo metu
kovési angly puséje prie§ Karoli VII

Anglijos karalius — Henrikui VI tuomet buvo tik S$eSeri
metai, ir Anglijos regentu buvo jo déde.

Bedfordo kunigaik$tis — Dzonas Plantagenetas (1389—
1435) — po savo brolio Henriko V mirties buvo Prancizijos
regentu.

Pavainikis — Zanas Diunua (1403—1468) — pranciizy ka-
riuvomenés vadas Orleane, neteisétas Orleano kunigaikscio
stnus.

Montar3isas — miestas Luaros departamente. Cia 1427 m.
Diunua sumu$é angly kariuomene, kuriai vadovavo grafas
Vorikas.

406 psl. Juodasis princas — Eduardas (1330—1376), vyriau-
siasis Anglijos karaliaus Eduardo III sinus, taip pramintas
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dél savo aprangos ir dél to, kad visiems jkvépdavo baime.
1356 m. jis prie Puatje nugaléjo prancizus.

410 psl, Turené — Prancuzijos provincija i pietus nuo
ParyZiaus.

411 psl. La Hiras (apie 1390—1444) — prancizy karvedys,
dalyvaves kartu su Zana d’Ark i§vaduojant Orleana i§ angly.

Zilis de Re (1404—1440) — pranciizy karvedys, dalyvaves
kautynése prie Orleano.

414 psl. Karolis I§mintingasis (1337—1380) — Pranciizijos
karalius, Karolio VII senelis.

426 psl. Liudvikas Sventasis — Liudvikas IX (1215—1270),
Pranciizijos karalius.

427 psl. Liudvikas Vienuoliktasis (1423—1483) — Prancii-
zijos karalius, Karolio VII siinus.

431 psl. J2ambi juostelé — juostelé, einanti nuo deSiniojo
virsutinio skydo kampo ligi kairiojo Zemutinio kampo. Tokia
juostelé rodé, kad herbo savininkas yra neteisétai gimes.

439 psl. Zargo, Menas, BoZansi — miestai, kuriuos Zana
atkariavo, atmususi anglus nuo Orleano.

Pate — miestelis netoli Orleano. Cia 1429 m. Zana d’Ark
galutinai sumus$é anglus.

D3onas Talbotas (1388—1453) — angly karvedys, kuris
misyje prie Pate Zanos d'Ark ir Diunua paimtas j nelaisve.

441 psl. Kofonas — Pjeras KoSonas, Bove vyskupas ir
Anglijos karaliaus pataréjas. Aktyviai dalyvavo teisiant Zang
d’Ark.

Voriko grafas (1382—1432) — maZameéio Anglijos kara-
liaus Henriko VI auklétojas. Jo priefiiroje vyko Zanos d’'Ark
teismas.

449 psl. Tulas Husas — Jonas Husas (1369—1415) — refor-
macijos vadas Cekijoje. Buvo kataliky baZnyCios klastingai
suimtas ir sudegintas ant lauZo.

Viklifas DZonas (1320—1384) — Anglijos religinis veikéjas,
bandes i§ pagrindu reformuoti kataliku baZnycia.

Kupranugariy varovas — Mahometas.

452 psl. Jorkas arbe Lankasteris Anglijoje — Anglijos

feodaly giminés, tarp kuriy XV a. vyko kova dél sosto (Rau-
donosios ir Baltosios roZés karas).
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Valua Pranciizijoje — Prancizijos karaliuy dinastija (1328—
1589), kuri XV a. kovojo su Anglijos dinastija Lankasteriais.

454 psl. Vieng mnacijg — So dramos personazai ne tik
samprotauja kaip XX a. Zmonés, bet taip pat vartoja ir $iuo-
laikinius terminus.

455 psl. Sancta simplicitas! (Sventas neiSmanymas!) — Zo-
dziai, kuriuos neva iStares Jonas Husas ant lauZo, pamates,
kaip kaZkokia senuté imeté i ugnj Zabu.

462 psl. Senoji graiky tragedija — wuZuomina | Eschilo
tragedijg ,Prikaltasis Prometéjas".

466 psl. Azenkuras, Puatje, Kresi — vietovés, kuriose $im-
tameéio karo metu vyko smarkios kautynés.

472 psl. Sventojo Dominiko ordinas isteigtas 1206 m. ko-
vai su erezija. Ordinas pasirei§ké didZiausiu tamsybiSkumu ir
reakcijos gynimu, o daugelis dominikony buvo inkvizicijos
veikéjai.

480 psl. BaZnyéiq ir valstybe — turima galvoje Sventoji
Romos imperija, jkurta 962 m. karaliaus Otono I.

483 psl. Moabas ir Amonas — turima galvoje kraujomai-
§os nuodémé.

...kad apsaugoty nuosprendZio vykdylojus — baZnytinis
teismas tiktai padarydavo mirties nuosprendj, o ji ivykdydavo
pasaulietiné valdZia. -

507 psl. 1456 m. — Tais metais Romos popieZius Kaliks-
tas III, sickdamas politiniy tiksluy, paskelbé Zang d’'Ark ne-
kalta ir graZino i kataliku baZny¢ia.

512 psL Agnesa Sorel — Karolio VII meiluzé.

520 psl. 1920 m. — Tais metais Zana d’Ark buvo paskelb-
ta Zventaja.



